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προεδρευοµένου ὑπὸ τῆς Α.Ε. τοῦ ᾿Αρχηγοῦ ΤΙΜΗ Δραχ. ΤΕΣΣΑΡΕΣ 4 ΣΠ. ΡΟΥΒΑΛΗΝ, Γεν. ΓρακρατλαίΕίουΗν Ε.Ο.Ν 


τῆς Κυδερνήσεως κ. ΙΩΑΒ ΝΟΥ ΜΕΤΑΞΑ, ὅστις 


καὶ ἑκα ἄναπλι 
ροσώπεῖ ταύτην, Προύμενος ὑπὸ  µΑιὰ πᾶσαν τληροων΄ πρέπει νὰ λαμθδάνητε ἀπόδειξιν φέρουσαν μὴ ὑπογραφὴν τοῦ Γεν. οὓ Γεν, Γραι- 


τοῦ. Κυβερνητικοῦ Ἔπιτ 
τν ος η Ελλοήδξκου µατέως τῆς Ε ῬΟΥΒΑΛΗ Συνταγμοτάρχου ἐ. ᾱ. καὶ τὴν σοραγῖδα τῆς Ἑ. 


ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΙΣ 


ο - 


ΠαροΚαλοῦνται οἱ Κ. κ. Συνδρομηταί, τῶν ὁποίων ἔληξεν ἢ λήγει ἡ συν- 
δρομή, ὅπως μᾶς ἐμδάζουν τακτικῶς αὐτήν. 

"σοι ἐξ αὐτῶν δὲν ἐπιθυμοῦν νὰ τὴν ἀνανεώσουν παρακαλοῦνται νὰ μᾶς 
τὸ γνωρίζουν ἐπιστρέφοντες τὸ πρῶτον τεῦχος ποὺ θὰ λάδουν, μετὰ τὴν λῆξιν 
αὐτῆς, γράφοντες ἐπὶ τῆς ταινίας τὴν λέξιν «ἀπαράδεκτον». 

Ἡ μὴ τοιαύτη ἐπιστροφὴ σηµαίνει διὰ τὴν Διεύθυνσιν τοῦ Περιοδικοῦ τὺν 
ἐπιθυμίαν τοῦ συνδρομητοῦ νὰ συνεχισθῇ ἡ ἀποστολὴ τοῦ τεύχους καὶ τὴν ὑπο- 
χρέωσίν του ὅπως ἐμθάσῃ τὴν συνδροµήν του. 

᾿Ἐπίσης παρακαλοῦνται ὅσοι ἐκ τῶν κ.κ. Συνδρομητῶν ἀλλάσσουν διεύ- 
θυνσιν νὰ μᾶς τὸ γνωρίζουν ἐγκαίρως δι’ ἐπιστολῆς των, ἐσωκλείοντες εἰς 
ταύτην καὶ 3 δραχμὰς εἰς γραμματόσημα διὰ τὴν ἀλλαγὴν τοῦ πλακιδίου της 
διευθύγσεώς των. 


ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 


ΙΔΕΥΘΕΙΣΑ Τω 1841 
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΜΕΤΟΧΙΚΟΝ ἆ ΑΠΟΘΕΜΑΤΙΚΟΗ ΔΡΑΧ. 1.205.00.000 


ΚΑΤΑΘΕΣΕΙΣ (τῇ 31 Δεκεμθρίου 1939) ....... 5. 1054100000 
ΔΙΟΙΚΗΤΗΣ: ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Γ,. ΚΟΡΙΖΗΣ 
ο 
Ι 


Η ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ 
Ἀέγεται κάταθέσεῖς πάσης Φύσεως εἰς δραχµάς. ᾿Αγοράζει καὶ πωλεῖ ιιετοχὰς καὶ ὁμολουίας εἷς τὸ 1ν 
"Αθήναις Χρηματιστήριον διὰ λογαριασμὀν τρίτων. Παρέχει δάνεια ἐπὶ ἐνεχύρῳ δημοσίων χρεωγρά- 
φων, μετοχῶν καὶ ὁμολονιῶν ἑταιρειῶν. Δέχεται πρὸς Φύλαξιν χρηµατόγραφα παντὸς εἴδους. Ἔκμς 
οθοῖ χρηµατοκιδώτια πρὸς φύλαξιν τίτλων καὶ τιμαλφῶν ἀντικειμένων. 


το Β΄ ΣΥΝΕΔΡΙΟΝ ΤΩΝ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΩΝ 


Αρχίζουν αὔριον αἱ ἐργασίαι τοῦ Β΄ Συνεδρίου τῶν 
Περιφερειακῶν Διοικητῶν καὶ Διοικητριῶν. Τὴν ἔναρξιν 
θά τι δουν διὰ τῆς παρουσίας των ἡ Α. Μ. ὁ Βασιλεύς, 
ἡ Α.Β.Υ. ὁ Διάδοχος, Γενικὸς ᾿Αρχηγός, καὶ ἡ Α.Ε. ὁ 
᾿Αρχηγὸς τῆς Κυθερνῄσεως, Γενικὸς ᾿Επιθεωρητὴς τῆς 
Ὀργανώσεως. Εἰς ολ ρα στοργὴν μεθ ἧς ἀπὸ 
Ἠρίσυσς οι ὡς της ἡ Ε.Ο. Ν. Ἕεμι λήσλο ιὁ µέρους τῆς 
Πολιτείας, ἡ ἐπίσημος αὕτη παρουσία 
γλην, λαμπρότητα καὶ κΌρος, 

Εἶναι περιττὴ κάθε ἰδιαιτέρα ἔξαρσις τῆς σημασίας τῶν 
περιοδικῶν συνεδρίων δι ἕνα ὀργανιομὸν πανελληνίου ἐκ- 
τάσεως, ὅπως εἶναι ἡ Ε.Ο.Ν. ορ οα ὅλοι πόσον. 
σολρὼς καθοδηγητικαὶ ἀπεδείχθησαν. ν τῇ πράξει διά 
μὴν λην ἕκτοτε πορείαν τῆς ᾿Οργανώσεως αἱ συζητήσεις, 
αἱ ἰδέαι καὶ τὰ πορίσματα τὰ συναχθέντα ἐκ τοῦ συνελ- 
θόντος τὸν ριον τοῦ 1939 πρώτου συνεδρίου. Τὸ 
Β΄ Συνέδριον ὀφείλει καὶ θὰ εἶναι ἀσφαλῶς γονιμώτερον 
εἰς ἀποτελέσματα. 


'Εὰν ολες. εἶναι τὸ στοιχεῖον, ποὺ συνοδεύει πάν- 
τοτε τὰ ινα ἐγχειρήματα, ἡ πεῖρα ἐδόθη ὡς ἀντί- 
δοτον ἐναντίον τῆς ἀνθρωπίνης ἀτελείας. Ἡ πεῖρα ὅμως 
εἶναι κάτι ποὺ δὲν δίδεται εἰς τὸν ἄνθρωπον ἄνωθεν, οὔτε 
ὡς πνοή, οὔτε ὡς ἐπιφοίτησις, ἀλλὰ κατακτᾶται καὶ ἆπο- 
θησαυρίζεται μεθοδικῶς καὶ διαρκῶς ἐν τῇ δράσει. Μέσα 
εἰς τὸν πυρετὸν τῆς δράσεως, ἐν ὄψει τῶν ἀενάως προδαλ- 
λόντων ἐμποδίων, δοκιμάζονται αἱ μέθοδοι καὶ αἱ ἰδέαι, 
ἁπαλύνονται καὶ νικῶνται αἱ δυοσχέρειαι, ἀκονίζεται ἡ 
ἐνέργεια καὶ ἀποθησαυρίζεται ἡ γνῶσις. Ὁ θεσμὸς τῶν συ- 
νεδρίων ἔχει ἕνα σκοπόν: Νὰ συγκεντρώνῃ, νὰ συνοψίζ 
καὶ νά κωδικοποιῇῃ ἑκάστοτε τὴν γνῶσιν, τὴν ὁποίαν . 
ἐργάται καὶ οἱ ἀγωνισταὶ τῆς κοινῆς προσπαθείας, ἕνας 
μμ εἰς τὴ τι ών ος ήν σα εδ ών 
του τρόπον, μὲ τὴν ἰδικήν του πα ρησιν, μὲ τὴν ἰδικήν 
του µέθοδον συνεκόµισεν ἐν τῇ πράξει. 

Ἡ ᾿Εθνικὴ ᾿Ὀργάνωσις τῆς Νεολαίας δὲν εἶναι µόνον 

καθ' ἑαυτὴν κάτι νέον εἷς τὴν ζωήν µας. Εῖναι 
συνάµα ἔργον ἐπιχειρούμενον ἀπὸ νέους. Καὶ ἡ νεότης 
ὅσον εἶναι πλουσία εἰς ὁρμήν, τόσον εἶναι Ὃ εἰς πεῖ- 
ραν. 'Εὰν λοιπὸν διὰ κάθε ἀνθρώπινον ἔργον ἡ ἀνάγκη 
τῆς συγκεντρώσεως καὶ τῆς κὠδικοποιήσεως τῆς πείρας 
εἶναι φυσική, διὰ τὰ ἔργα τὰ ἐπιχειρούμενα ὑπὸ νέων, 
ὅπως ἡ ὀργάνωσις, εἶναι κατ’ ἀναπόδραστον λόγον ἅπα- 
ραΐτητος, 

Εἰς τὸ συνέδριον ποὺ Θ᾽ ἀρχίσῃ αὔριον οἱ ὑπεύθυνοι 
Διοικηταὶ τῶν κατὰ περιφερείας τμημάτων τῆς ᾿Οργανώ- 
σεως ἔχουν γὰ ἐκτελέσουν διπλοῦν ἔργον: Βὰ προσκοµί- 
σουν, ν᾿ ἀναπτύξουν καὶ νὰ ἐκθέσουν ἕκαστος τὰς παρα- 
τηρήσεις καὶ τὰ διδάγµατα, τὰ ὁποῖα ἀπεθησαύρίσαν κατ᾽ 
ἰδίαν ἀγωνιζόμενοι εἰς τὴν ἐμπεπιστευμένην εἰς αὐτοὺς διοί- 
κησιν καὶ ν᾿ ἀκούσουν καὶ νά δι ὢν ἀπὸ τὰς ο ας 
ρήσεις καὶ τὰ διδάγματα, τὰ ὁποῖα θὰ προσκοµί: οἱ 
ἄλλοι συνάδελφοί τῶν. Θά ὑπάρξουν μεταξὺ τῶν παερας 

ἧσεων καὶ μεταξὺ τῶν ο άων αὐτῶν μερικά, τ' 
μποῖα θὰ σαι ἴσως. ο Τοῦτο νο φυσικόν. τν 
{αν προσπάθειαν τῆς ἰδίας φύσεως, ἔπιχει νην ἐπ 
ος ἰδίας γῆς, μεταξὺ τοῦ αὐτοῦ λαοῦ, εἶναι τὸ φυσικώ- 
τερον τῶν πραγμάτων νὰ προβάλλουν καὶ νὰ τίθενται προ; 
θλήµατα καὶ ν᾿ ἀνακύπτουν δυσχέρειαι ὁι οιόμορηο. Θὰ 
- 


προσθέσῃ αἴ- 


παρουσιασθοῦν ὅμως ἀναμφιδόλως καὶ μµατα 
καὶ ἄλλαι δυσχέρειαι ἰδιάζουσαι κατὰ περιοχ. αἱ αἱ 
πρῶται καὶ αἱ δεύτεραι ον καὶ ἀποτελεσματι- 
κώτερον θά ἐρευνηθοῦν, 6’ καὶ θά κριθοῦν ὑπὸ 


τὸ φῶς τῆς ὁμαδικῆς πείρας καὶ τοῦ ὁμαδικοῦ ἐλέγχου. 
Διά νὰ εἶναι ὅμως ἡ κρίσις καὶ ὁ ἔλεγχος ἀσφαλὴς θά 
χρειασθῃ ἀπαραιτήτως κάτι ποὺ θέλοµεν νά πιστεύωμεν 
ὃτι δὲν θά λείψῃ. Θάρρος καὶ εἰλικρίνεια. 'Ἡ σύστασις 
λοιπὸν ἡ πρώτη, ἡ ἐπίμονος καὶ ἡ ον) πρὸς ὅλους 
τοὺς συνέδρους εἶναι κατά τὰς ἀναζοινώσεις καὶ τὰς συ- 
ζητήσεις των νὰ φροντίσουν, ὥστε νὰ μὴ τοὺς λεί 
αὐτὰ τὰ δύο ἀπαραίτητα στοιχεῖα. Νὰ εἶναι ἀληθινο' μὲ 
τὸν ἑαυτόν των καὶ μὲ τοὺς συναδέλφους των. Ρὰ 
ὁμολογήσουν τὰς ἀνησυχίας των, ἂν ἔχουν, νά διατυπώ- 
σουν τὰς ἀπορίας των, καὶ εἶναι φυσικὸν νὰ ἔχουν ἀπο- 
ρίας, μὲ τὴν ἰδίαν ἠρεμίαν καὶ ἀντικειμενικότητα, μὲ τὴν 
ὁποίαν θ ἀνακοινώσουν τὰς ἐπιτυχίας καὶ τὰς ἐλπί- 
δας των. 

:.Εΐμεθα δὲ βέδαιοι ὅτι θὰ τὸ κάµουν, διότι, ἂν δὲν τὸ 
ἔκαμνον, θὰ ἄφηναν τὴν ἐντύπωσιν ὅτι δὲν ν ὅσον 
πρέπει ν’ ἀγαποῦν καὶ δὲν πιστεύουν ὅσον ἀξίζει νὰ πι- 
στεύουν εἷς τὸ ἔργον των καὶ εἰς τοὺς σκοποὺς ποὺ ἔθε- 
σαν εἰς αὐτοὺς ἡ Πολιτεία καὶ ὁ ᾽Αρχηγός. 

Τὰ προθλήµατα ποὺ θ' ἀπασχολήσουν τὸ συνέδριον εἴ- 
ναι μι καὶ ποικίλα, Παλαιά. μα Ὃ τος ἂ τὴν 
περίοδον τῆς συντάξεως, ποὺ ἦτο ιν ο 
διότι ὄντως εἶναι μα ἡ ο λδονς ἑνὸς ἕκατοι τω 
νέων καὶ νεανίδων καθ ὅλην τὴν Χώραν--π 
ἐπιτακτικά ἄπειρα αἰτήματα. Τεχνικά καὶ πνευματικά. Ἡ 
ὀργάνωσις καὶ ἡ λειτουργία τῶν στρατοπέδων. Ἡ πολι- 
τικ διαφ ότιοις, Ἡ ἀθλητικὴ κας Ἡ γὴ 
γενικῶς. Ἡ πολιτικὴ ἐπιστράτευσις. Τὰ κοινωφελῆ ἔργα. 
Ἡ ὑγιεινὴ διαπαιδαγώγησις. Ἡ ψυχαγωγία καὶ ἡ πρὀ- 
νοια, διὰ νὰ περιορισθῶμεν εἰς τὰ κεφαλαιωδέστερα. Καὶ 
πρὸ πάντων τὸ μέγα, τὸ θεµελιωδέστερον πάντων, τὸ πρὀ- 
όληµα τῆς ἐπιλογῆς καὶ τῆς καταρτίσεως τῶν ἡγετι- 
κῶν στελεχῶν, ἀπὸ τὴν λύσιν τοῦ ὁποίου εἶναι ἠρτημένη 
ἡ ἐπιτυχία τῆς ᾿Ὀργανώσεως.'Εφ᾽ ὅλων τούτων ἡ Κεντρικὴ 
Διοίκησις ἔχει βεθαίως χαραγµένας ὠρισμένας γραμμὰς 
κατευθύνσεως. Μολαταῦτα τὸ συνέδριον δὲν καλεῖται µό- 
νον ν ἀκούσῃ καὶ νὰ λάδῃ γνῶσιν αὐτῶν τῶν κατευθύνσεων. 
"Ἂν ἐπρόκειτο περὶ τούτου µόνον, θὰ ἤρχουν αἱ γραπταὶ 
ἐγκόκλιοι καὶ αἱ σχετικαὶ διαταγαί. Τὸ συνέδριον καλεῖ- 
ται ὄχι διὰ ν᾿ ἀκούσῃ, ἀλλά διά νὰ εἰσφέρῃ εἷς τὴν λυσι- 
τες δες ος ο ας τῶν ροών 

εἰσφέρῃ διὰ τῆς γνώσεως, διὰ τῆς πείρας, ς 
ἀντικειμένου ἀποδείξεως. 


᾿Απὸ τῆς ἐποχῆς τοῦ π συνεδρίου. λθον 
δικο Ἐν τος ς ος ο ορηςς Θὰ ἶτο ο, 
ἂν ἡ δρᾶσις μις δὲν ἓ' σε λα ας δὲν 
ἐτ πο. ἀντιλήψεις, δὲν ἀπε ιν ἀνάγκας 


ἀναθάπτισιν ος πίστεως, θά συνεχισθῃ ταχυτέρα, ο ος 

λεωτέρα, µεί } ησις. 

Ἡ «Μεολαία» χαιρετίζει τοὺς διοικητὰς τῶν περιφε- 
-μὲ τὴν βεδαιότητα ὅτι ου 

Σροτημώοι μὲ τὴν ἡγετικήν τῶν πεῖραν πύξη 

των εἰς τὸ ἔργον ας Ἱς τὴν ἀνανεωμένη: 

των εἰς .. ἡ πίστις εἲς τὴν 3 

αἱ εἰς τὸν Ἂ 


η 
ἰς τὸν Βασιλέα Ἆ φωτ ᾗ Β 
ο ὰ καὶ θὰ κατευθόνι πὰς ας ο. σσ. 


Συναγωνιστὲς καὶ Συναγωνίστριες, 


᾿Εζήτησα νά ἔλθω εἰς ἐπαφὴν ἀπόψε μαζί σας γιὰ νὰ 
μοῦ δοθῇ ἡ εὐκαιρία νά σᾶς ἀποχαιρετήσω μετὰ τὴν τέ- 
λεσιν τῶν Β΄ Πανελληνίων ἀγώνων µας καὶ ἐπίσης γιὰ 
νὰ μπορέσω μὲ τὴν εὐκαιρία αὐτὴ νὰ σᾶς ὑπογραμμίσω 
ὠρισμένα σηµεῖα, τά ὁποῖα θέλω μαζὶ μὲ τὰς ἐντυπώσεις 
σας νά συναποκοµίσετε καὶ νὰ διατηρήσετε, ἔτσι ὥστε 
νά προκύφῃ οὐσιαστικὴ ὠφέλεια ἀπὸ όλην τὴν προσπα- 
θειαν τὴν ὁποίαν ὅλοι καὶ ὅλες κατεδάλατε, καὶ ἀπὸ ὅλην 
τὴν ἐνέργεια ποὺ κατεθλήθη γύρω ἀπὸ τοὺς Β΄ Πανελ- 
ληνίους ἀγῶνας, 

Οἱ Β΄’ αὐτοὶ ἀγῶνες θέλω νά ὑπάρχουν µέσα εἰς τὴν 
συνείδησίν σας σᾶν στερέωσις τοῦ πράγματος γιὰ τὸ ὁ- 
ποῖον ἐξεκινήσαμε μᾶ τοὺς περυσινοὺς ἀγῶνας, σᾶν θεµε- 
λίωσις καὶ σᾶν µονιµοποίησις τῆς µεγαλυτέρας ἆθλητι- 
κῆς προσπαθείας, τὴν ὁποίαν ἔχει σημειώσει ἡ ἱστορία 
τῆς συγχρόνου Ἑλλάδος, προσπαθείας τὴν ὁποίαν θὰ 
ἠμποροῦσε νά φέρῃ καὶ ἔφερε εἰς πέρας µόνον ἡ Ε.Ο.Ν. 

Γνωρίζετε τὴν σπουδαιότητά των καὶ γι’ αὐτὸ εἶναι πε- 
ριττὸν νὰ ἐπιμείνω εἰς τὴν τεραστίαν σηµασίαν ποὺ ἔχει 
ὁ θεσμὸς αὐτός, τὸν ὁποῖον ἐγκαινιάσαιεν πέρυσι καὶ 
ἐστερεώσαμεν ἐφέτος, ὄχι µόνον γιὰ τὴν ἱστορία τοῦ ἆθλη- 
τισμοῦ, ὄχι µόνον γιά τὴν ἱστορίαν τῆς ᾿Ὀργανώσεώς µας, 
ἀλλὰ ἀκόμη καὶ γιὰ πὴν ἱστορία τοῦ Τόπου µας. Εἰς τοὺς 
ἀγῶνας αὐτοὺς καὶ εἰς ὅλους τοὺς ἄλλους ἀγῶνας 
γίνονται διά νἁ καταλήξουν εἰς τοὺς ἐνιαύσίους Πανελ- 
ληνίους, ἐπιδιώκουμε πρὸ παντὸς ἄλλου τὴν καλλιέργειαν, 
τὴν τόνωσιν καὶ τὴν ἐνίσχυσιν τοῦ ἀγωνιστικοῦ πνεύµα- 
τος κάθε µέλους τῆς Ε.Ο.Β. Αὐτὸ εἶναι τὸ πρῶτον πρᾶνμα, 
ἡ πρώτη ἐπιδίωξις, τὸ βασικὸὀν στοιχεῖον τὸ ὁποῖον ζητοῦ- 
μεν ἀπὸ τοὺς ἀγῶνας αὐτούς. Ζητοῦμεν ἀκόμη τὴν ἐμ- 
πἐδωσιν αὐτοῦ, τὸ ὁποῖον συνήθως χαρακτηρίζεται ὡς 
πνεῦμα ἀθλητικόν. Βέδαια τὸ πνεῦμα αὐτὸ δὲν ἠμπορεῖ 
παρά νὰ εἶναι ἁπόλυτα συνυφασμένο μὲ τὸ γνήσιον ἄγω- 
νιστικὸν πνεῦμα καὶ γι’ αὐτὸ εἰς τὴν προσπάθειαν ποὺ τεί- 
γει νὰ καλλιεργήσῃ τὸ γνήσιον ἀθλητικὸν πνεῦμα ὅσον 
τὸ δυνατὸν περισσότερον, ἀποδίδουμε τόση σηµασία, διότι 
χωρὶς τὸ πνεῦμα αὐτὸ δὲν ἐννοεῖται φαλαγγιτισµός. Τὸ 
πνεῦμα τὸ ἀγωνιστικὸν καὶ τὸ πνεῦμα τὸ ἀθλητικὸν δὲν 
φθάνει νὰ ἐκδηλώνεται µόνον εἰς τὸν ἀθλητισμὸν καὶ μό- 
νον εἰς τὸν ἀθλητικὸν στίθον. Πρέπει νὰ ἐκδηλώνεται εἰς 
κάθε προσπάθειαν τῆς ὀργανώσεως, ὁμαδικὴ ἢ ἀτομικὴ 
οἰουδήποτε µέλους µας. Ἡ ὀργάνωσις στηρίζει τὴν ὅλη 
της προσπάθειαν εἷς τὸ πνεῦμα αὐτὸ καὶ ἀκόμα τὸ θεω- 
ρεῖ σᾶν τὸ βάθρον ἐπὶ τοῦ ὁποίου στηρίζει ὅλην της τὴν 
ἀγωγὴν σᾶν μαχητικὸς φορεὺς ποὺ εἶναι τῶν ἀρχῶν τῆς 
4ης Αὐγούστου, σᾶν ὄργανον ἀναπλάσεως τῆς Ἑλληνικῆς 
νεότητος, ' 

Συνεπῶς ἐνῷ καλλιεργεῖται εἰς ὅλην τὴν ἕκτασιν τῆς 
ὀργανώσεως µέσα ἀπὸ τὸ ἀθλούμενον µέρος τῶν μελῶν 
μας, µέσα ἀπὸ τοὺς ἀθλητικοὺς στίδους, ζητοῦμεν νὰ ἑνι- 
σχωθῇ ἀκόμη περισσότερον καὶ νὰ µεταδοθῇ εἰς ὅλα τά 
µέλη τὰ ὁποῖα ἀποτελοῦν τὴν Ε.Ο.Ν. 

"Ὅσον ἀφορᾷ αὐτὴν ταύτην τὴν διεξαγωγὴν τῶν Β΄ 
ἀγώνων, βέδαια δὲν πρὀκειται τὴν στιγμὴν αὐτὴν νὰ κά- 
νουµε ἀναλυτικὴν κριτικήν. Αὐτὸ θά γίνη ἐν καιρῷ ἀπό 
τοὺς ἁρμοδίους συναγωνιστὰς καὶ φυσικἀ θά λάδετε ννῶ- 
σιν ἀπὸ τὰς οἰκείας διοικήσεις καὶ µονάδας. Αὐτὰ ὅμως 
ποὺ μποροῦμε νὰ ποῦμε μὲ ὀλίγα λόγια ἐν σχέσει μὲ τοὺς 
ἐφετεινοὺς ἀγῶνας εἶναι πρῶτ' ἀπ᾿ ὅλα ὅτι ἐπεδείχθή πνεῦ- 
µα ἀνώτερον, καλλίτερον ἀπ' ὅ,τι εἷς τοὺς περυσινούς, 
πνεῦµα δηλ, ἀθλητικὸν καὶ ἀγωνιστικὸν πληρέστερον, καὶ 
αὐτὸ εἶναι τὸ σπουδαιότερον. Βέδαια χρειάζεται ἀκόμη 
πολλὴ δουλειὰ εἰς τὸ σημεῖον αὐτό. Πάντως ἐσημειώθη 
πρόοδος σηµαντική. "Ένα πρᾶγμα χαρακτηριστικὀν, τὸ 
ὁποῖον τὸ ἐσημείωσε καὶ ὁ ᾽Αρχηγὸς ὡς πολὺ παρήγορον 
Φαινόμενον, εἶναι τὸ ὅτι ἐνῷ πέρυσιν εἴμεθα μάρτυρες 
τοῦ λυπηροῦ φαινοὶ συναγωνισταὶ καὶ συναγωνί- 
στριαι ποὺ ἔθλεπαν πὠς δὲν μποροῦσαν νά τελειώνουν νι- 
κηφόρα ἕνα ἀγώνισμα νὰ τὸ ἐγκαταλείπουν εἲς τὴν µέ- 
σην, ἀντιθέτως ἐφέτος ἡ ἀθλητικὴ αὐτὴ συμπεριφορά πε- 
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ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΛΘΛΗΤΙΣ ΕΠΙ ΤΗ Λη: 


ΕΙ ΤΩΝ Β΄ ΠΛΝΕΛΛΗΝΙΟΝ ΛΓΩΝΩΝ 


ριωρίσθη εἰς ἓν ποσοστὸν ἐλάχιστον. ᾽Απαιτῶ καὶ δὲν ἑλ- 
πίζω µόνον ἀλλὰ ἀπαιτῶ, λέγω, εἷς τοὺς Γ΄ Πανελλη- 
γίους νὰ μὴν ὑπάρχη καθόλου αὐτὸ τὸ ποσοστόν. Πάντως 
τὸ γεγονὸς αὐτό, τὸ ὁποῖον ἐσημειώθη ἐφέτος, ὑπῆρξεν 
ἀρκετά χαρακτηριστικὸν τῆς προόδου ποὺ ἔγινεν ἀπὸ πέ- 


ρυσι µέχρι σήμερον. Ἡ προσπάθεια ἐπίσης ὑπῆρξε πολὺ 
Εὐρυτέρα κατά τοῦτο κυρίως, ὅτι τὸ µεγαλύτερον µέρος. 
τῶν λαθόντων µέρος εἰς τὰ ἀγωγίσματα εἶναι ἀθλητικά 
δημιουργήματα ποὺ βγῆκαν µέσα ἀπὸ τὰ σπλάγχνα 
τῆς Νεολαίας. Τὸ πρᾶγμα αὐτὸ εἶναι σπουδαιότατον καὶ 
ἐλπίζω ὅτι τοῦ χρόνου θὰ ἔχωμεν φθάσει εἰς τὸ εὐχάριστον 
σημεῖον νὰ ἔχωμεν ὁλοκληρώσει τὴν κατάκτησιν αὐτήν, 
... Ἐφέτος λοιπὸν ἐπήγαμε πολὺ καλλίτερα ἀπὸ αὐτῆς 
τῆς ἀπόψεως, Εἰς τὸ ἐρχόμενον ἔτος δὲν εἶναι δυνατὸν 
παρά ὅλοι ὅσοι ἀρχηγεύουν τῶν ὁμάδων νὰ εἶναι βναλ- 
µένοι µέσα ἀπὸ τὰ σπλάγχνα τῆς Ε.Ο.Ν. Καὶ αὐτὸ εἶναι 
δουλειὰ δική.σας, ὅπως δική σας δουλειὰ εἶναι νὰ κατορ- 
θώσωμεν νὰ στελεχώσωμεν τὴν ὀργάνωσιν καὶ νὰ δηµι- 
ουργήσωµεν βαθµοφόρους ἀπὸ τοὺς συναγωνιστάς καὶ τὶς 
συναγωνίστριες, ἀπὸ µέσα ἀπὸ τὰς τάξεις τῆς ὀργανώ- 
σεως καὶ νὰ μὴ κάνώμεν αὐτὸ ποὺ παρετηρήθη πέρυσι, 
νὰ ἀρχηνεύουν δηλ. ἄνθρωποι τῶν ὁποίων ἡ μόνη σχέσις 
μὲ τὴν ὀργάνωσιν ὑπῆρξεν ὅτι ἤλθον νὰ ἀρχηγεύσουν ἢ 
νὰ συνοδεύσουν μίαν ὁμάδα καὶ ἐκεῖ ἤρχιζαν καὶ ἐκεῖ 
ἐτελείωναν αἱ σχέσεις των μὲ τὴν ὀργάνωσιν. ᾿Εφέτος 
εἶμαι εἰς τὴν εὐχάριστον θέσιν νὰ διαπιστώσω ὅτι τὸ µεγα- 
λύτερον µέρος τῶν ᾿Αρχηγῶν ἀνήκει καὶ ὀργανικῶς εἰς 
τὴν ὀργάνωσιν. Συνεπῶς μποροῦμε νὰ ποῦμε ὅτι τὸ ἐπί: 
πεδον τὸ ἐφετεινὸν ὑπῆρξεν ἀνώτερον γενικῶς ἀπὸ τὸ πε- 
ρυσιγόν. Αὐτὸ ὅμως δὲν θά εἰπῃ πὼς δὲν πρέπει ἀκόμη 
νά ὑψωθῇ διὰ νὰ εἶναι ὅ,τι χρειάζεται καὶ ὅ,τι πρέπει. 
Μὴ ξεχνᾶτε ποτέ σας ὅτι ἀκριθῶς εἰς αὐτὴν τὴν ἀἆθλητι. 
κὴν καὶ εἰς αὐτὴν τὴν φαλαγγιτικὴν συμπεριφορὰν τοῦ 
κάθε ἑνὸς καὶ τῆς κάθε μιᾶς ἀποδίδω τὴν µεγαλυτέραν. 
σηµασίαν ἀπὸ ὁτιδήποτε ἄλλο, Ἡ πρώτη κατάκτησις καὶ 
ἡ πρώτη προσπάθεια θὰ εἶναι πάντοτε αὐτή, 

Έχω ἐπίσης νὰ σημειώσω διάφορα ἄλλα ζητήματα, 
φύσεως τεχνικῆς, ἀλλὰ μὲ αὐτά, σᾶς ἐπαναλαμθάνω, δὲν 
πρόκειται νὰ σᾶς κουράσω σήμερον. Περὶ αὐτῶν θἀ λά- 
6ετε Ὑνῶσιν ἁρμοδίως ἐν καιρῷ. 

Ὅσον ἀφορᾷ τὴν πρόοδον τὴν ὁποίαν ἐσημειώσαμεν 
πρέπει ὅλοι µας νὰ ἔχωμεν τὴν θέλησιν καὶ τὴν δύναμιν, 
ὥστε τοὺς Γ΄ Πανελληνίους ἀγῶνας νὰ τοὺς κάνουµε πο- 
λὺ καλλιτέρους, ὅπως ἀκριθῶς ἐκάναμε τοὺς Β΄ καλλίτε- 
ρους ἀπὸ τοὺς Α΄. ᾿Απὸ τῆς ἀπόψεως τῆς ὀργανώσεως 
τῶν ἀγώνων λέγω µπροστά σας, κατὰ τὸν πλέον ἐπίσημον 
καὶ τὸν πλέον κατηγορηματικὸν τρόπον, ὅτι συγχαίρω μὲ 
ὅλην τὴν δύναμιν τῆς ψυχῆς µου καὶ σφίγγω τὸ χέρι τῶν 
Φίλων καὶ πολυτίµων συναγωνιστῶν µου τῆς ᾽Ανωτάτης 
Ἐπιτροπῆς ᾽Αθλητισμοῦ, ποὺ εἶναι ἄξιοι λάδουν τὰ. 
συγχαρητήρια ὅλης τῆς Ὄρ' διὰ τὸν ἆθλον τὸν 
ὁποῖον κατήγαγον. Οἱ ἄνθρωποι αὐτοὶ ἀποτελοῦν τὴν µε- 
Ὑαλυτέραν ἐγγύησιν ὅτι αὐτὸ τὸ ὁποῖον δὲν ἦτο 
ἀνθρωπίνως δυνατὸν νά γίνη ἐφέτος, αὐτὸ τὸ πάρα 
πάνω ποὺ Έγινε ἐφέτος, ἐνῷ δὲν ἥτο δυνατὸν νὰ γί- 
Υῃ πέρυσι, αὐτὸ τὸ πι πάνω θά γίνη τοῦ Χρόνου, 
διότι µέσα εἰς τὴν Οργ. ν αὐτὴν δὲν κάνουµε ποτέ 
µας κάτι τὸ ὁποῖον νὰ τὸ θεωροῦμε τέλειον. "Ό,τι καὶ ἂν 
ἑκάμαμεν, τὸ µεγαλύτερον ἔργον, τὴν καλλιτέραν πρᾶξιν, 
τὴν µεγαλύτέραν κατάκτησιν, ἔχουμε ὡς ἀντικειμενικόν 
µας σκοπὸν νά μὴ σταματήσουμε ποτὲ 


ΜΑΝ 
με φὰ ο ος νὰ κοφουμρέκά τος ἕνα 


ΑΝΑΓΕΝΝΗΣΙΣ 


ἉἈγαπητοί µου Φίλοι, 


᾿Απευθύνομαι σήμερα ξεχωριστά στοὺς πιὸ μικροὺς 
ἀπὸ σᾶς. στὲ χαριτωμένα κι’ ἀγαπημένα σκαπανάκια µας, 
γιὰ νὰ σᾶς πῶ μὲ πόση χαρά, συγκίνησι καὶ περηφάνεια 
τὸ περιοδιγό τας διαθάζει κάῑε ς: ρὰ κά μικρά, τὰ ζεστὰ 
ας γράμματα ποὺ μᾶς στέλνετε. 

᾿λή βέδαια ἡ Νεολαία µας μᾶς δίνει κάθ: μέρα ἄςθ-- 
νες καὶ θετικὲς ἐκδηλώσεις γιὰ τὴ μεγάλη Ψ χικὴ καὶ πνευ- 
εοὶ ἀναγέννησι ποὺ ἔχει γίνει µέσα της. Κι’ ὅμως οἱ 
ἴγες αὐτὲς ἀράδες ποὺ μᾶς γραφττε ἐσεῖς, μικροί µου 
Φίλοι, αὐτὲς οἱ ἀρέδες οἱ ἄτακτες, οἱ ἀκανόνιστες, οἱ 
κσκογραµµένες γαμμιὰά φορά, μπαίνουν πιὸ ἴσια καὶ πιὸ 
βαθειά µέσα µας καὶ μᾶ; φέρνουν πιὸ ὡραῖα, πιὸ µεγέλα 
καὶ πιὸ σίγουρα μηνύματα, 

Δὲν ἔχετε μάθει ἀκέμα γραιμαστικὴ καὶ συντακτι-ό, 
δὲν ξέρετε ὀρθογραφία καὶ δὲν ἔχετε τὴν ἱκανότητα νἁ 
φΦτιάχνετε σπουδαῖες φράσεις καὶ νὰ τὶς στολίζετε μὲ διά- 
φορα μπιχλιμπίδια. έρετε ὅμως ν᾿ ἀφήνετε ἐλεύθερη τὴν 

ψυχή, σας νὰ μιλᾷ καὶ νὰ ἐκφράζῃ τά αἰσθήματά 
της. Καὶ δὲν χρειαζόμαστε τίποτ: ἄλλο, γιὰ νὰ σᾶς κατα- 
λάδουμε καὶ νἁ σᾶς νοιώσουιε. 

Καὶ νὰ σᾶς πῶ καὶ κἄτι ἄλλο ; Οἱ μεγαλύτεροι ἆδελ- 
Φοί σας μᾶς στέλλουν κἄποτε γράμματα φανταχτερά καὶ 
σπουδαῖα, γεμᾶτα ἀπὸ φράσεις τορνευµένες καὶ σκέψεις 
σοδαρές. Τὰ θχυµάζουµε βέδαια καὶ λέμε πῶς αὐτὸς ὁ 
νέος μπορ"ῖ νὰ γίνῃ κἄποτε ἕνας καλὸς λογοτέχνης, ἕνας 
σοφὸς ἐπιστήμων. Μὰ πιὸ πολὺ μᾶς συγκινοῦν τὰ δικά 
σας, κι’ ἂς μὴν εἶναι τορνευµένα καὶ σοθαρά, ἂς εἶναι ἀπ᾿ 
ἐναντίας ἀφελῆ, ἀπεριποίητα, µπερδεµένα, ἀκόμα καὶ 
περ, ἡ ζούρα, ποὺ ἔχει γί ’᾿ αὐτὸ ἐδῶ. 

ῃ μουντζούρα, ει Ὑΐνει σ 
τὸ γράμμα, ἀπὸ μελάνι ποὺ ἔπεσε ἀπὸ τὴν πέννα" αὐτὴ 
ἡ ἁράδα ποὺ δὲν Ιιπορεῖ νὰ πάῃ ἴσια, γιατὶ τὸ χαρτὶ εἶναι 
ἀχαράκωτο καὶ τὰ γράμματα ξεφεύγουν μιὰ πάνω καὶ 


μιά κάτω, ἅτακτα, δείχνουν ὅτι τὸ γεράκι ποὺ τἄᾶνραψε 
εἶνει ἀκόμα ἀδέξιο, ἀσυνήθιστο. Μὰ ὅταν Βλέπουμε μαζὶ 
καὶ τὰ ἁπλᾶ, τὰ τρυφερά, τά ἆθδα λόγια τους, ἡ µουν- 
τζούρα οδήνεται, χάνεται ἀπὸ τὰ µάτια µας καὶ τὰ ᾱ- 
τακτα γράμματα τῆς ἀκανόνιστης Ὑραμμῆς γίνονται μὲ 
μιᾶς ἕνα φωτεινὸ τόξο ποὺ ἑνώνει καὶ ἕ-νει τὴν φυχἠή µας 
μὲ τὴ δική σας ψυχή. 

Τότε καταλαθαίνουµε ὅτι τὸ ὀδέξιο κ "συνήθιστο χε- 
ράκι ποὺ τἄᾶγραψε δὲν ξεκωᾶ ἆιὸ τὸν ὤμο τοῦ παιδιοῦ, 
ἀλλά ἀπὸ τὴν καρδιά του, κι ἀπ εὐτὴν παίρνει τὰ λονά- 
χια αὐτά, ποὺ ἔχουν µέσα το-ς λ:γώτερη σκέψι καὶ καθό- 
λου τέχνη, ἀλλὰ ἔχουν παλμὸ καὶ αἴσθημα. Καὶ τότε λέμε: 
Δὰν ξέρουμε ἂν τὸ παιδὶ αὐτὸ θά γίνη λογοτέχνης ἢ ἐπι- 
στήµων, ξέρουμε ὅμως ὅτι θά γίνη, ἢ μᾶλλον εἶναι κιό- 
λα; ἀπὸ τώρα ἕνας "Άνθρωπος, ἕνας Έλλην, ἀληθινὸς 
“Άνθρωπος καὶ Ἕλλην, ὅπως τὸ» θέλησε πάντοτε ἡ Φυλή 
µας καὶ ὁ Πολιτισμός µας, ὅπως ζητᾶ καὶ τώρα νά τὸν 
ἀναδημιουργήσῃ ὁ ᾽Αρχηγός µας κι ἡ ᾿Ὀργάνωσίς µας. 

Δὲν μπορῶ δυστυχῶς στὴ μικρὴν αὐτὴ στήλη ν᾿ άνα- 
φέρω, ὅπως ἤθελα, διάφορα χαρακτηριστικἁ ἁποσπάσματα 
ἀπὸ τὰ γράμματά σας. Εἶναι τόσο πολλά τὰ χαρακτηρι- 
στικἁ ἀποσπάσματα καὶ τόσο ἀτέλειωτος ὁ σωρὸς τῶν 
γραμμάτων σας! Θὰ τὸ δοκιμάσω αὐτὸ μιάν ἄλλη φορά, 
σὲ ἄλλη στήλη, Θὰά πάρω ὅμως σήµερα ἀπὸ τὴ στοΐδα 
ἕνα µονάχα γράμμα καὶ θὰ σημειώσω μιά µονάχα φράσι: 

«Γλυκειὰ «Νεολαία» -- μᾶς Υ' ι ἡ Μαρία Γ. Πονη- 
ροῦ”-,λάδε κ ἀπὸ. µένα, μιά μικρὴ. Σκαπάνισσα, λίγα 
λογάκια, βγαλμένα ἀπὸ τὴν καρδιά µου. Εἶναι ἀλήθεια 
πὼς τὸ μπλὲ φαλαγγίτικο κοστούμι μὲ ἄλλαξε τόσο στὴ 
µορφή, ὅσο καὶ στὴν ψυχή. Ἡ δύναμι τοῦ μεγάλου ᾿Αρ- 
χηγοῦ κι ἡ ἀγάπη του ἔφτασε κι’ ἐδῶ σ᾿ ἐμᾶς καὶ μᾶς ἕ- 
καμε νὰ νοιώσουμε τὸν πιὸ βαθὺ σεδασμὸ κι ἀφοσίωσι στὸ 
σωτῆρα τῆς Ἑλλάδας µας καὶ ν᾿ ἀγαπήσουμε πιὸ πολὺ 


της Ἑλλά- 
 οἰσθήμαια μιᾶς μό δίδει ἀλλὰ ὅλαν σας, 
τὰ αἰσθήματα μιᾶς µόνο συναγωνιστρίας, ν σας. 
Εναι ἡ αὐθόρμητη κὈ ἁγνὴ φωνὴ τῆς Ἑλλάδος, ποὺ μᾶς 
φέρνει τὸ μήνυμα καὶ μᾶς δίνει τὴν ὑπόσχεσι καὶ τὴν ἐγ- 
Ὑύησι ὅτι τὸ "Ἓθνος εννιέται πνευματικἀ καὶ 
Ψωχικά, ὅτι δὲν θ᾽ ἀργήση νά δημιουργηθῇ πρανματικἁ 
ὁ Γ΄ Ελληνικός Πολιτισμός, Μὲ ὅλη µου τὴν ἀγάπη 


Μελῆς Νικολαΐδης 


ὑπηρετήσῃ ἀποτελεσματικὰ τὸ ἔθνος, ἐκεῖ ποὺ τὴν θέλει 
ὁ ᾿Ι. Μεταξᾶς. Καὶ ἀκόμη σᾶς λέγω καὶ τοῦτο, ὅτι καὶ 
ἐκεῖ ὅτον Φθάσωμεν, τότε θὰ προσπαθήσωµεν πάλιν νὰ 
φθάσωµεν «κόμη πιὸ ψηλά. 


Τώρς ἔρχομαι εἰς ἕνα ἄλλο θέµα, περισσότερον τεχνι- 
κόν, Ἑεύρω περίπου ὅπως καλά ξεύρετε καὶ ἐσεῖς, καὶ 
ὄχι µόνον ἐγὼ ἀλλά καὶ ὅλοι οἱ ἀρμόδιοι συνεργάται µου, 
τὶς δυσκολίες μὲ τὶς ὁποῖες ἔχετε νά παλαίψετε, ἐπιδιδόμε- 
νοι στὸν ἀθλητισμό. Θὰ προσπαθήσουμε τὶς δυσκολίες αὐ- 
τὲς νὰ τὶς ἀντιμετωπίσουμε ὅσο μποροῦμε καλλίτερα. Εἴ- 
γαι δυσκολίες ποὺ προκύπτουν πρῶτ' ἀπ᾿ ὅλα ἀπὸ ἕλλειφιν. 
χώρων, δυσκολίες ποὺ προκύπτουν ἀπὸ ἔλλειψιν ὀργάνων 
καὶ ἀπὸ ἔλλειψιν προπονητῶν, 


"Ὅσον ἀφορᾷ τὰ ὄργανα, ἡ διοίκησις θά εἶναι εἷς θέ- 
σιν ὀλίγον κατ ὀλίγον, χωρὶς νὰ δίδῃ ὑποσχέσεις ἀλλά. 
ἁπλῶς νὰ κάνῃ διαπιστώσεις, θὰ εἶναι εἰς θέσιν νὰ σᾶς 

σῃ βαθμηδὸν τοὐλάχιστον μὲ τὰ στοιχειώδῶς ᾱ- 
ναγκαῖα. "Όσον ἀφορᾷ τοὺς προπονητάς, ὁ ᾿Αρχηγὸς 
εὐηρεστήθη καὶ εἰς αὐτὸ γὰ δώση ἀκόμη μίαν ἐνίσχυσιν, 
ἀποφασίσας νὰ καταστήσῃ δυνατὸν ἀπὸ ἐφέτος νά διατε- 

πολὺ περισσότερα ὄργανα τῆς Πεντρικῆς Διοική- 
σεως ποὺ θὰ περιέλθουν τὰς περιφερείας καὶ βαθμηδὸν 
πιθανὸν καὶ νὰ ο οαρταθοο καὶ μονίμως εἷς τὰς περι 
ος μὲ τὸν κύριον σκοπὸν τὴν καθοδήγησιν ὅλων τῶν 
μελῶν µας εἰς τὸν ἀθλητισμόν, Σᾶς τονίζω αὐτὸ τὸ ΟΛΩΝ 
τῶν μελῶν µας καὶ σᾶς τὸ ὑπογραμμίζω διότι μον ξεύ- 
ρετε ὁ ἀθλητισμὸς ὁ ἰδικός µας μακρυά ἀπὸ κάθε ἔννοια. 
πρωταθλητισμοῦ βγαίνει µέσα ἀπὸ τὰ πλατειὰ στρώματα 
τῆς Ἑλληνικῆς νεολαίας καὶ ἔχει γιὰ σκοπό του τὸ σύνολο 
αὐτὸ καὶ ὄχι ἐκλεκτικὲς μειονότητες. Δι’ αὐτὸ ζητοῦμε νὰ 
µπορέσουµε νὰ τὸν ἐπεκτείνουμε καὶ νὰ τὸ; φθάσουμε 
εἰς τὸ πιὸ ἀπομεμακρυσμένο χωριό, διότι εἰς τὴν ᾿Οργά- 
γωσίν µας, σύµφωνα μὲ τὶς ἀρχὲς τῆς 4ης ἠὶ 


δὲν ὑπάρχεί περισσότερον Ἑλλάς ἐδῶ, ὀλυγώτερον ἐκεῖ, 
καὶ περισσότερον πάρα πέρα. Ὅπου ὑπάρχει ἑλληνικὸς 
Ἱδρῶτας, ὅπου ὑπάρχει ἑλληνικὸν αἷμα καὶ ὅπου ὑπάρ- 
χει ἑλληνικὴ φυχή, παντοῦ εἶναι ἐξ ἴσου Ελλάς. Καὶ γύ 
αὐτὸν τὸν λόγον, ἐπαναλαμδάνω, συνεπεῖς. ν 
αὐτήν, ἐπιδιώκουμε μὲ κάθε τρόπο νὰ µετ. ουµε τὸν 
ες πάδε Ὕόνα κας Εληναῖς ρής, σἊς ἁμοίας δε 
Κι νι ς ηνικῆς της ὁπο' 

με ας δν μᾶς ἐξ ἡ τε ἴσου 


χοῦφτα χῶμα εἶναι δι ἡ ρό, ἐξ 
τιµηµένο καὶ ἐξ ἴσου λατρευτό, ὅπως εἶναι ὁλόκληρος 
ἡ Ἑλλάς  ᾿Ἐπὶ πλέον μὲ τὴν ἔκδοσι εἰδικῶν 
Ὃ κ. θὰ Ἐν νὰ ον ε κατά 

ν συστηµατικὴν ἀνάπτυξιν τῆς κι 
Ὅ ον ο ργῶσαιν τῶν κατὰ περιφερείας περιοδι 


κατορθώσουμ. ει! συνεχΏ ἆθλητι- 
κὴν Κκίνησιν εἲς διάφορα ἐναλλασσόμενα σημεῖα τῆς χώ- 


τοτε τοῦ μέτρου τοῦ . ὥστε ποτὲ 
µατοποιῇ λιγώτερα ἀπ᾿ αὐτὲς ἀλλά συνήθως περι 


(Ἡ συνέχεια στὸ προσεχὲς). 


Αα ἧἕ--άνκ 


.. 
ο 


το ΕΡΓΟΝ 
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


Πραγματικά ἐπιτυχὴς ἡ σκέψις 
ποῦ Κυξερνητικοῦ ᾿Επιτρόπου τῆς 
Ἱ ιατυπωθεῖσε εἰς σχε- 


ἠσ' 
αἴσθανθῃ ἱκανοποίησιν, ὅπε- 
ρηφάνειαν καὶ αἰσιοδοξίαν διότι 
ἐκλήθη νἁ συντελέσῃ καὶ 
εἰς τὴν ἐθνικὴν ἀναγέννησιν. 


Ἡ ΜΕΡΙΜΝΑ 
ΔΙΑ ΤΗΝ ΝΜΕΟΤΗΤΑ 


Ἡ. Κεντρική Διοίκησις τῆς Ε. 
Ο. Ν., συστηματοποιοῦσα καλύ- 


πρακτον ἐνδιαι ποῦ ΄Αρχη: 
καὶ τῆς "ὁ Ὑνώσεως ορ 
τῆς Ἕλληνι Μεότητος, ἔχει 


της κοινωνικῆς. ἀλληλεγγύης, άλ» 
ως 


λὰ συγχρόνως καὶ κυ ὡς µέ- 
τρον ο αοἷας τῆς ὀγείας τῶν 
νέων, ἡ ὁποία εἶναι συνδεδεμένη 


τὴν ὀγείαν τῆς Φυλῆς᾽ µας, 
ν καὶ μέ ανιὸν . 
τὸν ἀγῶνα ζωῆς. Σχετικι 
μὲ τὸ ασε οῦτος πρέπει 
νά τονισθῇ ἰδιαιτέρως ὅτι ἡ ἠθι- 
κὴ ασ ὂ ρλναις δὲν θά παρέ- 
χεται ο ορο ος εἰς πάντα ἕ- 
οντα τὴν ἰδιότητα τοῦ μέλους 
|ς ᾿Οργανώσεως, ἀλλ’ εἰς ὅ- 


θώσει, διά τῆς διαγωγῆς των, 
ης ἐπιμελείας καὶ 


θικῆς ταύτης ἁμοιδῆς, 


Η ΕΚΘΕΣΙΣ ΛΛΓΚΗΣ 
ΤΕΧΜΗΣ 


᾿Επὶ μας τοῦ Β΄’ Συ- 
τῶν Περιφερειακῶν διοι- 
ων τῆς Ε.Ο.Β., τὸ ὁποῖον θά 
η Χχώραν ἀπὸ τῆς Ίδης µέχρι 


τῆς 26ης Μαΐου, θὰ γίνῃ, 
γνωστόν, Ἀσικῆς 
τς ὁποίας ἡ ἐπιτυχία 
προ. ται ο ρος 
Αἱ Περι ιακαῖ Διοικήσεις καὶ 
ἴδίᾳ τῶν Θηλέων ἔχουν ἐργσσθὴ 
μὲ ζῆλον καὶ µεβοδικότητα, κα 
πιι εται ὅτι η κας θ' άν. 
παποκριξῇῃ εἰ ὡραῖον σκοπὀν 
τὰς ὁ ο) ον εἶναι ος κας 
πλὰς τὸ παρουσίασε τ ς 
νά λέτη 


ν 
ξίς της καὶ ἡ ἐπικράτη, 

μά της. ᾿Α' ἵδοντες τὴν πρέ- 
πουσαν σηµασίαν εἰς τὴν Ἔκθε- 
ο τοαις, 
τ ιαφέρον ες 
οστά θ) σχοληθῶμν ἐκτενῶς μὲ 


αὐτὴν ἐν καιρῷ. 
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Ο ΠΟΛΕΜΟΣ 


δὲν εἶναι καθόλου εὔκολον ν᾿ ἀποφανθῇ κανεὶς διὰ τὴν 
ὀρθότητα τῆς γνώμης ἐκείνων, οἱ ὁποῖοι ὑποστηρίζουν ὅτι 
μὲ τὰ δραματικά γεγονότα τὰ ὁποῖα ἐξειλίχθησαν εἰς τὴν 
Ὀλλανδίαν καὶ τὸ Βέλγιον τὴν περασµένην ἑθδομάδα, 
ὁ ἀπὸ ὀκταμήνου διεξαγόµενος εἰς τὴν Εὐρώπην πόλε- 
µος εἰσῆλθεν εἷς ἀποφασιστικήν του Φάσιν. ᾿Αδιαφιλονίκη- 
τον ὅμως εἶναι ὅτι μὲ τὰ γεγονότα αὐτά εἰσῆλθεν ἡ Εὺ- 
ρώπη εἰς µίαν νέαν φάσιν ἱστορίας, ἡ ὁποία-- πῶς νὰ τὸ 
ἀποκρύφωμεν: --- κάθε ἄλλο προοιωνίζεται, παρὰ πρόοδον 
τῆς ἐξημερώσεως τῶν ἠθῶν καὶ ἐξευγενισμὸν τῶν διεθνῶν 
σχέσεων. Κατὰ τοὺς τελευταίους αἰῶνας εἶχον καθιερώ- 
θΠ διεθνῶς ὡὠρισμένοι κανόνες καὶ τύποι διέποντες τὰ 
τῆς διαρρήξεως τῶν εἰρηνικῶν σχέσεων μεταξὺ τῶν κρα- 
τῶν καὶ τὰ τῆς κηρύξεως τῶν πολέμων. Οἱ τύποι καὶ οἵ 
Κανόνες αὐτοὶ ἐτηρήθησαν κατὰ τὸ μᾶλλον ἢ ἵττον πι- 
στῶς καὶ κατὰ τὸν πρῶτον µέγαν εὐρωπαϊκὸν πόλεµον, 
εἷς τὸν ὁποῖον ἔλαθε µέρος, ἐξαιρέσει ὀλίγων κρατῶν, 
ὁλόκληρος ἡ Εὐρώπη καὶ ἡ ᾿Ασία καὶ µέγα µέρος τῶν 
ἄλλων ἠπείρων. Ὁ παράγων τοῦ αἰφνιδιασμοῦ, ἀποκτή- 
σας ἀποφασιστικὴν ἀξίαν διὰ τὰς ἐπιχειρήσεις τοῦ συγ- 
χρόνου ἐκμηχανισμένου πολέμου, ἐθεωρήθη ὡς ἐπιδάλλων 
τὴν ἀθέτησιν καὶ παραθίασιν τῶν κανόνων τούτων. Τὰ 
πράγµατα ὅμως δὲν ἐἑσταμάτησαν ἐκεῖ, 'Ἡ ἐξασφάλίισις 
τοῦ πλεονεκτήµατος τοῦ αἰφνιδιασμοῦ καὶ ἡ ἀποτελεσμα- 
τικὴ ἐκμετάλλευσις διὰ τὴν πραγματοποίησιν ταχέων ἄπο- 
τελεσµάτων τοῦ νέου ὅπλου, τοῦ ἀεροπλάνου, εἰσήγαγεν 
εἷς τὴν πρακτικὴν τοῦ πολέμου νέαν, ἐντελῶς, καθόλου 
ἱπποτικήν, παρά τὸ παράτολµον καὶ τὸ ριψοκίνδυνόν της, 
τακτικήν. Τὰς ἀποθιδάσεις εἰς τὰ μετόπισθεν τῶν κυρίων 
πολεμικῶν γραμμῶν ἱπταμένων ἑλαφρῶν στρατιωτικῶν µο- 
νάδων, μὲ σκοπὸν τὴν κατάληψιν ζωτικῶν συγκοινωνιακῶν 
καὶ ἄλλων κέντρων, διὰ τὴν διαταραχὴν καὶ παράλυσιν 
τοῦ συστήµατος ἀμόνης τῶν προσθαλλοµένων καί, τὸ πρω- 
τοφανέστερον, τὴν ὑποχρέωσιν νὰ συμμετέχουν εἰς τοὺς 
σκοποὺς αὐτοὺς πολῖται τοῦ ἐπιτιθεμένου κράτους ἐκ τῶν ἐν 
εἰρήνῃ ἐγκατεστημένων καὶ ἀπολαμθανόντων τῆς φιλοξε- 
γίας τῶν ὑφισταμένων τὴν ἐπίθεσιν χωρῶν. Διὰ πάντα ἄν- 
θρωπον διατηροῦντα τὴν ἐπίγνωσιν ὅτι ὁ πόλεμος εἶναι 
παροδικἡ ἱκατάστασις καὶ ὅτι πάγιον καθεστὼς διά τοὺς 
λαοὺς εἶναι ἡ εἰρήνη, καθίσταται πρόδηλον ὅτι εἰσάγονται 
εἰς τοὺς διεθνεῖς ἀγῶνας ἤθη καὶ μέθοδοι, αἱ ὁποῖαι κατα- 
στρέφουν καὶ τά τελευταῖα στοιχεῖα διεθνοῦς ἐμπιστοσύ- 
γης καὶ θά ἔχουν ὡς ἀποτέλεσμα νὰ καταστήσουν δυσχερε- 
στάτην, ἂν ὄχι ἀδύνατον, τὴν ἐπικοινωνίαν τῶν λαῶν, τὴν 
ἐγκατάστασιν καὶ συµδίωσιν ἀλλογενῶν ἀτόμων ἐντὸς 
τῶν ὁρίων τῶν ἐθνικῶν κρατῶν, 

"Έχομεν ἐκ τούτου νέαν θλιδερὰν ἐπιδεθαίωσιν τῆς 
ἁδιαφεύστου -- ἀλλοίμονον”-πεποιθήσεως, ὅτι ὁ πόλεμος 
δὲν ἐκκαθαρίζει ἀλλὰ ἐπαυξάνει καὶ περιπλέκει χειρό- 
τερον τὰ προθλήµατα, τὰ ὁποῖα διαιροῦν τοὺς λαούς, ἀφοῦ 
ἐπισωρεύει νέα µίση καὶ γέας δυσπιστίας, 

Ἐφόσον εἶναι μαθηματικῶς ἀσφαλὴς ἡ διάγνωσις ὅτι δὲν 
ὑπάρχει εἲς τὸν κόσμον κανεὶς λαὸς τόσον ἰσχυρὸς εἰς 
πλῆθος, εἰς µέσα καὶ εἰς' πληρότητα ἀρετῶν τοιαύτην, ὥστε 
νὰ εἶναι εἰς θέσιν νὰ πραγµατοποιήσῃ τὴν µίαν ποίμνην 
καὶ νὰ ἐπιδάλῃ τὸν ἕνα ποιμένα, ὁ πόλεμος εἶναι καταδι- 
κασμένον ἐγχείρημα, εἰς τὸ τέρμα τοῦ ὁποίου τὰ προθλή- 
µατα τοῦ κόσμου Θ΄ ἀνακύπτουν ἴδια καὶ ἀπαράλλακτα 
ὡς ἐτίθεντο καὶ πρὸ τῆς ἐκρήξεώς του. 

Αἱ νέαι μέθοδοι τοῦ ἀποκληθέντος ὁλοκληρωτικοῦ πο- 
λέμου, ποὺ τὰ µέσα διεξαγωγῆς του, τὰ ἄγρια καὶ ἑξα- 
Ὑριώνοντα, εἶναι κατὰ τοῦτο μᾶλλον ἐπικίνδυνα, καθόσον 
ἐκτρέφουν ἀδιαλλαξίας καὶ εὐρύνουν τὰ χωρίζοντα τοὺς 
λαοὺς Χάσµατα, καταστρέφουν ὅλας τὰς δυνατότητας 
ἀνασυνδέσεως τῶν διεθνῶν σχέσεων καὶ ἐπισωρεύουν ἐμ- 
πόδια εἰς τὴν ἐπικράτησιν κατὰ τὸ τέρμα τοῦ πολέμου 
νηφαλίων ἀντιλήψεων .. τὴν σύνταξιν καὶ ἐπιδολὴν τῶν 
ὅρων τῆς εἰρήνης. ᾿Επειδὴ δὲ εἶναι στοοκος ρε 
ὅτι ἡ ἱστορία δὲν ἐγνώρισε δικαίους νικητὰς καὶ ἐπειδὴ 
ἡ Εὐρώπη ἔχει περισσότερον παρὰ εἰς καμµίαν ἄλλην πε- 
ρίοδον τῆς ἱστορίας της ἀνάγκην δικαιοσύνης διά νὰ εἴρη- 
νεύσῃ ὁριστικῶς, εἶναι φανερὸν ὅτι ἡ ἀποθηρίωσις πρὸς 
τὴν ὁποίαν φέρεται, μὲ τὰ εἰσαχθέντα νέα µέσα εἰς τὴν 
διεξαγωνήν του, πόλεμος Φονεύει ἀπὸ τώρα καὶ 
καταστρέφει καὶ ἐκμηδενίζει τὰς δυνατότητας ἐπικρατή- 
σεως πνεύματος συγγνώµης καὶ ἀνοχῆς μεταξὺ τῶν λαῶν, 
ἀπαραιτήτου διά μίαν δικαίαν ρύθμισιν τῶν προθληµάτων. 
τὰ ὁποῖα δὲν θὰ ἐκκαθαρίσῃη, ἀλλά θὰ περιπλέξῃ μᾶλλον 
ἡ πατακλυσεσια. θεομηνία, ἡ ὁποία ἐνέσκηψεν ἐπὶ τῆς 
συγχρόνου ἀνθρωπότητος. 


ο 


ΠΛΡΗΓΟΡΟΝ 


Ἡ συμμ. ς "Ελλάϊ 
εἰς τὴν "Εκσεσν, ανν ολες 
λεως καὶ ἡ ἐπ εὐκαιρίᾳ ταύτης 
µετάξασις εἷς Βουλγαρίαν ἐκ- 
προσώπων τῆς ἑλληνικῆς βιοµη- 
χανίας καὶ τοῦ ἐμπορίου ἐγένε- 
το ἀφορμὴ φιλικωτάτων ἐκδηλώ- 
σεων, αν ται θύτατα συνε- 
κίνησαν ν΄ κοινην γνώμην 
Πατρίδος µας. Μέσα εἰς ας 
Φρονα ἀτμόσφαιραν τῶν μαχῶν, 
ποὺ δεκατὶ ν τὴν νε 


ὐρῶ: 

ζει τὴν εἰκόνα ἑνὸς λσμου, ὁ ὁ- 
πι ἐκ βαθέων, εἰλικρινῶς καὶ 
ἐν πλἠήρει ἐπιγνώσει ἀπεύχεται 
καὶ ἁποκι ιν κάθε ἰδέαν έπεκ- 
τάσεως πολεμικῆς καϊᾶς 
εἰς τὰ ὅριά του καὶ σφέρεται, 
ἀπεναντίας, νά θυσιάσῃ εἷς τὸν 
ν΄ τοῦτον σκοπὸν κάθς 

ἄλλην ἰδέαν καὶ κάθε άλλην βλέ- 
ν, Καὶ πρέπει νὰ σηµτιωθῇ ὅτι 

ν εἶναι τὸ ἀρνητικὸν δέος τοῦ 
ολ έου ὁ μοναδικὸς λόγος τῆς 
᾿χολογίας ποῦ αρα] καὶ 


κρου: 
οντες εἰς ξένας ἀντιπάλους έπι 

.. διαψευσθέντες καὶ κατα 
ἀπὸ ἐκεί- 


ν ν΄ ὅτι δὲν ὐ- 
πάρχει ο ον ῳ Φλέξεως πο- 
ας κ. τὴν Κατω στο ας 

ν ἐκ ρωτοβου αι . 
απάτιότητος ν΄ λαῶν. αι 
αὐτὸ ἤδη εἶναι σηµαντικὀν, "Εάν 


ἀλλ, ο μόνον αἰ απιλαι 
- ς μον σίὰ δολοκλοκιῶν Π η 
ἔπιρομης ὠξαλκανικῆς θά πε- 
βίο εἰς τὸ ἐλάχιστον, ἀλ- 
ολλον ἡ ἀρηνιαὴ ἐν οιωῇ οὖν. 
μ 

εργποίᾳ ἀλλλογόη τῷ 

µας, ὡς προῦπόθεσις μιᾶς κοινῆς 
ὅλων ὁμοῦ ἐκπολιτιστικῆς άνα- 
γεννήσεως, 


Ἡ ΠΛΙΔδΙΚΗ 
ΕΓΚΛΗΜΑΤΙΚΟΤΗΣ 


Ὁ Εἰσαγγελεὺς Πρωτοδικῶν 
᾿Λθηνῶν κ. Μικρουλέας, εἰδικὸς 
εἰς τὰ ἐν ᾿Ελλάδι ζητήματα τῆς 
παιδικῆς ἐγχληματικότητος. ἐξέ- 
δωκεν ἐσχάτως μελέτην ἐπὶ τοῦ. 

πούτου, εἰς τὴν ὁποίαν 
ἴδιον κεφάλαιον, ὅπου 


τῆς προλήψεως τοῦ µατος 
τῆς παιδικῆς κο ον 


(ϱ  σστ-------ἰ 
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ἜκΕνεΕιξ ΕΠΙ 


ΤΝ ΠΕΒΡΑΓΜΑΤΕςΣΝ 


ΕΡΙΣΣΟΤΕΡΗ ΥΠΕΡΗΦΑΝΕΙΑ | 
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ο... εβρ πα τεμ Ὅμω πμ ο ως ο 


Τὶς τελευταῖες ἡμέρες ἐδημιουργή- 
θη ἕνα ζήτημα στὶς ἐφημερίδες ποὺ ἵ- 
σως νὰ μὴ τὸ πρόσεξαν πολλοί. Μιὰ 
ἐφημερὶς ἐθεώρησε καθῆκόν της νά 
καυτηριάσῃ κάποιον ἐπιχειρηματία 
ποὺ ἀπεφάσισε ν᾿ ἀνοίξῃ ἕνα νέον κέν- 
τρον καὶ ποὺ τὸ πρῶτο του βῆμα ἤ- 
ταν νὰ δώσῃ ξένο ὄνομα στὴν ἐπιχεί- 
ρησί του. '"Ἡ ἀρθρογραφία τῆς έφημε- 
ρίδος εἶχε ὡς συνέπεια τὴν ἐπέμθασι, 
ὅπως Φαίνεται, τῆς τουριστικῆς ἁστυ- 
νοµίας καὶ ὁ ἐπιχειρηματίας ὑποχρεώ- 
θηκε νὰ δείξῃ µεγαλύτερο σεβασμὸ 
στὸν τόπο του καὶ στὸν τόπο ποὺ πρό- 
κειται νὰ συντηρήσῃ τὴν ἐπιχείρησί 
του. Τί ἔκανε ὅμως καὶ πάλι; Διατή- 
ρησε μὲ πηχυαῖα γράμματα τὸν ξένο 
τίτλο καὶ πρόσθεσε μὲ μικροσκοπικά 
γράµµατα μιά ἑλληνικὴ µετάφρασι. 
Κὺ ἔτσι ὅλοι βρέθηκαν ἱκανοποιημέ- 
νοι. 

Μπορεῖ ὅμως νὰ ὑπάρξῃ ἱκανοποίη- 
σις; Δὲν πρέπει σ᾿ αὐτὸ τὸ ἐπεισόδιο 
νὰ ἰδοῦμε τὴν τυπικὴ ἔκφρασι μιᾶς 
νοοτροπίας ποὺ πρέπει νὰ καταπολε- 
μηθῇ λυσσωδῶς ἀπὸ τὰ ἑλληνόπουλα; 
Γιατὶ φταίει ὁ ἐπιχειρηματίας τάχα 
καὶ δὲν φταίει τὸ κοινὸ ποὺ ξενοφέρνει 
καὶ ἀηδῶς φραγκίζει; "Αν τὸ κοινὸ 
δὲν τ’ ἀνεχόταν ὅλα αὐτά, κανεὶς δὲν 
θά τολμοῦσε νὰ προσθάλῃ τὸ δηµό- 
σιον αἴσθημα. Φθάσαµε ὅμως στὸ ση- 
μεῖο νὰ μὴ καταλαδαίνουµε μὲ τὰ ξέ- 
γα ὀνόματα τοὺς καταλόγους τῶν ἑ- 
στιατορίων, νὰ μιμούμεθα τὴν ὀλέθρια 
αὐτὴ καὶ ἀπάτριδα φάρα τῶν λεθαντί- 
νων, νὰ διαδάζουµε ξένους τίτλους σ᾿ ὅ- 
λα τὰ µαγαζειά, νὰ λένε τὰ εἴσπρακτο- 
ράκια καὶ τὰ γκαρσόνια παρντὸν καὶ 
μερσί, καμμιά Ἑλληνὶς καλλιτέχνις 


τοῦ ἑλαφροῦ θεάτρου νάἁ μὴν ἔχῃ ἑλ- 
ληνικὸ ὄνομα, νὰ θαυμάζουμε κάθε 
ξένον τενεκέ, νὰ βλέπουμε μιά ξένη 
μυῖγα στὸν κινηματογράφο καὶ νά µέ- 
νουµε ἄφωνοι ἀπὸ θαυμασμό, νά λι- 
γωνώµαστε μπροστὰ σὲ κάθε ξενικὴ 
µικρότητα, καὶ τὸ µόνο ποὺ νὰ μὴ κά- 
νουµε νᾶναι ἡ ἔκφρασις καὶ τῆς πα- 
ραμικρᾶς ὑπερηφανείας γιατὶ ἀνήκου- 
µε στὴν ἐνδοξότερη φυλἠὴ τῆς γῆς. 
᾿Απὸ τῆς πλευρᾶς αὐτῆς δὲ μπορῶ 
παρὰ νὰ θαυμάσω καὶ τοὺς Τούρκους 
καὶ τοὺς Βουλγάρους καὶ τοὺς Βοτιο- 
σλαύους, "Οχι µόνον σέδονται οἵ ἴδιοι 
πὴ ράτσα τους, ἀλλ᾽ ἐπέδαλαν καὶ 
στοὺς ἄλλους τὸν ἀπόλυτο σεδασµό. 

"Αν καὶ εἴμαστε ἕνα κράτος μὲ ὀχτὼ 
ἑκατομμύρια κατοίκους, παντοῦ μιλᾶ- 
νε γιὰ μᾶς περισσότερο ἀπὸ ὁποιον- 
δήποτε ἄλλο λαὸ καὶ παντοῦ θἄχουμε 
φανατικοὺς φίλους ἤ φανατικοὺς ἑ- 
χθρούς, ἴσως γιατὶ ἐμεῖς οἵ ἴδιοι ἐπι- 
τρέπουµε τοὺς σχετλιαομοὺς καὶ τὶς ᾱ- 
δικες κρίσεις. Παντοῦ λοιπὸν ὅπου κι 
ἂν βρέθηκα, σὲ διάφορα ταξίδιά µου, 
καὶ ἀντέκρουσα μὲ βοηθὸ τὴν ἐπιστήμη 
καὶ τὴν ἱστορία τὶς ἄδικες κατηγορίες, 
παντοῦ μιά αἴτησις συγγνώµης, ἕνας 
πρόδηλος σεδασμὸς ἀπὸ τὴν ἑλληνικὴ 
ὑπερηφάνειά µου. Ἕνας Δανὸς καθη- 
γητὴς σὲ μιὰ συντροφιά ποὺ συζητοῦσε 
γιὰ τὰ πράγματα τῆς νεωτέρας Ἓλ- 
λάδος ἐγύρισε καὶ μοῦπε ἀνενδοιά- 
στως: 

--"Αν ἡ σελίδα αὐτὴ εἶχε γρα- 
φῆ στὴν ἱστορία τῆς πατρίδος µου, θᾶ- 
ταν γιὰ μᾶς τιμὴ καὶ δόξα. Οἱ Ἕλλη- 
νες ὅμως φῖλοι µου, ἄλλοι τὴν κατη- 
γοροῦν, ἄλλοι δὲν τὴν ξέρουν καθόλου 


καὶ ἄλλοι τὴν τοποθετοῦν στὸν ὄγδου 
οὐρανό. 

Περίερυο ἀλλ’ ἀληθινό, Εἴμαστε μιὰ 
περίεργη φυλή. Εἴτε θ' ἀνεδάζουμε στὰ 
οὐράνια ὅ,τι δήποτε δικό µας, εἴτεθά 
τὸ κατεθάζουµε στὰ τάρταρα.Κοτὰ γε- 
γικὸν ὅμως σχεδὸν κανόνα ὅταν βρι- 
σκὠώμαστε μπροστά σὲ ξένους δὲν δι- 
στάζουµε νά κατηνγοροῦμε αὐτοὶ ἔαυ- 
τούς, μὲ τὴ µεγαλύτερη ἁδιαφορία γιὰ 
τὶς συνέπειες ποὺ ἔχει τὸ γεγονός. Βέ- 
6αια, ἕνας ἐρευνητὴς θὰ μποροῦσε 
καὶ σ᾿ αὐτὸ ἀκόμη νὰ βρῇ μιά ἴδιά- 
ζουσα ἀρετὴ τῆς ἑλληνικῆς φυλῆς: 
᾿Απὸ τὰ κἀτάδαθα τῶν αἰώνων φθάνει 
μὲ τὶς κληρονομικὲς ἐπιδράσεις ἡ ἐ- 
λευθεροστοµία, ἡ διάθεσις αὐτὴ τῆς ἐ- 
πικρίσεως, ἡ εἰλικρίνεια τῆς σκέψεως, 
ἡ ἐκζήτησις τοῦ καλυτέρου ἀπὸ ἕναν 
λαὸ ποὺ ἀνέδειξε ὅ,τι καλλίτερο ὑπάρ- 
χει σὅλα τὰ πεδία τῆς ἀνθρωπίνης 
ἐκδηλώσεως. Κανένα ἔθνος δὲν ἔχει 
τὴν ἔαφυτη αὐτὴ διάθεσι τοῦ ψΨόνου 
καὶ τῆς µεμψιμοιρίας σὲ τέτοιο βαθ- 
µο ἀνεπτυγμένη. Εἶναι ὅμως ὁ ἴδιος 
λόγος πάντα: ἡ φυλὴ ποὺ ἐδημιούρ- 
γησε τὸν Παρθενῶνα εἶναι φυσικὸ νά 
βρίσκῃ τὰ πάντα μικρὰ καὶ εὐτελῆ. 
Τὸ ζήτημα ὅμως εἶναι ὅτι ὁ ἄνθρωπος 
πρέπει νά ἐμπλαισιώνεται στὴν ἐποχὴ 
ποὺ ζη. Μπορεῖ µεταξύ µας καὶ ἂν 
δὲν τὴν ἐξηγοῦμε νὰ διαισθανώµεθα 
τὴ διάθεσι αὐτὴ τῆς ἐπικρίσεως καὶ 
τοῦ σκεπτικιομοῦ. Ἕνας ξένος δὲν τὴν 
καταλαδαίνει καὶ βλέποντας παρό- 
µοιες ἐκδηλώσεις τὶς κρίνει ὅπως θέ- 
λει, Γι αὐτὸ καὶ χρειάζεται περισσό- 
τερη ὑπερηφάνεια. 


Χρ. Εμμ. ᾽Αγγελοµάτης 


Ε ε γιὰ τὴν Ἱστορία τοῦ 
Ὃ ο ολαα καὶ γιὰ τὶς συλ»" 
λογές, Σήμερα θὰ σᾶς ποῦμε 
γιὰ τὰ καλὰ μιᾶς σας. 
Πολλὰ πράγματα µπορεί 
ὠφεληθῇ οξ πιδὶ ἀπὸ μιά συλ- 


λο' αἱ γι’ αὐτὸ δὲν κάνουν µατολογίαν. µατοσή σεως ἍἡἈεμικὴν περίοδον τοῦ 1912 -- 
νὰ] τοι υονεῖς νὰ ἀποτρίπουν ϱ όροτα ὅλου τοῦ ος τοῦ. ἀριθμοῦ, τ ο λεντῶν εις 155 
τά παιδιά τους ἀπὸ τὴν περίφη- "Ἔκμανθάνει ἀκόμη εὐχερῶς ὅλον τὸν κόσμον, Τὰ ἐπισημασμένα ΙΕ 
µη αὐτὴ ἀπασχόλησι, ᾿Εδῶ θά  είνας γλὠσσας καὶ Ἀλληληγρας "Ενδεικτικῶς τονίζοµεν ὅτι µία σημα μὲ τὴν φράσιν «: Δι. 
ποῦμε τὶς ὠφέλειες τῆς Φιλοτ «Φίαν Ελότι ὁ πλουτισ ης κόλλα πρώτων µας γραμ Εν ο διά τὴν Κρήτην, Μακε- 
ες ἥ ουλλό  λονη το τῷ αλ. 1561 στοίκιὰς (αν ο νὰ επι ορανν τες. 
’ ὅλα ν -- γραφίας τῶν. ».  σιως μι π προσοωρι' σημ. 
ως ο ντα αντρες 
Διὰ νὰ ἐξακριθώσῃ κανεὶςποίου. τὰς σχέσεις τοῦ αὖτη --. δύτι δὲν ὑπάρχει --θὰ ναὶ ἐχδόσεις τῆς ἀρήτης μὲ τὸ 
Κβάτους εἶναι, ποίας ἀξίας, τί οιζει εἰς ον ἀποταμίω. ἐπωλεῖτο εὐχολώτατα καὶ µέπα. «Ἑλλὰς, εἰς προσω- 
εἴδους ὑδατόσημον ἔχει καὶ πό- ο ἰσν ἀδίον αἲξ τὰ λλσεις μάλιστα ξένων Ἴσχοι Ῥιοὺς ὗχους, «ο ζω ν 
σες δαντέλλες. εἶναι ὀποχρεωμέ-  σιν μὲ να. πματόσημα, τὰ ον Μουσείων τὸ ὀλιγώτε- ἵν ἀγωνίαν τῆς ονής τῆς 
νος νὰ ἐξετάσῃ προσεκτικἁ τὸ λέων πο λώει διὰ τὰς ἄν. ρον 150:000 δραχμάς! νὰ ἐ κ. 
γραμματόσηµον καὶ νὰ εὕρῃ τὴν ο τος, καὶ ἔχουσι τὴν μ μας μη. 
προσήκουσαν θέσιν εἰς τὴν συλ- ἱκροτέραν ἐμπορικὴν ἀξίαν, ο. πείρου, τά ατα. χει. 
το μας κά ν παρ; πανω 
ἄἴξιται μὲ τὸ αἴσθημα ης πα. αδεν Χωρίς νὰ τὸ ὑφοᾗ περις ο Νὲ τὰ ὡραῖα ἑλληνικά γρομ: ο ττόμμα τοῦ Διῤιαγᾶις καὶ τῆς 
ρατηρητικότητος πού εἶναι πολύ- αι. οἱ ε νο ος κόμεί τἁ Ἰκόνας, Καθάλλας ἐπὶ μαλλον 
ὃν. νο. ἳ Φαἲς σα. ρας. ὅταν ὁ ας καὶ αρχη ἀπὸ τοῦ αι ροτοῦ ἀγιλιαφόρον ο τῆς ος ον Καστελορ- 
ος ο ιός μι τσι ο ονονος τς το 
Τοῦ ἀναπτύσσει τὸ καλλιτεχνι» ος ἀποτελεῖ ἀνεκτίμη- ο) καὶ Μ. τοῦ Έασι πόσα δὲν ένουμί "διὰ την ἑξόρ. 
μον προ ως πο του. 
κόπως, ιαρκῶς,. τακτι - πι ἵ 
διδάσκει καὶ πο να γίωγρα- µρῶς ἡ ἀξία τοῦ γραμ: δα αρα ὃν σὰ τὰ παλαιά της ή 


ΑΙΣΧΥΛΟΥ: 


5 (Συνέχεια) 


Παράξενο ἀλήθεια, μὰ ὁ ᾿Αγαμέ- 
µνων σ᾿ ὅλη αὐτὴ τὴν ὑπερθολικὴ 
τάχα χαρά τῆς γυναίκας του, καὶ στά 
πολλά παινάδια καὶ τὶς τιμὲς ποὺ τοῦ 
κάνει, ἀπαντᾶ μὲ ψυχρότητα. Εἶναι ἐ- 
πιφυλακτικός. Ὑποπτεύεται κάτι; 
Πρόφτασαν κιόλας νάἁ τοῦ κάνουν κά- 
που ἀόριστο ἔστῳ ὑπαινιγμὸ ποὺ τὸν 
ἔδαλε σ’ ἔννοια; Θυμᾶται τὰ ὅσα εἶπε 
ὁ χορὸς κι ἔχει γίνει προσεκτικός; 
Τὰ λόγια του κρύθουν κάποια εἴρω- 
γεία, Λέει: 


Τῆς Λήδας γέννα, κωξερνήτρα τοῦ σπιτιοῦ 


ἴμου 
κατὰ τὸ μάκρος τοῦ καιροῦ ποὺ ἐδῶθε λωνή 
Μάκρυνες καὶ τά λόγια σον... 


Στενοχωριέται ποὺ θέλουν νὰ στρώ- 
σουν πολύτιμα χαλιὰ οἱ σκλάθες γιὰ 
νὰ περάσῃ πάνωώθε καὶ νὰ µπῇ στὸ 
σπίτι του. Ὅλα τοῦτα τὰ θεωρεῖ ᾱ- 
πρεπα γιὰ ἄνθρωπο ποὺ δὲν πρέπει 
ποτέ, ὅση δόξα κι ἂν ἔχη ἀποκτήσει, 
νὰ χάνῃ τὸ μέτρο καὶ νά καυκιέται 
καὶ νἁ φέρεται σἁ νᾶναι θεός. Ἡ 
μοῖρα εἶναι ἄστατη καὶ ἡ πάροχο, 
πιέται πάντα κατακέφαλα ἀπὸ τὸ Δία 
ποὺ κρατᾷ σὲ ἁρμονία τὸν κόσµο ἔτσι 
ποὺ ἐπιθυμίες καὶ πράξεις νἁ μὴ 
βγαίνουν ἀπὸ τὸ σωστὸ δρόµο. 


"Όντας θνητὸς σ’ ἔτια πολύκλσδα στολίδια 
νά περπατῶ ἐγὼ τοὐλόχιστο δειλιάζω, 
Σάν ἄνθρωπο' ὄχι σά υεὸ νά μὲ τιµάτε, 


Ἡ Κλυταιµήστρα ὅμως ἐπιμένει, 
τὸν παρακαλεῖ’ ποιὸς ξέρει, μπορεῖ 
νάχη κάμει καὶ κάποιο τάµα στοὺς 
θεοὺς καὶ ὁ ᾽Αγαμέμνονας δέχεται, 

Ὡς τόσο οτὸ ἅρμα του µέσα εἶναι 
καὶ μιά γυναίκα, Βέα, πολὺ νέα κι 
μορφη. ο ά της ἔχει Ὃ οι 

κοσμο. ροινή, μαῦρα μαλ- 
λιὰ πλούσια ποὺ πέφτουν σὲ πλοκά- 
µους ὁλόγυρα στὸ πρόσωπό της καὶ 
κάτι να μεγάλα μὲ ι ἔκφραση 
ὅλο θλίψη καὶ φόθο... Σὰ νᾶναι κα: 
νένα ζαρκάδι ποὺ τὸ κοὐθάλησαν ἀπὸ 

Ὑαλήνη καὶ τὴ σιωπὴ τοῦ δάσου 
µέσα στὸ ἀνθρωπομάζεμα τοῦτο καὶ 
τὴ χλαλοή. 


πως δὲν εἶπε καὶ στὸν πατέι ολ 
πὼς ἡ πράξη τούτη θὰ τοῦ βγῆ 


Ἶς 
δὲν τὴν πίστευε ποτέ... Οὔτε ὁ ᾿Α- 
γαμέμνονας τώρα" γιατὶ εἶναι βέδαιο 
πὼς θά προφήτεψε καὶ σ’ αὐτὸν ποιά 
μοῖρα τὸν περιμένει µέσα στὸ σπίτι 
του... Εἶχε, Βλέπεις, τέτοια κατάρα 


ἀπὸ τὸ θεὸ ἡ Κασσάντρα καὶ ὁ λό- 
Ύος εἶναι ὁ ἑξῆς: 

ὍὉ Απόλλωνας, λέει, κάποτε τὴν 
εἴχε ἀγαπήσει καὶ τῆς ὁποσχέβθηκε ἂν 
συγκλίνῃ στὸν ἔρωτά του νἀ τῆς µάθη 
τὴ μαντικἡ τέχνη. Ἡ Κασσάντρα τοῦ 
ἔδωκε αὐτὴ τὴν ὑπόσχεση, μά σὰν ἕ- 
µαθε ἀπὸ τὸ θεὸ νὰ ποοφητεύῃ ἆρ- 
νήθηκε ὕστερα νὰ τὴν ἐκτελέσῃ. Θύ- 
µώσε λοιπὸν καὶ ὁ ᾿Απόλλων τότε καὶ 
τῆς εἶπε: 

--"Α ἔτσι εἶσαι; Πολὺ καλά. Θὰ 
κάµω κι ἐγὼ τὸ χάρισμά σου νὰ πάῃ 
τοῦ κάκου. Θὰ προφητεύῃς μά κα- 
νένας δὲ θά πιστεύῃ τὶς προφητεῖες 
σου. 

Τώρα δέστε τη τὴν ὄμορφη καὶ δυ- 
στυχισµένη κόρη ποὺ βρίσκεται σκλά- 
θα στὰ χέρια τῶν ᾿Αχαιῶν. 

Ὅ ᾿Αγαμέμνονας μπαίνοντας στὸ 
παλάτι του τὴ συσταίνει στὴ γυναίκα 
του μὲ τέτοια λόγια: 

κκ. την πόσο εὐγενικὰ 
μας ον 
ος ο κας Ἡ σκλαθιὰ τὴ δέχεται με πκά 


ΚΙ’ εἶναι ἀπὸ τόσα πλούτη µέσα δι. ν 
λουλούδι ἀτίμητο καὶ δῶρο τοῦ στρατοῦ µου. 


Στ. 


Ἔξω ν αὐλὴ μένουν τώρα οἱ 
γέροι καὶ ἡ Κασσάντρα ποὺ δὲν ἆ- 
ποφασίζει νὰ κατεδῇ ἀπὸ τὸ ἅρμα 
κάτου. Κανεὶς δὲ μιλάει... Ὕστερα 
ἀπὸ τὴ αμ: ας Ὃ ος ζη- 
τωκ ις ἡ σι, τ σοῦ σφίγ- 
ο πεινα τὴν καρδιά, Τί θά λε 


νς ο ελ κα 
κεὶ µέσα; ρεῖς πὼς σ 

ποῦτῃ πο ὅμοια μὲ κείνη ποὺ μη 
λεύει στὴ φύση πρὶν ξεσπάσῃ ἡ 


μπόρα... ΙΑπορεῖς ν᾿ ἀκοῦσῃς ἀκόμα 


ΑΓΑΛΙΕΛΙΝΟΝ 


καὶ τὸ θρόῖσμα ποὺ κάνουν τά φύλλα 
τῶν δέντρων καθὼς κινοῦνται ἐλας ρὰ 
ἀπὸ τὸν ο φρον. ἄνεμο. ας 
Ἔαονικ χοι ζει νὰ να. 
Σιυγὰ σιγά, μόλις αμα, Ἡ ὁμε- 
λία τούτη εἶναι νὰ ποῦμε ἐσωτερική. 
Ὁ νοῦς ἀπορεῖ καὶ ρωτᾶ τὴν και 
διὰ καὶ κείνη περίτροµη ἀπὸ τὰ μαῦ. 
ρᾳ προαισθήµατα πο τὴν γεμίζουν 
δὲν ἀπαντᾶ, δὲν ξέρει ν᾿ ἀπαντήσῃ, 
Ὃ πῇῃ κάτι χεροπιαστό, φοδᾶται [:0- 
α. 


ΧΟΡΟΣ 


Τὸ θάρρος µέσα µου πιὰ δὲν φωλ.άζει 

κι’ ὥς τῦχα σύντροφο πιστό" 

τὰ σκοτεινά µου ὀγείροτα 

νά ξελιαλύνω δὲν μπορῶ. 

Κι’ ὅπως πόσι πὸ τότε πέρασε πολύς καιρὸς 
ποῦ α 


ν ο τά πο. τὰ δικά µου. 
"Ετσι παι ρα κι’ 'αρι ο 
πατὶ µοιρολονιέσαι ἐσύ, πάς, ἃ 
τα δὲ σοῦ μένει ἐλπίδα; ο 
Τὰ σπλάχνα µου τοῦ κάκου δὲ σπαρνοῦν 
κι ὁ ολ ο Έχει ο 

σ᾿ αὐτοὺς ποὺ πρέπει πιά νὰ Ιδοῦν 
Ἆ ο) ο νά μὴ δηλήσουν 

μ οἱ μου 
Ἀοτλπκη φάρο ναγάοω μσκοσκς 


ζ’ 


Στὸ φοδερὸ τοῦτο διάλειµιια δίνει 
πέλος ἡ Κλυταιμήστρα ποὺ - 
ρουσιάζεται στὴν ἐσωτεοικὴ πόρτα 
τοῦ παλατιοῦ. Κοιτάζει τὴν Κασσάν- 
τρα. Τὰ λόγια της εἶναι πονετικὰ μὰ 
τὰ µάτια της πετοῦν σπίθες κι’εὔκο- 
λα μπορεῖ κανεὶς νὰ μή] ποιὰ, 
εἶναι τά πραγματικά της αἰσθήματα. 


ΚΛΥΤΛΙΜΗΣΤΡΑ 


Ὁ;.'"Ἔμπα καὶ σὺ στὸ οπίτ, δὲν ἀκοῦς, Κασ. 


πτηωφάνει 
φιατὶ κι ὁ ας α λένε τῆς Αλκμήνης 
πουλήθηκε καὶ νά νι 

Ἰρ ἂν οἱ ὀδηγάῃ α ᾖοΐρα 90 οἱ πίτας. 


ἂν ἀρχοντέοπιτο παλιὸ 
ἔλατί ὅρει ἔάφροο λοῦτισαν πας 


εἶναι σκληρότεροι στὸ δοῦλο ἀπ᾿ στις 
'Ἡ. κόρη τὸῦ Πριάμου ποὺ Εέρει 


καλά ποιά μοῖρα τὴν. ; 
ο ώ λα Ἴκνα αἳ 


ἀπαντᾶ. Σκύδει 


δὲν ἀπαντᾶ, πάπω Καὶ 


Ὁ χορὸς θαρρεῖ πῶς εἶναι σωστὸ. 


νὰ ἐπέμδῃ καὶ νὸ παρακ'νήσῃ κι αὖ- 
τὸς μὲ τὴ σειρά του τὴν ξένη νὰ συγ- 
κλίνη στὴ μοῖρα καὶ νὰ κατεθῃ ἀπὸ 
τ' ἁμάξι. 


ΧΟΡΟΣ 


Σοῦ μίλησε μὲ λόγια καδαρά, Κασσάντρα, 
κι’ ἀφοῦ στῆς μοίρας βρίσκεσαι τά βρόχια 
κατὰ τὴν προσταγἡ της κάµε’ ἢ μὴ δὲ θέλεις; 

Ἡ. Κασσάντρα χωρὶς ν᾿ ἀλλάξῃ 
στάση, τὸ ἴδιο ἀκίνητη στέκει καὶ δὲν 
ἀπαντᾶ. 


ΚΛΥΤΑΙΜΗΣΤΡΑ 


Μ' ἄν ἴσως καὶ δὲν ἔχῃ βάρξαρη λαλιά 
ξένη κι’ Ὃ ορ σας τὸ χελιδόνι 
τὰ φρόνιμα γροικῶντας λόγια µου θὰ νοιώσῃ. 


ΧΟΡΟΣ 
πι τὸ λύτερο σὲ δουλεύει, 
πο. πρατόνας νο.) πατδα ὑπὸ π' ἁμάξι. 
Καὶ πάλι ἡ Καοσάντρα δὲν ἀπαντᾶ. 
Ὁ χορὸς ἀνησυχεῖ γιατὶ ἡ διαγω- 


γή της τού περήφ' μπορεῖ νὰ 
τῆς φέρῃ πολλὲς συμφορές. Ἡ Ελυ, 
ταιµήστρα δὲν εἶναι ἀπὸ τοὺς ἀνθρώ- 


ποὺυς ποὺ θ᾽ ἀνεχθοῦν ἀπὸ µιά τους 
σκλάθα ἀντιρρήσεις καὶ πεΐσµατα, 
Πιάνεται λοιπὸν ἀπὸ τὴν ὑπόνοια ποὺ 
ρίχνει στὴ µέση ἡ βασίλισσα πὼς 
τάχα μπορεῖ καὶ νὰ μὴν καταλαθαί- 
νῃ ἡ σκλάδα τὴ γλῶσσα καὶ προσπα- 
θεῖ νὰ συµθδιθάσῃ τὰ πράµατα. 
ΧΟΡΟΣ 
ἃλς την ποὺ φαἰνέται οὰ Ῥιοπισομ όν ἀγρήμι. 
Μὰ ἡ Κλυταιµήστρα πιὰ ἔχει γίνει 
ἔξω φρενῶν. Λέει μὲ ὀργή: 
Είναι τρελλὴ καὶ τὸ τρελλὸ ἀγροικᾷ μυαλό 


χεται σχλάξα ἀπὸ παρµένη πολιτεία 
κι’ ὅμως δὲ στέργει χαλινάρι νὰ 


ως σα. 
Δὲν μπορεῖ νὰ περιμένῃ περισσό- 
τερο γιατὶ καταμεσὶς μπρὸς στὸ βω- 
μὸ εἶναι συμμαζεµένα τ' ἀρνιὰ γιὰ 
σφάξιµο, Ἡ Χαρά, βλέπεις, ἥρθε ᾱ- 
ναπάντεχη. καὶ οἱ φροντίδες γιά τὸ 
συμπόσιο ποὺ ϐ᾽ ση εἶναι 
πολλές, Μπαϊΐνει λοιπὸν στὸ παλάτι 
Γκαὶ κλείνει τὴ ιὰ πόρτα, 
"Εξω στὴν αὐλὴ μένουν ἡ Κασσάν- 
τρα ἀκίνητη πάνω στὸ ἅρμα, καὶ ὁ 


χορός. 

το Πρά δντρος τώρα ποὺ ἡ βασί- 
λισσα μπῆκε µέσα, πλησιάζει τὴν πε- 
ρήφανη τούτη σκλάθα καὶ μὲ λόγια 
μαλακὰ τῆς λέει: 

κ. . κατέδα ἀπὸ τ ἁμάξι 
ο ο αν 


᾽Ακολουθεῖ πάλι σιωπή. Μὰ ξαφνι- 


κατὰ τὸ βωμὸ 
᾽Απόλλωνα κύ ἀφίνει ψιλὴ κοαυνἠ ᾱ- 
γρία σὰ να ποὺ κλαίει µέσα στὴ 
νυχτερινἡ ἠσυχία, 
ΚΛΣΣΛΗΤΡΑ 
"λλοίμονο καὶ τρισαλλοίμονό µου ᾿Απόλ- 
[λωνα! 
Οἱ γέροι ἀλληλοκοιτάζονται. Ποιὸ 
λόνο εἶνε ἄρά ὙΎε ὁ θρῆνος αὐτὸς 
γιὰ τὸ Λοξία; 


ΧΟΡΟΣ 
θαι πῶς προφητεύει συμφορά της" 
πο ΓΙ] ναι οὰ ἡομίο ον 
ΚΛΣΣΑΗΜΤΡΑ 


ο ος 
Λένε πὼς μερικἁ ζῶα ὅταν τὰ πη: 


ων ον όνος “αλ μα... 


ο μμ 


μι 


«ΤΙ ΘΑ ΚΑΜΟΥΜΕ:» 


Μὲ τὸν πίτλο ἐκυκλοφόρησε κοµ- 
ψύτατο τεζχος στὴ οειρἁἀ τῶν έκδοσεων της 
Κεντρικῆς ᾿αιοικήσεως τῆς Ε.Ο.Β. ὑπὸ τοῦ 
Ὑνωστοῦ φιλολόγου καὶ λαογράφου Νυριά- 
κου Καραμάνου, Διευθοντοῦ τῆς Πολιτικῆς 
Διαφωτίσεως καὶ δΔιαπαιδαγωγήσεως της 
Κεντρικῆς Διοικήσεως, 

Τὸ τεύχος αὐτὸ, ἀνάμεσα στὴ Φλεγομένη 
ἀτμόσφοιρα τῶν πολεμικῶν καιρών, ἀνάμισα 
στὸ θορωξο καὶ τὴν ἀνηουχία καὶ τὴν ἀστά- 
θεια ποὺ καλεί ἡ ἐπερχομένη παγκόσμια 
καταιγίς, ετοι αν ἐπίκαιρα, Ὃ να ὄνα 
πραγματικὴ ὁροσοπηγή, νά τονώσῃ καὶ νά 
ος. τὸ πνεῦμα καὶ τὴν φυχῆ τοῦ σον. 
χρονου νέου, ποὺ τάχθηκε ἀγωγιστῆς στὴ νία 
«λμλΑνν) περίοδο ἀναγεννωμένου Ἕλλη: 
χνο. ῶ 


Ο συγγραφεὺς τοῦ αὐτοῦ μὲ τὴ 
συνηθι ος κας αρένα εώς 
που, πὸῦ ρέει ἀπὸ τὴν ἀρχὴ ὡς τέλος, 

καὶ μὲ ἕνα ο λυρισμὸ ποὺ ἆ- 

πὴ δροσιά καὶ τὴν ἐσώτερ' 

ουγκίνησι, δίνει τὴν 
ἀκαταμάχητη στὸ ια ποὺ προδάλλει 
στὰ µάτια καὶ πο νι κάθε 
τι π πι νά η 
Ποιὸ δρόµο καὶ ποιά θά 
σουµε; 


Μελκτητὴς τῆς Ἱστορίας, τοποβετεῖ τὸν ᾱ- 
γῶνα τοῦ οὐ γκροον νέου στὸ ἰδεολογικὸ 
κίνητρο τῶν κῶν ἐπιδιώξεων, τῆς αἶἴω- 
νίας ἑλληνικῆς φυλῆς, ποὺ στάθηκε ἡ ἀφε- 
τηρία ὅλων ἐκεΐνων τῶν ἱστορικῶν 

δων τοῦ “Ελληνικοῦ Ἓθνους, ποὺ τὸ ύ 
ψωσαν στὴ ζηλευτὴ θέσι τοῦ μοναδικοῦ, τοῦ 

νανθρώπινου... 


παὶ ὃ 
"Ο,τι διακρίνει καὶ ροντη ζει τὴν ἀξιό- 

λογη αὐτὴ ἐργασία, ων. δύναμις, 

ἡν δικα αορφόνι τας ἀπαίτὸ . 


8 


πουργί, 
Γιατί ἀπὸ τὸ μικρὸ ΣἙκαπανάκι καὶ τὸν 
ἀνιὸν ἀρχὸν τοῦ Ἠἐου Κράποως, χοῦ δὲ τὸ 
διαδάσῃ, τὸ ἀποτέλεομα θά εἶναι τὸ ἴδιο: 


ν 
| 


ΞἜ 
ἐ 


Ι 
ή 
ἳ 
η] 
ἶ 8 
4 


α 
{ ἶ 


Ἠικούς, ποὺ σὲ σὲ κάποιους ἅλ- 
Ἄους κόσμους ἀνώτερους, οἳ ἀξελφώνουν καὶ 
σοῦ µεταγγίτουν τὸ αἰώνιο κι’ ἀλάνατο ἑλλη- 
νικὸ πνεύμα, σοῦ οταλάζουν στὴν φυχῆ τὴν 
ἀλύγιστη πίστι καὶ γίνεσαι μονομιᾶς μοχητῆς 
ἀκατάθλητος καὶ ἀγωνιστὴς φυχωμένος µε τὸ 
πιὸ ζωντανὸ ἑλληνικὸ περιεχόµενο, γίνεσαι 
πρὸ παντὸς "Έλλην ὑπερήφανος, γιά τὸ πα- 
ρελθόν σου, γιὰ τὸ παρὸν καὶ γιά τὸ μέλλον 
κος κ. Β. 


«ΟΜΙΛΙΕΣ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΝΕΟΥΣ» 


Ὁ κ. Γ. Μυλωνᾶς εἶναι γνωστὸς στοὺς ᾱ- 
ναγνῶστες τοῦ περιοδικοῦ ἀπὸ τὴν τακτικὴ 
κ ος 

τος πώσεως, κρίνεται γη 
τὸν ἔνθεον ζῆλον καὶ τὴν ἀφοσίωσίν του εἰς 
τὸ πνεῦρα 4ης Αὐγούστου καὶ ο εσας 
ως ἀρθρογράφος ἢ ὁμιλητῆς ὁ κ. Μυλωνᾶς 
ε ο 


καὶ 


ἀνώτερο . παλ. 
ράτος σα] τὴν ᾿Ιδίαν τῆς Ε. 


κά 


νὰ 
γ, ἄ. 
«Η ΠΛΡΟΥΣΙΑ ΤΟΥ ΔΕΥΤΕΡΟΥ» 


ο ο ο ας 
ἀρχίζουν κατὰ γενικὸν σχεδὸν κανόνα μὲ στί- 
χους. πὠς ποτὲ δὲν μπό- 
ο ον οὖν ολ μα σου 
ἄληθιμῃ ποιητικὴ θιάδεσὶ, νᾶναι ἀπὸ μιὰ ἓμ: 
Φυτη στι : ο το. ο σον 
ἂτι στὴν Ἑλλάδα νται τόσοι .λ σώος 
ὅσοι ἴσως σὲ καμμιά χώρα. Τὴ στιγμ! 
αὐτὴ ά δεκαπέ λλογὲς 
νέων ὡς ἐαἱ τὸ πολῷπποιητῶν, Καὶ ἔτοι ἔρχς 
πα πιο πρρηναι "Ὅλοι οἱ στιχο- 
πλόκοι εἶναι σασί Πρέπει νά 
ὁμολογηξῃ ὅτι αλ πο λες 


τοῦ 
ρου», 
δὲν ος 
Ὃ άν ἂν δν μες νά ξέρω ἂν εἶναι 
νέος κατά ν τῆς σημασίαν 
μξ, Αχ ΑΩΝ ἱλικία. Τά τι 
ποὺ ἐξέδωσε ο ο οσον 
τας νο. 
Φωή δια τῶν Ακ 
ᾳ ν. 
Ἡ  Ὑνατὶ ὁ κ. 
Ἀανκοσς καὶ ὅτι ει πραγµατικὴ 
πντωσι παν φλας, Ὁ ων, 
[δν τῆς συλλογῆς 


η. 
ἒξ μ 


| 
5 
ευ 
Ξ 
Ἡ 


ο μές καν ο πμ. 
παιπή, θὰ μό ο ανοση ἴοωςι ) σθτν που 
μα δη εἶναι : . μὲ τὴ 


ἄ 
Εὶ 
ΠΙ 


Ἡ 
; 
ή 
{ 


15. (Συνέχεια) 


--"Ὅλη, εἶπε μὲ ὑπόκωφη Φφωνὴ ὁ 
᾿Αλέξανδρος, 

--“Φτάνει ἡ Μικρὰ ᾿Ασία΄ νὰ ἔλευ- 
τερώσουμε τοὺς Ἕλληνες, Τίποτ᾽ 
ἄλλο. ν 

--Δὲ φτάνει] Δὲ φτάνει! µουρμούρι- 
σε ὁ Αλέξανδρος, 

Δὲν εἶπαν πιὰ λέξι. Γύρισαν πίσω 
στὴ βασιλικὴ σκηνή, κάθισαν στὸ τρα- 
πέζι, Οἱ δυὸ γέροι στρατηγοὶ ἔτρωγαν 
µαζί τους καὶ μερικοὶ ἀξιωματικοὶ 
ἀπὸ τὸ τάγμα τῶν «Ἑταίρων». Οἱ Ἑ- 
ταῖροι ἦταν οἱ πιὸ ἀντρεῖοι καὶ πιστοὶ 
ἀξιωματικοὶ τοῦ Φιλίππου. "Όλοι Μα- 
κεδόνες, ἀπὸ εὐγενεῖς. καὶ πλούσιες 
οἰκογένειες. 

ὍὉ Φίλιππος ἔτρωνε μὲ µεγάλη ὅ- 
ρεξι κι ἀκατάπαυτα ὁ κεραστὴς γέ- 
µιζε καὶ ξαναγέμιζε τὸ ποτήρι του 
κρασί, Ἔλενε ἀστεῖα. γελοῦσε δυνα- 
τά, τὸ µάτι του ἔλαμπε. "Ηταν εὖχα- 
ριστηµένος ἀπόψε. 

Ὁ ᾿Αλέξανδρος ἔτρωγε λίγο, ἔπινε 
λίγο κι ἔμενε ἀμίλητος εἶχε τὸ νοῦ 
του πέρα, µακριά, στὴν ᾿Ασία, 


Κεφ. 23. 


Τὴν ἄλλη µέρα τὸ πρωῖ ὁ Φίλιππος 
κάλεσε τοὺς ἀξιωματικούς του, 

-Τὸ χρέος µας, ἐδῶ, εἶπε, τελείώ- 
σε, Εἴχαμε ἕνα σκοπό, τὸν ἐκτελέσα- 
µε. Καιρὸς πιὰ νὰ Ὑυρίσουμε στὴν 
πρωτεύουσα. "Έχω δυσάρεστες πλη- 
ῥροφορίες ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα ἄρχισαν 
πάλι ἐκεῖ κάτω οἱ ἐμφύλιοι πόλεμοι. 
Θὰ καταστραφῇ ἡ Πατρίδα. Εἶναι ᾱ- 
νάγκη νὰ γυρίσω γρήγορα καὶ νὰ βά- 
λω τάξι. 

Ὁ Στέφανος ἄκουσε μὲ δδρὸ τὰ 
λόγια τοῦτα τοῦ βασιλέα. Θά γύρι- 
ζαν πίσω, θᾶόθλεπε πάλι τοὺς άγαπη- 
µένους γονεῖς του, θά πήγαινε πάλι 
νὰ χ ση τὴν ἀντικρυνὴ πόρτα καὶ 
θὸ πρόδαλλε ἡ "Άλκα καὶ θά τὸν ἕ- 
Θλεπε πάλι ὄρθιο στὸ κατώφλι. 

-- Ἐμπός! εἶπε ὁ Φίλιππος. Πίσω 
στὴν Πατρίδα! ἷ 

Κίνησε ὁ στρατὸς χαρούμενος, Χιό- 
γιζε ἀκόμα, ἔκανε τρομερὸ κρύο. Μά 
οἱ στρατιῶτες κάναν ὑπομονή. 

--Ὅσο κατεθαίνουµε, λείο, πρὸς 
τὴν Πατρίδα, τόσο ὁ καιρὸς κλυκαί- 
γει. Ὑπομονή! 

Πέρασαν πάλι χιονισμένες πεδιάδες 
καὶ βουνά, ἔφτασαν πιὰ κοντὰ οτὴ 
γέα ᾿᾽Αλεξανδρούπολι, Μπροστά πή- 
ος ὁ στρατὸς τοῦ Φίλιππου’ πίσω 

Αλέξανδρος μὲ τοὺς δικούς του. 

Μιὰ νύχτα κάποιος βάρδαρος Μαῖ- 
δος μπῆκε Κκρυφὰ στὸ στρατόπε- 


δο, τράθηξε πρὸς τὴ σχηνἠ τοῦ ᾽Α- 
λέξανδρου. Οἱ φωτιὲς ἦταν ἀναμμένες, 
οἱ Φρουρὲς ἀγρυπνοῦσαν, ὅμως κανέ- 
νας δὲν ε ρδαρο. 


ἴχε προσέξει τὸν βά, 


ΕΝΑ ΑΡΙΣΤΟΥΡΓΗΜΑΤΙΚΟ Ἱ 


ἴτης. 

Ἡ ὃν Στέφανος δὲν εἶχε ἀκόμα κοι- 
µηθῃ. Καθόταν ἀπέξω ἀπὸ τὴ σκηνὴ 
τοῦ ᾿Αλέξανδρου, δίπλα στὴ φωτιά 
καὶ ζεσταίΐνουνταν, ΄Αξαφνα βλέπει 
κάποιον ἤσκιο νά ζυγώνῃ. Τινάχτηκε 
ἀπάνω. 

--Δὲν εἶναι Μακεδόνας, ψιθύρισε. 
η με. Ἡ 
: ἥσκιος προχωροῦσε γραμμ 

πρὸς τὴ σκηνἡ τοῦ ᾿Αλέξανδρου. 

--Ποιὸς εἶσαι; φώναξε ὁ Στέφανος 
κι ἅρπαξε τὸ βάρδαρο ἀπὸ τὴ μακριὰ 
Καπότα ποὺ φοροῦσε. Ποιὸς εἶσαι; Τί 
θέλεις; 

--Τὸν ᾽Αλέξανδρο! ἀποκρίθηκε ὁ 
ἄγνωστος μὲ βάρδαρη προφορά. Τὸν 
Αλέξανδρο. 

--Τί τὸν θέλεις; 

--Τὸν θέλω. ολ Εἶμαι φίλος. 

--Στάσου εἶπε ὁ Στέφανος, θά 
πάω νὰ τοῦ πῶ πὼς τὸν ζητᾶς. Μὴν 
κουνήσῃς ἀποδᾶῶ! 

--Καλά' πήγαινε. 

Σὲ λίγο ὁ Στέφανος πρόδαινε πάλι. 

-"Ἔμπα µέσα, εἶπε στὸ βάρθαρο, 
καὶ μπῆκε κι αὐτὸς μαζί του στὴ 
σκηνή, σὰ νὰ ἤθελε νὰ ὑπερασπίσῃ 
τὸν ᾿Αλέξανδρο. 

Μὰ τὸ βασιλόπουλο τοῦ ἔγνεψε. 
ο θά εἶπε, ο νε, νὰ κοι- 
µηθῆς. “Ασέ µας μόνους, 

Κὺ ἐπειδὴ ἔδλεπε τὸ Στέφανο νἁ δι- 
στάζη : ζ 

--Μὴἡ φοδᾶσαι, τοῦ εἶπε, εἶναι φί- 
λος, Τὸν ξέρω. 

Βγῆκε ἔξω ὁ Στέφανος, μὰ ποῦ νὰ 
κοιµηθῇ. Στάθηκε ἀπόξω ἀπὸ τὴ σκη- 
γἡ καὶ περίµενε μὲ ἀγωνία. . 

Πέρασαν πέντε λεπτά, δέκα... Ὁ 
Στέφανος ἄκουγε νὰ μιλοῦν σιγά µέ- 
σα, μὰ δὲν ξεχώριζε τί ἔλεγαν. 

Σὲ λίγο ὁ αρος βγῆκε ἔξω, 
τυλίχτηκε στὴ βαρειὰ καπότα του καὶ 
χάθηκε µέσα οτὸ σκοτάδι. 


Ποιὸς εἴσαι; φώναξε ὁ Στέφανος. 


ΓΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ Ὑπο Α.Β.Γ 


Τὴν ἄλλη µέρα τὸ πρωϊῖ ὁ ᾿Αλέξαν- 
δρος φώναξε τοὺς φίλους του. 

--Προχωρᾶτε σεῖς μὲ τὸ στρατό 
µου, εἶπε' ἐγὼ θὰ πάω νἁ κάνω συν-: 
τροφιά τοῦ πατέρα µου. 

Γιατί; ρώτησαν οἱ φίλοι του στε- τ 
νοχωρηµένοι, Μᾶς ἀφήνεις; 

ν - Σήμερα μονάχα! ἀποκρίθηκε ὁ 
Αλέξανδρος, σπηρούνισε τὸ ἄλογο ᾽ 
κι ἔτρεξε νὰ προφτάσῃ τὸν πατέρα 
του ποὺ πήγαινε μπροστά καθάλλα. 

Ὁ Φίλιππος στράφηκε καὶ τὸν εἶδε. 

--Μαζί µου; τὸν ρώτησε. Τί τρέχει; 

-- Πατέρα, εἶπε ὁ ᾿Αλέξανδρος, βλέ- 
πεις τὸ δάσος ἐκεῖνο ποὺ µαυρολογάει 
ἀνάμεσα στὰ δυὸ βουνά ; 

--Τὸ βλέπω. 

-"Ἐκεῖ εἶναι κρυμμένοι οἱ βάρδα- 
ροι καὶ θὰ μᾶς ἐπιτεθοῦν, 

--Πῶς τὸ ξέρεις ; 

--"Ἔχω τοὺς κατασκόπους µου, ᾱ- 
ποκρίθηκε ὁ ᾽Αλέξανδρος. 

Ὁ Φίλιππος κέντησε τὸ ἄλογνό του, 
ἐπιθεώρησε τίς µπροστοφυλακές του, 
ἔδωκε διαταγὲς στοὺς ἀξιωματικούς 
του, γύρισε πίσω. . 

--Ἑἵμαστε ἔτοιμοι, εἶπε στὸ γυιό 
του. 

Εἴχε πιὰ φτάσει τὸ μεσημέρι ὅταν 
ζόγωσαν στὸ δάσος. Μπῆκαν στὰ πρῶ- 
τα δένδρα᾽ ὁ στρατὸς προχωροῦσε σι- 
γά, μὲ προσοχή. Ὁ ᾿Αλέξανδρος δὲν 
ἄφηνε ἀπὸ κοντά τὸν πατέρα του. 

"Αξαφνα μερικὰ σκυλιά, ποὺ ἆκο- 
λουθοῦσαν τὸ στρατό, ἄρχισαν νά 
γαυγίζουν, Χυμοῦσαν µέσα στὰ δέν- 
δρα, μὲ σηκωµένη τὴν οὐρά, ἀγριε- 1 
μένα, 

--"Προσοχή! φώναξε ὁ Φίλιππος. Ἔ- 
τοιµοι! 

Προχώρησαν ἀκόμη λίγο. Κι ἄξα- 
ὀνα, μὲ τρομερὲς φωνές, ἀλαλάζοντας 
τινάχτηκαν πίσω ἀπὸ τὰ δένδρα µα- ΄ 
νιασµένοι βάρθαρδι μὲ σηκωµένα τὰ 
τσεκούρια. 3 

Πιάστηκαν σῶμα μὲ σῶμα. Ἔτρεξε 
κό πίσω στρατός, κύκλωσε τοὺς 
βάρδαρους. Κι’ αὗτοί, στὴν ἀπελπισία 
τους, ἔγιναν θεριά. Σήκωναν τὰ τσε- 


κούρια, χτυποῦσαν δεξιά, ἀριστερά, 


Ὁ. σκότωναν. "Ένας γίγας ποὺ Φαίνουν- 


ταν πῶς ἥταν ἀρχηγός, ἀναγνώρισε 
τὸ βασιλέα Φίλιππο καὶ χύθηκε ἁπά- 
νω του, Σήκωσε τὸ τσεκούρι, χτύπησε, 
ὁ βασιχιᾶς γκρεμίστηκε κάτω μὲ μιά 
βαθειᾶ πληγἡ στὸ πόδι, 

ὍὉ βάρδαρος ὥρμησε ἀπάνω. του: 
σήκώνε πιὰ τὸ τσεκούρι στὸ βασιλικὀ 
κεφάλι. Μὰά σἀὰν ἀστραπὴ ἔπεσε ἀπά- 
νω του ὁ Αλέξανδρος, τὸν βάρεσε 
κατακέφαλα μὲ τὸ σπαθί του καὶ τὸν 
ἔρριξε κάτω. Κι ἔπειτα, σηκώνοντας 
τὴν ἀσπίδα μπροστά στὸν πληγωμένο 
πατέρα του, δὲν ἄφηνε κανέναν ἐχθρὸ. 
νὰ ζυγώσῃ. 

Βράδνυαζε πιά. Οἱ βάρδαροι σὰν εἷ- 
δαν τὸν ἀρχηγό τους σκοτώµένο, κα- 


τασκορπίστηκαν. Ὁ ᾿Αλέξανδρος πῆ- 
ρε τὸν πατέρα του στὴν ἀγκαλιά, ἕ- 
στρωσε κάτω τὸ µαντύα του καὶ τὸν 
ἔθαλε νὰ ξαπλώσῃ. 

Διέταξε γρήγορα ν᾿ ἀνάψουν φωτιά, 
ἔπλονε τὴν πληγἡ μὲ κρασί, τὴν ἔδεσε 
καλά. 

5 ἵλιπη γέλασε. 

αι, ο ννοσε Ἱ « ' τὴν προέλευση ρίζαμε ἀσφαλῶς ἐὰν αὐτὸς εἶναι ὁ τοιχθγρ 

ἁ - καὶ τὸ χαρακτῆρα τῆς Κρητικῆς σχολῆς, εἴ- τῆς τραπίζης τῆς Λαύρας --- 

Άνοιξε τὸ χιτῶνα του, ἔδειξε τὸ ὅαμε πόρο στερούµεβα τεκμηρίων γιά τὸν ᾱ- ἀπίθανο παρά βέξαιο --- ἐπειδὴ πρόκειται γιά 
σῶμα του. Ὅλο τὸ σῶμα ἦταν γεμᾶτο κριδῇ καθορισμό. τῶν «πρώτων πηγῶν της, ποὺ τὸ παλαιότερο τοιχογραφικὸ μνημεῖο ἐν ΄Αθω 


---- Ε΄ ΚΡΗΤΙΚΗ ΞΧΟΔΘΗ ---- 
Ἡ ΔΡΩΞΗ ΚΑΙ ΤΑ ΕΡΓΑ ΤΟΝ 
ΠΡΟΤΩΝ δΗΜΙΟΥΡΓΘΗ ΤΗΞ 


β Βὶ παραμένουν σκοτεινὲς καὶ ἀνεξερεύνητες εἰς τὸ τῆς τεχνατροπ! αὐτῆς, ἔργο μὲ ἀδρὸ χαρα- 
ας ἀπὸ ἄλλους, περασµένους πο- ἍἈάβος τῶν εἰκασιῶν καὶ τῶν ὑποβίσεων. Καὶ αμα. ος ποὺ, στάθηκε ὁ, στα: 
μους. κ ὅμως καμμιᾶς ἄλλης σχολῆς δὲν κατέχουµε τὲ- θμός καὶ ἀρετηρία γιά τῖς μεταγενέστερες 
--Κοίταξε, ἔχω συνηθίσει. ιο αλοῦι ο ἐνεπιγράφῶν μνημείων, ο α ας πι λπιὸ ανν ἡ σει- 
- έ Αν ἰ- πατη! νων καὶ συγκεντρωµένων ὅπως αὖ τῶν ητῶν, μὲ μι ς τη- 
ορ τῆς, μλ νά μᾶς ἐπιτρέπουν νά παρακολουθοῦ- µρισµένες, σὰ νᾶναι ης, ἀπὸ οντονά μαῖξὶ 
ον 3 µε κατά βῆμα καὶ δίχως χάσµατα τὴ µεγάλη καὶ "δε δη πρότυκα τοῦ ἐν Άθω κο 
δίπλα σου. Ἴ δράση της. 'Ἡ δράση αὐτή, ποὺ συνδέεται μὲ βίου, τὸν ὁποιον καὶ οἵ µεγάλες ἀκθαη συνθέ- 
--Εὐχαριστῶ, ᾿Αλέξανδρε, εἶπε΄ ὁ τοὺς πρώτους μεταθωζαντινοὺς χρόνους ἀκμῆς' σεις ὅπως «ἡ κοἰᾷῃση τοῦ Αγίου “Αἱ ουν 
Φίλιππος κι ἔσφιξε τὸ χέρι τοῦ ιο. ἵο5 μοναστικοῦ βίου τοῦ "Άθω, ποὺ ἀποθαΐνει, Ἠ σαὶ ἱ τῶν δικαίων ποὺ εἴσέρχονται εἷς 
Υνι ἀπὸ τοὺς καιρούς τούτους, ὁ ιοφύλακας τὸν τσον» προσπαθοῦν νὰ ἀπεικοήοσων. 
του. τῶν θρησκεωτικῶν παραδόσεων καζ τὸ πι "Ἡ παλαιότερη τοιχογραφικὴ δημιουργία 
2 ὠργανωμένο ικὸ κέντρο τῆς ὑποδούλο τῆς Πρητικῆς ολῆς, καὶ στὴν ἔμπνεωση καὶ 
Κεφ. 4. ἐθνικῆς µας ζωῆς, εἶναι νὰ Ἐκπληκτική. στὸ Ὄφος «ωοναχικὴ» στι τὸ πρὀ- 
Στά 1512 πρωτοφαΐνεται . μὲ μιά χαρα-. τυπο γιά ὅλες τὶς καταπινώτερες Ὃ ας ςὸ Ἡ 

ς 


Ὕστερα ἀπὸ λίγες µέρες ὁ Φίλιπ- στικὴ καὶ ἀξιοσημεί ὰ τὸ Όφος της τοιχογραφία τοῦ καθολικοῦ τῆς µεγ. 
πος κύδ ᾿Αλέξανδρος ἐπὶ κεφαλῆς πρ  νροαοία πιό δεζρει Ίδη μιὰ ὃν ῥοηςς πο ἀχολουθεῖ λί τα. ἄργότερα 
τοῦ. στρατοῦ ἔμπαιναν νικητὲς στὴν ᾱ, τὴν μας διακόσμηση. ως ντ τι στὰ 1. στα, ος ὠλδειιλθτέρο, ἀνα» 
πρωτεύουσα, "Όλη ἡ πόλι ἧταν στολι- ος οκ ν ἀκολουθεῖ ρα παλι : ο 
σμένη. Εκον πο δάφνες -. νο ο .ς οἱ ὃς ον υργία 

ν εται τρεῖς μεγάλες τοιχο- «μεταθωζαντινή», απ µορφέ. 
ὃν  παράθ : ος ον Ἐν Ἑληκα: κὲς. ας κου. ον λεμιστῶν ἁγίων πάνου Ὃ ολ, κορν, ἡ ἴδιες 
ἃ . ἃ ἱρωτάτρυ καὶ μι 
κες κι ἄντρες καὶ παιδιά, πλημμύριζε Φιλοβίου. ρᾶγμα, ποὺ δείχνει τ δ 

ὺ ύ τητα, καὶ 

τοὺς δρόμους καὶ ζητωκραύγαζε τὸ μ. ο νο ται Ενα μὴ Ἂν 


βασιλιᾶ καὶ τὸ γυιό του, τοὺς δυὀ νι- τοοιογραφίες μοᾶς Ξκνοθῶνος, μα] ὃλρ 


. καὶ . µί 
κητές. παὐρονι ν στὰ 1547 μιὰ ἀπὸ τί. στὸ Ἡ ἱχροῦ δειλινοῦ, 
Πίσω ἀπὸ τὸν ᾿Αλέξανδρο, στὸ ἆλο- λαμπρότερες Ὃ ορμς ς, νὶ εἰιώνογρός Ὃ μα ΚΑ Ἰαδὸ ο. ρεμξῶδες Ῥλέμμα 
νάνος ὁ Ἐτέφανας ἔιρεχε κια. Το οσα, δια ὁοσνρο ον ος ως Απρ ώς κα 
τός. Κοίταζε δεξιά, κοίταζε ἀριστερά, "Αν. Παύλου --- πασίγνωστο γιὰ τὴν πλαστο: τα ἂν τὰ νπιορακικὰ , κι᾿ ἔκφρά- 
σὰ νὰ ζητοῦσε κάποιον. γραφία ο αν ος αὐτῆς ἀπὸ τὸ κακο- Γκάι στάση παίρνει ἀπέναντί 
ῥλέος ἀπὸ ϱὁ τἆῆόος ἕνας πακὀς χε. ωχ ἡμρμ πκθρ ω λς ὃν ἕνα και μ πλοα ος τν 
ροιιάκος παρακολουθοῦσε τὸ Στέφα. Ἰρωω ης θύρας, Σκὰ 1268 συνεκζει μά τοῦ, ἁποξαίνιας ὁ ο οολιὰς αισα- 
νο περιπαιχτικά. Ὁ Στέφανος τὸν εἷ- τὶς τον µονῆς Δοχειαρίου καὶ ζαντινὸς» τύπος, Ἐἶναι ιοπαρατάρητη ἡ ἐπι- 
δε καὶ σούφρωσε τά χείλια. λος 5993 τοῦ καθολικοῦ. τυχία ποὺ εἶχε καὶ ἡ τος ορ 
--Ὁ φιλόσοφος Καλλισθένης! µουρ- ο ραα σαι ο. μας Ὃ ον Ὃ το μας 
τς ος πέρα τὸ δς ο] αν του ικὲς ἐργασίες της. η Σι- μπα ο ας τὰ Ὅεος 
"Αξάφνα ἔσυρε Χαρούμενη Φωνή. προ ουνεχίζεται του νε ική τοῦ ἂ 
Μπροστὰ ἀπὸ τὸ παλάτι πολλὰ κορί Ἀψιί ταὶ ἆε Ἵδμοως ὖς ών ος ἀπαν ο] πο απλα 
ΧΝΙΙ καὶ ΧΗΗ κατὰ τοὺς ὁποίους λαμπί ἐξαιρίσεις γενικὸ αὐτὸ κανόνα 
τσια, δέκα ἕως δεκαπέντε χρονῶν, στε- ται σα ρος νέες ἐργασίες καὶ ἀνακαινισμοί, ὃ συμπατριώτης του Ζώρζης ὁ Μρής, 
φανωμένα μὲ λουλούδια, χόρευαν καὶ πο ἄν προσθέτουν τίποτε στὶς πρῶτες τοῦ ὁ τοι ράφος τοῦ καθολικοῦ τῆς ος Δίον 
ς  οποΏσαν χνΙ αἰῶνα καλλιτεχνικὲς δημιουργίες καὶ πολ- σίου γρ ) καὶ λίγο ὁ Φράγγος Ἡ 
γα Ν πναες ὁ Στέφανος, αι Ἕλλδ νο όνηκι, πολανίπωας, καὶ Κατελάνος ὁ “δικαίος πας μασ σὰ 
"Άλκα! ὑτ πολὺ σημαντικώτερες ἐργασίες, ὅμως, Ες. λάῤρας ὃ κος ον 
-Ἀ Κι αὐ ἄκουσε τὴ φω Κωσε διαφέρον, τόσο γιὰ τὴν παρακολούβηση τῆς πο- θηκε ἀπὸ 1634 στὸ τυπικὸ τῆς . 
αὐτὴ φωνή, σή πα 


τὸ πέος ἄννεφε, "ἠθενε κὐαὐτὴ νὰ εκ ροποηςς ὅον καὶ γιὰ Ὢν μαλίη πρῶτος ὁ Άεξαια τὰς λύσεις ποὺ Εδώσε 
καιροὺς τῆς παρακμῆς οπὸ ἔκνο ο ὃς προς λος ον τῆς εἶκονο- 


ο ο ὄνονς ν ο ; Ἑλνη, δη ἁκλομβὂντας κ) ανα οῦ . 
-- ὦ κ κι 
Μὰ δὲ φώναξε γιατὶ ντράπηκε, πα γρ ως πο ορ. εριορισμοῦ µέσα οἱ, πλαίοια τῶν παρασιας 
Πέζεψε ὁ βασιλιᾶς Φίλιππος, ὁ ᾽Α- αὐτό, καταγράφει 111 παραστάσεις το πλ λώλητ του συνεί- 
λέξανδρος τὸν πῆρε ἀπὸ τὸ μπράτσο τὰ δι τὰ) μονος τὰ θα πρᾶπα, τὸν ο ον εν . 
καὶ τὸν βοήθησε ν ἀνεδῃ τὰ σκαλο- εὐαγγελικῶν παραθολῶν, γιὰ νὰ μὴ ἀναφέρου- καὶ (κἡ του πλαστικὴ μὲ τὶς ὁποῖες 
καὶ τόν μμ τὴν πλνηὴ ου κούτσαωα, θρλλν ἀπ δν στόν ναι αὰ, σππον Όντας Ἐσποη μας ο Ἰκνός, | 
ἀκόμα καὶ πονοῦσε. Ὁ λαὸς ἐένθουσι- τῶν σα. Οἱ ἀτελεύτητοι αὐτοί ποσά ας ναούς, ὅπου 
ασμένος, ζητωκραύγαζε, πκλολ τοι ραφιῶν πού κατακλύζουν τοὺς τοί. τὸ λο τῶν ο ρρλσασμων ος μὲ 
.Πληγώθηκε πάλι ὁ βασιλιᾶς µας, Ἠποικῶν πιοβάτὸν καὶ ἰδίως τῶν ο ο  αὰ καὶ τὴν φνχὴ τοῦ ο, ι 
Έλενα. πληγώθηκε γιὰ νὰ µεγαλώσῃ πο] ικότης ἐνδῖδει ο αρια ὺν ο νκον κο 
ν πατρ τὸ ἀπέραντο μοναδικό. ᾿Ανείθετα ν 
Επ λας τὰ σκαλιά. λος πια ο ρα ος ο παν ο ορ 
ετια, στάθηκε μπροστὰ ἀπὸ τὴν εἴσοδο, Ρεϊηώιε τοῦ ς. ΜΗ, ολλ ἔχει νὰ προσφί- Φαίνεται ἔτοι σὰν ση ν ιν τούτη 


στράφηκε καὶ χαιρέτησε τὸ λαό του. εἰς τὴν ἀρτίραη Ὃ θολικὸς 
ἔολην τὴ μέρα ἡ πόλι παρόριζς, τν Ψεγόλος ἰπιν Αμάστυο θρσωτ ως, ται εαν 


Διπλὲς νῖκες. Ἠίκησε ὁ πατέρας σημασία αὐτῆς τῆς περιορμόμιος ἀπίθανη' . τὸ ὅτι ὃ μεγάλος αὐτὸς 
Μαύρη θάλασσα’ νίκησε ὁ γυιὸς µέσα ο νὰ ἐν ως τριῶν ὧς Ανν διακοσμητικοῦ ὁρ- 
στὰ δάση τοὺς βάρφαρους. οιώῆς τοῦ ἄν] αιώνα, τοῦ. (καπως γίδα τἲς μονής τοῦ τὸν ὀγοφίτει ὅσαδ. ἄν 
Ὁ Στέφανος ἔτρεξε σπίτι του. Φαν- ο δη. τῶν Κρητῶν, καὶ Κατε- τόσα , καθὼς καὶ 4 
τάζεσθε τί χαρὲς τοῦ Ἔκαμαν οἱ Ύο- λάνου Θηέαίος ο θε αι ὡς κ. : αὐ- 
νεῖς του. Ἡ μητέρα του ἔκλαινε, ὁ πα- ες καὶ ἐπικάνέστέρος μειρίοα, Ἡς Ἠδιλα κος ο χρλνατα νὲ να, 
τέρας προσπαθοῦσε νὰ κρύψη τὴ συγ- κ ἃ καὶ στὰ 1546 τὴν τράπε- Ἐν ο ον κος Ἡν ὅρος ἂς 

ν κίνησί του. ζα τῆς Ἄτουροηκήτα, ποὺ τὴν κα. ας τὴ μονὴ αν ον μονάχα 
-"Κρύωνες, Στέφανε; τὸν ρώτησε, ᾖ']μορός αὰ λίρη τἲς Τις προ ον δν ᾱ- 
-"Ὄχι, ἀποκρίθηκε ὁ Στέφανος γε- τῶν πετ ἄλλες ναι μονάχα στδνομά τέχνη 
λαστός, Μήτε κρύωνα μήτε πεινοῦσα, αν Στὸν ἴδιο του τκνότρομος ώς διακοσμητικός 


μήτε κουραζόµούν. "Όλα ἥταν καλά! οἱ ον ο. Λαύρας κα. μᾶλλον παρὰ ικός, ποὺ ἡ ἐπιδράσεις του 
(Ἀκολουθεῦ) δῇ, Κωλωνασς "Ἑλιοφέρον θὰ καν νὰ ος 


ΠΕ ΡΒΙΤΙΑΤτΟΗ 


Κάποιο ἕκτακτο περιστατικὸ 
ἔχει συμ6θῆ σήµερα στὸ βουνό. 
"Έχω ἀνηφορίσει ἀπὸ ἀχάραγα 
ψηλὰ στὴν πλαγιά ν΄ ἀκούσω τὶς 
πέρδικες στὸ πρωϊνό τους λάλη- 
μα, καὶ τώρα πιὰ ποὺ εἶναι προ- 
χωρημµένη µέρα, κάθουµαι πάνω 
σ’ ἕνα Θεώρατο γκρεµόέραχο 
καὶ κοιτάζω τὸ ἕνα καὶ τὸ ἄλλο. 
Κάτω, χαμηλά, ἁπλώνεται ὁ µι- 
κρὸς Καμπάκος καὶ πιὸ πέρα ἡ 
ἀμμοωδιά κι ἡ ἀπέραντη ἁπλω- 
σιὰ τῆς θάλασσας, Σιγαλιὰ καὶ 
Ὑαλήνη παντοῦ. Καμμιά ζωὴ δὲ 
φαίνεται τώρα πουθενά, -- ὅλοι 
οἱ κάτοικοι τοῦ δάσους ὅσοι ζοῦ- 
νε τὴ νύχτα ἔχουνε λουφάξει 
στὶς κρυφῶνές τους, κι’ ὅσοι πά- 
Ἂι εἶναι ἡμερινοὶ νοιάζονται γιά 
τὸ φαῖ τους, ἀποτραδηγµένοι ἐ- 
δῶ ἢ ἐκεῖ, χωρὶς σούρτα - φέρτα 
καὶ χωρὶς φωγνὲς καὶ κραξίµατα. 

"Ὅμως νά σου μιά στιγµὴ κι΄ 
ἀνηφορίζει βιαστικὸς πάνω ἀπ' 
τὴ ρεματιὰ μὲ δυνατά φτεροκο- 
πητὰ ὁ γείτονάς µας, ὁ γέρω 
κόρακας, μὲ δυὸ ἄλλους ἀκόμη 
ἀπὸ κοντά, πίσω του, Τὸν γνωρί- 
ζω κι’ ἀπὸ µακριά, γιατὶ ἐξὸν 
ποὺ εἶναι πολὺ μεγάλος κι’ ἔχου- 
µε ἰδωθῃ ἀπὸ κοντά πολλὲς φο- 
ρές, τοῦ λείπει καὶ μιὰ µεγάλη 
πίννα ἀπ' τὴ δεξιὰ φτερούγα 
του, κι’ ἡ θέσι της φέγγει ἄδεια 
στὸ κενό, ὅπως μπροστινὸ δόντι 
ποὺ λείπει, Τὸ ἔξυπνο µάτι του, 
ποὺ δὲν τοῦ ξεφεύγει τίποτα ἀπ᾿ 
ὅμτι γίνεται στὰ τρἰγορά µας, 
μὲ παίρνει ἀμέσως χαμπάρι ἁπά- 
νω στὸ γκρεµόδραχο ποὺ κάθου- 
μαι ξαπλωμµένος, καὶ μοῦ ἁμο- 
λάει ἔτσι μιά -δυὸ κραξις, -- 
καθὼς προοσπερνάει, Χωρὶς ἄλλο 
μὲ γνωρίζει κι ἐκεῖνς, Μάλι» 
στα ἄλλες φορές, ἅμα συναπαν: 
τηθοῦμε ποωθενά, δὲν προσπερ: 
νάει ἔτσι, -- γυρίζει φτερὸ καὶ 
κόδει καμμιὰ δυὸ βόλτες ἀπὸ δί- 
πλα µου νὰ [δῇ τί κάνω, καὶ μὴ 
τυχόν ἔχω διάθεσι γιὰ κουόσντο- 
λόγημα καὶ γιὰ κανένα φίλαμα, 
σὰν καλοὶ γειτόνοι ποὺ εἵμαστε. 
Γιατὶ κάτω στὸ δασοφυλακεῖο εἴ- 
ναι ουνήθεια πιά νά τοῦ πετάω 
{σα-πέρα κανένα λαρύγγι ἢ κα: 
νένα παλιοκόψιδο κρέας καὶ νἁ τὸ 
τρατέρνεται στὴν καθημερινή του 
σχεδὸν ἐπίσκεψι, Φτάνει νὰ μὴν 
εἶναι φασαρία ἐκεῖ στὴν αὐλὴ μὲ 
τίποτα ἄλλους ἀνεπιθύμητους καὶ 
νὰ μὴν εἶμαι κι’ ἐγὼ πάρα πολὺ 
κοντά, γιατὶ μιά Ἱκανοποιητικὴ 
ἁπόστασι εἶναι ἀπαραίτητη πάν- 
τα στὶς καλές µας γειτονικὲς 
σχέσεις, "Αλλως τε κι’ ὅ,τι ἀπο- 
φάνι νᾶναι εἶναι καλὸ καὶ περί- 
καλο, -- τὸ διαιτολόγιο τῶν κο- 
ῥάχων δὲν παραλλάζει καὶ τόσο 
ἀπὸ τὸ ἀνθρώπινο, 

Πολλὲς φορὲς νά τύχη νᾶμαι 
µέσα στὸ δασοφυλακεῖο νὰ δια- 
δάζω τίποτα, ἀκούῳ μιά στιγμῆ 
ἕνα διπλὸ κρἁ -κρά γεµότο ᾱ- 
πορία, σὰ διπλὸ ἐέρωτηματικό. 
Κοιτάζω κρυφά ἀπ’ τὸ παντζού- 
ρι καὶ τὸν βλέπω νὰ κάθεται 
στὴν κάτω ἄκρη τῆς µάντρας 
καὶ νάχῃ στυλωµένο τὸ ἔξυπνο 
μάτι του κατὰ τὴ σκάλα µας καὶ 
κατά τὴν πόρτα, 

θα Τε δργή] Τί γειτόνοι εἴμα- 
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δα, Ἀκ.ι. ., α ρα πο 


[ 


στε καὶ δὲν ἔχει σήµερα τρα- 
ταµέντο; 

"Έχουν ἔρθει ἔτσι τὰ πράµατα 
στὶς σχέσεις µας, ποὺ ἡ θέα µου 
εἶναι φαίνεται συνδυασμένη μὲ 
φαῖ στὸ μυαλό του, καὶ συχνά 
γΐνεται, κι’ ἔξω στὸ δάσος ἀκό- 
µη νὰ τύχῃ ν΄ ἀνταμώσουμε, νᾶ- 
μαι ὑποχρεωμένος σώνει καὶ κα 
λὰ νὰ τοῦ πετάξω πέρα κάτι 
ἀπὸ τὴν τσάντα µου, "Λμα χτυ- 
πήσω κανένα λαγὸ δὲν τὸν ξε- 
κοιλιάζω ἀμέσως, ἐπίτηδες. Τὸν 
κουδαλῶ ἔτσι στὸ δασοφυλακεῖο, 
κοιτάζοντας στὸ δρόµο μὴν ἴδω- 
θοῦμε πουθενά μὲ τὸν γείτονα. 
Τότε τὸν ξεκοιλιάζω ἐκεῖ ἐπὶ τό- 
που καὶ σερξέρνω σὲ καμμιά 
φανερὴ καθαράδα ὅλα ἐκεῖνα τὰ 
πλούσια :σωθικά, κοιλιὲς κι’ ἄν- 
τερα, Τὸ µάτι του ἐκτιμάει ἁμέ- 
σως τὸ ἀρχοντικὸ δῶρο καὶ μοῦ 
ἀναγνωρίζει ἀπὸ καρδιᾶς τὸ λε- 
πτό µου φέρσιµο, Καθὼς ἐγὼ ᾱ- 
ποτραδιέµαι στὴν ἐπιδαλλόμενη 
ἁπόστασι, πηδάει ἀπ' τὴν κορφὴ 
τοῦ δέντρου του κάτω καὶ δὲν 
ξεχνάει ποτὲ νἁ μοῦ ἀμολήσῃ ἕ- 
να κρά, -- ἕνα μοναχὸ αὐτὴ τὴ 
φορά, -- ἄλλου τόνου κι’ ἄλλης 
ὀφῆς, ποὺ ξέρω πολὺ καλά πὼς 
σηµαίνει: Μπράδο, ἐν τάξει, εἴ- 
μαι εὐχαριστημένος µαζί σου. 

Λαγοὶ βέδαια δὲν ὑπάρχουνε 
τὴν κάθε μέρα, -- κάθε ἄλλο. 
"Ὅμως καὶ γιὰ καμμιά νυφίτσα 
ἡ τέτοιο ἔχω τὸ νοῦ µου πότε- 
πότε νὰ τοῦ οἰκονομῶ καί, στὴν 
ἀνάγκη, κάποιο ἀποκόμματο ψί- 
χα ὑπάρχει πάντα στὴν τσάντα. 
Δὲ θυμώνει ἅμα πηδήξῃ ἀπ τὸ 


δέντρο του καὶ ἰδῇ πὼς δὲν εἶναι 
παρά µόνο ψωμὶ ψίχα, τὴν κοι- 
τάζει μιὰ καλά -καλά, σκυφτὸς 
καθὼς στέκει μ’ ἀνοιχτὲς πέρα 
τὶς ποδάρες του, κι’ ἔπειτα ση- 
κώνει τὸ κεφάλι του καὶ κοιτάζει 
καὶ κατὰ μένα: -- "ΛΑ, δὲν πε- 
τύχαμο τίποτ ἄλλο : 
λέει τὸ µάτι του. ρα 

Τις προάλλες μάλιστα εἴχαμε 
κι’ ἕνα μικρὸ ἐπεισόδιο, "Ἠμουν 
καθισμένος χάµω καὶ κοίταζα 
μιά μερμηγκοφωηλίά, ποὺ παρα- 
κολουθοῦσα κάτι, Λὐτὸ θά βά- 
σταξε κάµποσην ὥρα καὶ θὰ ἤ- 
µουν καὶ πολὺ ἀπορροφημένος, 
γιατὶ μιά στιγµὴ ποὺ σηκώθηκα 
νὰ φύγω, εἶδα τὸ γείτονα νἁ κά- 
θεται πιὸ πέρα, στὴν κορφὴ σ’ ἕ- 
να δέντρο, καὶ νὰ μὲ κοιτάζη 
κι’ αὐτὸς μὲ προσοχή. Πότε εἴχε 
ρθῇ καὶ πόσην ὥρα μὲ περίμενε, 
δὲν εἶχα ἀντιληφθῃ καθόλου, Ἔ- 
τυχε νὰ μὴ βαστῶ τσάντα, καὶ 
λοιπὸν ἄνοιξα ἔτσι τά χέρια µου 
καὶ τὶς παλάμες καὶ τοῦ φώνα- 
ἔα ὅτι δὲν εἴχα μαζί µου τίποτα, 
-- ἄλλη ὥρα, τοῦ εἴπα, 

Αὐτὸς ὅμως ποῦ νὰ μὲ πιστέ- 
Ψῃ. Καθώς ἀπομακρύνθηκα νά 
φύγω, πέταξε ἀπὸ τὸ δέντρο του 
κάτω, σίµωσε μὲ τὶς ἄγαρμπές 
του πηδηξιὲς ἐκεῖ στὸ µέρος τῆς 
μυρμηγκοφωλιάς κι’ ἄρχισε νὰ 
φάχνῃ ἀπὸ δῶ κι’ ἀπὸ κεῖ τὸν 
τόπο νὰ βρῃ ποῦ τοῦχα βάλει τὸν 
παχτικὸ μεζέ, ᾿Αδύνατο νὰ τὸ 
χωρέσῃ ὁ νοῖς του πῶς δὲν τοῦ- 
χα ἀφήσει τίποτα. Τί διάέολο 
λοιπὸν ἕκανα τόσην ὥρα κεῖ χά- 
µου, ποὺ ὅσο κι’ ἄν κοίταζε κα. 


ΣπΗΣ ΕΙΝ ΕΣ 


νεὶς δὲν εὕρισκε τίποτα τὸ ένδια- 
φέρον: 
... 


᾿Ανασηκώθηκα στὸ γκρεµόδρα. 
χο ποὺ ἥμουν ξαπλωµένος καὶ 
τοὔγνεφα ἔτσι μὲ τὰ χέρια καὶ 
μὲ τὴν τσάντα, πὼς ἤμουν ἔτοι- 
µος σήµερα νά ἐκπληρώσω πάλι 
τὶς ὑποχρεώσεις µου. Αὐτὸς ὅ- 
µως οὔτε εἶπε νὰ κοντοσταθῃ κα- 
θόλου. Μὲ τὶς ἴδιες στιδαρὲς 
φτοροχκοπιὲς ἐξακολούθησε νὰ πε- 
η ο ο ώπόι πάνω ἀπὸ τὴ 

ματιά, μὲ τοὺς δυὸ ἄλλους ἁ- 
κόλουθους λίγα µέτρα παραπίσω 
του, "Ἠταγε φανερὸ πῶς εἴχε µε- 
γάλη καὶ βιαστικὴ δουλειά καὶ 
πὸς δὲν ἤθελε μὲ κανένα τρόπο 
ν΄ ἀργοπορήσῃ. Σὲ λίγο τὸν ἕ- 
χασα ἀπὸ τὰ μάτια µου, κι’ αὖ- 
τὸν καὶ τοὺς συ; ους του, πά- 
νῳ Ψηλά, στὸ γύρισμα τοῦ βου- 
νοῦ, Κατέξηκα ἀπὸ τὸ Ὑκρεμό- 
6ραχο καὶ τράθηξα τὸν ἀνήφορο 
κατά κεῖ νὰ ἰδῶ τί τρέχει, 'Ἡ 
πλαγιά ἥτανε πολὺ δασωμένη κι’ 
ἴσαμε ποὺ νὰ φτάσω πάνω στὸ 
ξάγναντο δὲν μποροῦσα νὰ βλέ- 
Σῳ τίποτα, ᾿Απὸ κεῖ ἀνοιγόταν 
μιά µεγάλη λαγκαδιὰ καὶ μιά 
ἄλλη πί τοῦ δάσους καὶ τοῦ 
βουνοῦ, "Αλλά κι’ ἀπὸ κεῖ σάν 
ἔφτασα δὲν εἶδα τίποτα, σιγαλιά 
καὶ ἐρημία τά πάντα καὶ κανέ- 
να σημάδι ἐξαιρετικὸ πουθενά, 
"Ἕνα τεράστιο ὄρνιο μονάχα, ἕ- 
νας κόκκινος γύπας, ἔκλωθε ψη- 
λὰ στὸ γαλάζιο τοῦ οὐρανοῦ, 
γράφοντας μεγάλους κύκλους μὲ 
μιάν ἄνεσι καὶ μὲ μιὰ μεγαλο. 
πρέπεια ποὺ µόνο οἱ γύπες καὶ 
οἱ ἀητοὶ μποροῦν νὰ ἔχουν, Δί- 
χως καγένα παίξιμο τῶν φτερῶν, 
δίχως καμμιά φανερὴ προσπά. 
θεια, Ὑλιστροῦσε στὸ γαλάζιο 
χάος σὰν νά λικνιζόταν σὲ ἀνάς- 
Ρο λίκνο του. "Ένα δεύτερο φά- 
νηκε σὲ λίγο νἁ φτάνῃ ἀπὸ τά 
βάθη τοῦ ὁρίζοντα, Στὴν ἀρχὴ 
τὸ εἶδα σἁ μιά μικρὴ μαύρη 
κουκίδα στὸ φόντο τοῦ οὐρανοῦ 
ποὺ ὅλο μεγάλωνε καὶ σίµωνε, 
μεγάλωνε καὶ σίµωνε, καὶ σὲ λἰ- 
Ύο ἔγραφε κύκλους κι’ αὐτὸ µα- 
ζὶ μὲ τὸ ἄλλο, πάνω ἀπ᾿ τὸ ἴδιο 
σημεῖο τοῦ δασωµένου βουνοῦ, ὅ- 
Ἂο καὶ χαμηλώνοντας. Ὑπωφιά- 
στηκα ἁμέσως τί τρέχει. Κατά- 
λαθα ὅτι ἡ ἴδια αἰτία ποὺ κα: 
λοῦσε τὸ γείτονά µας καὶ τοὺς 
συντρόφους του κεῖθε ψηλά, ἡ ἴ- 
δια ἔφερνε καὶ τοὺς γύπες, καὶ 
βιάστηκα ν’ ἀνηφορίσω πρὸς τὰ 
κεί, "Ἠτανε φανερὸ πιὰ πὠς κἄ- 
ποιο ζῷο, γίδα ἢ πρόδατο, ποιός 
ξέρει, εἶχε φοφήσει ἡ εἶχε γκρε- 
μιστῃ, κι οἱ αἰθέρες οτέλνανε 
τώρα τὸ προσχλητήριο μήνυμά 
πους στὰ πέρατα. Μὲ Χίλιες προ- 
φυλάξεις, ἔχοντας τὸ νοῦ µου νά 
μὲ κρύδουν καλά τὰ δέντρα, κα: 
τάφερα κι’ ἀνακάλυψα κι ἐγὼ 
τὸ ἐνδιαφέρον σημεῖο καὶ σίµω- 
σα σιγά -σιγἁ ἀπὸ μιά πυκνὴ 
πούφα, ἀπ' τὴν ἀντίθετη τοῦ ἆ- 
έρα µεριά, Καὶ καθὼς παραµέ- 
Ῥρίσα μὲ τὸ χέρι λίγα κλαδιά 
καὶ κοίταξα, εἶδα Μπροστά µου 
ἕνα θίαμα, ποὺ δὲν εἶναι δωνατὸ. 
νὰ τῇ ἰδῆς καὶ νἁ μὴ σοῦ µείνῃ 


έχαστο. 
ἀθόποτο ϱ Δλσκλλάκησ 


Τῷ καιρῷ ἐκεῖνῳ 


-- ται; ον 


το ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ ΤΗΣ ΚΥΡΙΑΚΗΣ (26ης Μαΐου) 


Ἂιν τῆς Σαμαρείας Ἀεγομένην 


σίον τοῦ χωρίου ὃ ἔδωκεν ᾿Ίακι 

υἱῷ αὐτοῦ, "Ην δὲ έκεῖ πηγὴ 

"Ο οὖν ᾿Ιησοῦς κεκοπιακῶς ἐκ τῆς ὁδοιπι 

ἐκαθέζετο οὕτως ἐπὶ μ] ως Ὥρα 

τα. .Ρι σος) Ὃκ. νν οοκ1 ας ἄν- 
σαι .. λέγει αὐτῃ ! ό 

αν οι ζ μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπεληλύθεσαν 


τ αρα ἀγοράσωσι, Λέγει 
Ὃ ον. ἁμαρεῖτις πῶς σὺ "ἴου- 


ιοῦ πιεῖν αἰτεῖς, οὔσης γυ- 


οὖν αἲ γω 
ἁμαρείτιδος Οὐ γὰρ ουγχρῶ 


δαῖος ὢν 


ἵτησας αὐτόν, καὶ ἔδωκεν 


ιατρὸς ῶν ᾿Ιακώδ, ὃς ἔδωκεν ἡμὶ 
ο ο θτοος 


"μησοῦς καὶ εἶπει 
ὕδατος τούτου δι 


χεται ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς πό- 


ὦδ ᾿Τωι τῷ 
ποῦ ο δὸ 


Τὸ ἕναντι Εὐαγγέλιον μᾶς ἐξιστοοσεῖ τὴν ὁμιλίαν τὴν ὁποίαν ἕκα- 
μεν ὁ Κύριος ἡμῶν ᾿Ιησοῦς Χριστὸς μὲ τὴν Σαμαρείτιδα, ἡ ὁποία μὲ 
τὰς ἐρωτήσεις της ἔδωκε τὴν ἀφορμὴ εἷς αὐτόν γιά νά διδάξη ὅτι ἄδικα 
Φιλονικοῦν οἱ πατοιῶτες της μὲ τοὺς "Ιουδαίους ὡς πρὸς τὸν τόπο ὅπου 
ὁ ᾿Θεὸς πρέπει νὰ λατρεύεται. Διότι καθὼς ἐμάθαμε ἀπὸ τὴν Παλαιά 
Διαθήκη οἱ ᾿]ουδαῖοι ἐμισοῦσαν θανάσιμα τοὺς Σαμαρείτας γιὰ τὸ 
λόγο ὅτι αὐτοὶ ἐλάτρευαν τὸν Θεὸν εἰς τὸ ὄρος τῆς Σαμαρείας Γαρει- 
ζίν, ἐνῷ οἱ ᾿Ιουδαῖοι εἷς τὸν ναὸν τοῦ Σολομῶντος εἰς τὰ ᾿Ἱεροσόλυμα. 

Μὲ τὴν σύντομον ἀπάντησίν του εἰς τὴν ἐρώτησιν τῆς Σαμαρεί- 
τιδος: «Πνεῦμα ὁ Θεὸς καὶ τοὺς προσκυνοῦντας αὐτὸν ἐν πνεύματι 
καὶ ἀληθείαᾳ δεῖ προσκυνεῖν» διδάσκει ὁ Κύριος ὅτι ὅπου καὶ ἂν λα- 
τρεύεται ὁ Θεὸς εἶναι τὸ ἴδιον' διότι ὡς πνεῦμα ποὺ εἶναι εὑρίσκεται 
παντοῦ καὶ ἀκούει κάθε προσευχή. ᾽Αλλὰά εἶναι ἀπαραίτητο ἡ προσευχή 
µας νὰ γίνεται «ἐν πνεύματι καὶ ἀληθείᾳ». Τί νὰ ἐννοεῖ ἄρά γε ὁ Θεάν- 
θρωπος μὲ τὴ φράσι αὐτή ; Διὰ νά ἐννοήσωμεν τὴ σημασία πρέπει νὰ 
γνωρίζωµε ποιὰ λατρεία προσέφεραν στὸ Θεὸ οἱ ᾿Ιουδαῖοι. Ἡ λατρεία 
αὐτῶν ἦταν περισσότερο σωματικὴ παρὰ ψυχική. Δηλαδὴ αὐτοὶ ἐπρό- 
σεχαν μᾶλλον τοὺς ἐξωτερικοὺς τύπους καὶ τὰ ἔργα ποὺ ἔκανε τὸ 
σῶμα γιὰ νὰ δείξουν τὴν ἀληθινή τους πίστι πρὸς τὸ Θεό. ᾿Επρόσφεραν 
θυσίες, ἔκαναν μεγαλοπρεπεῖς ἑορτὲς περισσότερο γιά ἐπίδειξι παρά 
ὡς ἀληθινὴ λατρεία, Δὲν εἶχαν ὅμως τὴ δύναμι μαζὶ μ᾿ αὐτὰ καὶ νὰ 
προσπαθοῦν νὰ ἀπομακρυνθοῦν ἁπ᾿ τὴν ἁμαρτία, δὲν ἐπεδίωκαν τὴν 
ψυχική τους σωτηρία. Γι αὐτὸ ἀκριθῶς ὁ ᾿Ιησοῦς τὴ λατρεία αὐτὴ τὴν 
καταδικάζει λέγοντας ὅτι ὁ Θεὸς πρέπει νὰ λατρεύεται «ἐν πνεύµατι. 
Πνεῦμα εἶναι ἡ φυχἠ τοῦ ἀνθρώπου. Λοιπὸν ὁ Θεὸς δίδει προσοχὴ στὴ 
λατρεία ποὺ προέρχεται ἀπὸ φυχἠὴ καθαρή, ποὺ μ ὅλη τὴ δύναµί της 
ποθεῖ τὴν ἀπολύτρωσί της ἀπὸ τὴν ἁμαρτία. 

Ἡ λατρεία ποὺ προέρχεται ἀπὸ τέτοια ψυχὴ φανερώνει τὴν ἆἄφο- 
σίωσι τοῦ ἀνθρώπου πρὸς τὸ Θεό. Καὶ αὑτὸν τὸν ἄνθρωπο πραγματικά 
ἀγαπᾷ ὁ Θεός. Ὁ ἄνθρωπος αὐτὸς λατρεύει τὸ Θεὸ ὄχι εἷς ὠρισμέ- 
νας µόνον περιστάσεις ἀλλὰ εἰς ὅλον τὸν βίον του. Λατρεύει τὸν Θεὸν 
ἀληθινὰ καὶ ὅπου καὶ ἂν βρεθῃ. Τί ὠφελοῦν οἱ μεγάλοι ναοὶ καὶ αἱ 
πολυτελεῖς ἑορταὶ καὶ πανηγύρεις καὶ οἱ λόγοι οἱ γεμᾶτοι λόγια παχιά, 
ἂν δὲν προέρχωνται ὅλα αὐτὰ ἀπὸ ψυχὲς ἁγνὲς καὶ καθαρές: 

Προσέτι εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς τὴν Σαμαρείτιδα ὅτι ὁ Θεὸς πρέπει 
νὰ λατρεύεται καὶ «ἐν ἀληθείᾳ», Τί νὰ ἐννοοῦσε μὲ τὶς δύο αὐτὲς λέ- 
ξεις; Ἡ λατρεία τῶν "Ιουδαίων δὲν ἥτο ἀληθὴς λατρεία, δὲν εἶχαν 
καθαρὰ γνῶσι τοῦ Θεοῦ καὶ ὅ ἠθικός τους γόµος δὲν ἥταν τέλειος. Τὸ 
αἴσθημα τοῦ φόδου συνέδεε αὐτοὺς πιὸ πολὺ πρὸς τὸ Θεὸ καὶ ὄχι τὸ 
αἴσθημα τῆς ἀγάπης. ᾿Επίστευαν ὅτι µόνον στὸ ναὸ τῆς “Ἱερουσαλὴμ 
ἔπρεπε νὰ λατρεύεται ὁ Θεὸς καὶ γι’ αὑτὸ µόνον ἐκεῖ ἔκαναν τὰς προ- 
σευχὰς καὶ τὶς θυσίες τους. 'Απ' αὐτά παίρνοντας ἀφορμὴ ὁ Θεάνθρω- 
πος μᾶς καθοδηγεῖ μὲ τὰ λόγια του γιά νὰ λάδωμε πλήρη γνῶσι τοῦ 
Θεοῦ. Διδάσκει ὅτι ὁ Θεὸς εἶναι πνεῦμα καὶ σᾶν πνεῦμα ὅπου καὶ ἂν 
λατρεύεται εἶναι τὸ ἴδιο, ἀρκεῖ µόνο νὰ προέρχεται ὁπὸ ἁγνὴ ψυχή. 
Μὲ τὴ διδασκαλία του ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ μᾶς ὁδηγεῖ πῶς μποροῦμε πραν- 
ματικἁ νὰ λατρεύωμε τὸ Θεό. Πρέπει ὅλη µας ἡ ζωὴ νὰ εἶναι σύμ- 
Φωνη μὲ τὶς µεγάλες ἀλήθειες τοῦ Εὐαγγελίου. Εἶναι πολὺ µεγάλη 
ἀλήθεια ἡ διαφορά τῆς λατρείας ποὺ μᾶς ἐδίδαξε ὁ ᾿Ιησοῦς ἁπ' τὴ 
λατρεία τοῦ ᾿Ιουδαϊκοῦ νόµου. 'Ἡ χριστιανικὴ λατρεία εἶναι πραν- 

υματικὴ λατρεία ἕν πνεύματι καὶ ἀληθείᾳ. Εἶναι λατρεία ἡ ὁποία προέρ- 
ϱ εται ἀπὸ αἴσθημα εὐγνωμοσύνης, ὑπακοῆς, ἀφοσιώσεως καὶ ἀγάπης 
πρὸς τὸν Θεόν, αν Ἡ 

Αὐτὴ τὴ λατρεία πρέπει κάθε ἀληθινὸός χριστιανὸς νά προσφέρη. 
Αὐτὴ πάντοτε ἂς τοῦ δίδῃ θάρρος καὶ ἂς τὸν ἐμπνέῃ. "Όλος του ὁ βίος. 
ἂς εἶναι μιά πραγματικὴ λατρεία πρὸς τὸν Θεόν, διότι ὅπως εἶπε καὶ 
ὁ ᾿Ιησοῦς πρὸς τὴν Σαμαρείτιδα: «Πνεῦμα ὁ Θεὸς καὶ τοὺς προσκυ- 
νοῦντας αὐτὸν ἐν πνεύµατι καὶ ἀληθείᾳ δεῖ προσκυνεῖν». λα. 


"Ἠταν δὲν ἦταν δώδεκα 
χρονῶν κοριτσάκι, ὅταν 
Ἶρθε ἡ εἴδησι, στὴν µητέ- 
ρα της καὶ αὐτήν, πὼς ὁ 
πατέρας της σκοτώθηκε 
στὸν πόλεμο. 

-"Μαννοῦλά µου, μὴν 
κλαῖς' ἔλεγε στὴν μητέρα 
της' καὶ ἐγὼ θὰ ἐκδικηθῶ 
αὐτοὺς ποὺ σκότωσαν τὸ 
µόνο µας προστάτη. 

-- "Αν ἤσουν ἀγόρι, µπο- 
Ροῦσες, Χρυσῃ µου, νὰ τδ- 
λεγες αὐτό, 'Εμεῖς δυὀ γυ- 
ναῖκες τί μποροῦμε νὰ κά- 
χουμε; 

-"Καὶ οἱ γυναῖκες δὲν 
πᾶνε νοσοκόμες; 

-Καλά, καὶ μιὰ νοσο- 
κόµα πῶς μπορεῖ νὰ ἐκδι- 
κηθῇ: 


-"Ὅταν περιποιῆται τοὺς 
δικούς µας τοὺς πληγωμµέ- 
νους καὶ τοὺς κάνῃ καλά, 
ξαναπηγαΐνουν στὸν πό- 
λεμο καὶ σκοτώνουν ἐ- 

θρούς. 
ὴ νεα μικροῦλα καὶ 
δὲν ξέρεις. 
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"Ο ἀρχίατι κινήθηκε καὶ 
ας επ 


-Μπορεῖ νὰ μὴν ξέρω, 
μὰ θὰ πάω νοσοκόμα. 
-"Ἄσε νὰ µεγαλώσῃς 
πρῶτα κοµάτι. ρ 
-τΕἶμαι ἀρκετὰ µεγάλη 
καὶ θὰ πάω. 
Ὅταν ἔλεγε αὐτὰ ἡ Λου- 
«λοῦκα, Κάτι εἶχε στὸ νοῦ 
της, δὲν τἄλεγε στὰ κου- 
τουροῦ. ἡΜόλις ὁ πατέρας 
της ἔφυγε καὶ πῆγε στὸν 
πόλεμο, ἡ μαννοῦλά της, 
γιὰ νὰ ἔχῃ νὰ δίνῃ στὴ 
Λουλοῦκά της µπόλικο καὶ 
καλὸ φαγητό, ἀναγκάστη- 
κε νὰ ξενοπλένῃ. Πήγαινε 
λοιπὸν καμμιὰ φορὰ ἡ µι- 
κροῦλα τὰ ροῦχα ποὺ ἔπλε- 
νε ἡ μάννα της στὸ σπίτι 
ἑνὸς ἀρχιάτρου, ποὺ ὑπη- 
ρετοῦσε στὸ ὑπουργεῖο. 'Ἡ 
γυναῖκα τοῦ ἀρχιάτρου τὴ 
συµπάθησε, τὴ χάϊδευε, τὴν 
περιποιώτανε, τὴν κερνοῦ- 
σε γλυκὸ καὶ τὴν ἄφηνε νὰ 
παίζῃ μὲ τὰ παιδιά της. 
Ξαναπῆγε λοιπὸν μιά μέ- 


ρα, ὕστερα ἀπ᾿ τὸ σκοτωμὸ , 


τοῦ πατέρα τῆς, µαυροντυ- 
µένη καὶ λυπηµένη στὸ σπί- 
τι τοῦ ἀρχιάτρου. Μόλις 
τὴν εἶδε ἡ κυρία, δὲν ἥξε- 
Ρε τί νὰ τῆς κάνῃ. Τὴν πῆ- 
ρε στά γόνατά της καὶ τὴ 
φιλοῦσε κλαίγοντας. 

-"Πρέπει νὰ εἶσαι περή- 
Φανη, Λουλοῦκά µου, γιατὶ 
εἶσαι κόρη ἑνὸς ἥἤρωα. 

--Θὰ ἐκδικηθῷ ὅμως, 
κυρία µου, ἐγὼ τὸ θάνατο 
τοῦ ἀγαπημένου µου µπα- 
µπάκα. 


-Ἠαί, χρυσό µου, θὰ 
ἐκδικηθῇς' τῆς ἔλεγε ἡ κυ- 
ρία τοῦ ἀρχιάτρου, ἔτσι γιά 
νὰ τῆς πῇ κάτι, χωρὶς νὰἁ 
δίνῃ σηµασία στὰ λόγια τῆς 
μικρῆς. 

Καὶ σ’ αὐτὸ θὰ μὲ βοη- 
θήσετε σεῖς, ἔτσι νὰ φυλάῃ 
ὁ Θεὸς τὸν ἄντρα σας καὶ 
τὰ παιδάκια σας. 

--Νὰ σὲ βοηθήσω σὲ ὅ,τι 
θέλεις, παιδάκι µου, σὲ ὅτι 
μπορᾶ. 

--Θὰ σᾶς παρακαλέσω 
νὰ πῆτε στὸν κύριο νὰ μοῦ. 
δώσῃ ἕνα συστατικὸ γράµ- 
μα γιὰ κάποιο νοσοκομεῖο, 
νὰ πάω ἐκεῖ νὰ περιποιοῦ- 
μαι τοὺς πληγωµένους. 

-"Ἐσύ, τὸ μωρό 1 

-"Δὲν εἶμαι μωρό, εἶμαι 
µεγάλη πιά. Ἡ δασκάλα 
μᾶς εἶπε στὸ σχολεῖο, πὼς 
οἱ βασανισµένοι µεγαλώ- 
νουν πιὸ γρήγορα ἀπὸ τοὺς 
εὐτυχισμένους. ᾿Ελᾶτε, κυ- 
Ρία µου, μὴ μοῦ ἀρνηθῆτε 
αὐτὴ τὴ χάρι κι’ ἐγὼ νὰ γί- 
γω δοῦλά σας, ὅ,τι θέλετε 
νὰ σᾶς κάνω, γιὰ νὰ σᾶς 
ξεπληρώσω αὐτὴ τὴ χάρι. 

-τ Μά, παιδάκι µου, εἶσαι 
στὰ καλά σου; 

Ἅ-Ναί, ναί, δὲ θὰ μοῦ χα- 
λάσετε τὸ χατῆρι. 

Ἡ Λουλοῦκα ἐπέμενε μὲ 
τὰ δάκρυα στὰ μάτια, Σὰν 
ἣρθε τὸ μεσημέρι στὸ σπίτι 
καὶ ὁ ἀρχίατρος, ἔπεσε στά 
πόδια του μὲ λυγμοὺς καὶ 
τὸν ἱκέτευε. Ἡ μάννα της, 
ποὺ τὴν περίµενε στὸ σπίτι, 
σὰν εἶδε πὼς ἀργοῦσε, ἄνη- 
σύχησε, ἔρριδε στὸ κεφάλι 
της ἕνα μαῦρο μαντῆλι καὶ 
πετάχτηκε στὸ οπίτι τοῦ 
γιατροῦ, νὰ δῇ τί γίνεται ἡ 
κοροῦλά της, ἡ µόνη της 
τώρα συντροφιὰ καὶ παρη- 
γοριὰ σ᾿ αὐτὴ τὴ ζωή. Ηδ- 
Ρε τὴν κόρη της κλαμένη νὰ 
σέρνεται στὰ πόδια τοῦ 
γιατροῦ καὶ τῆς γυναίκας 
του, σὲ μιὰ νευρικὴ κρίσι 
ἀνεκδιήγητη. 

Ἡ κόρη τοῦ γιατροῦ, ἀρ- 
κετά πιὸ µεγάλη ἀπ' τὴ 
Λουλοῦκα, ἔλεγε στὸν πα- 
τέρα της καὶ τὴ μητέρα 
της: Ἴ 

--Ἐπὶ τέλους μὴ τῆς χα- 
λᾶτε τὸ χατῆρι, δὲν τὴ βλέ- 
πετε πῶς κάνει; Θὰ πάθῃ 
τὸ κορίτσι καὶ εἶναι ἁμαρ- 


ΤΟΥ κ ΠΑΝΤΕΛΗ ΧΟΡΝ 


τία καὶ γι’ αὐτὴ τὴν ὀρφα- 
νὴ καὶ γιὰ τὴ µάννα της, 
ποὺ δὲν ἔχει ἄλλον ἀπὸ 
δαύτη σ᾿ αὐτὸν τὸν κόσμο! 

Καμμιά φορὰ τὰ λόγια 
τῶν παιδιῶν ἔχουν περισσό- 
τερη ἑπίδρασι στοὺς µεγά- 
λους καὶ ἀπὸ τὰ λόγια τῶν 
σοφῶν. “Ὁ ἀρχίατρος, ἄν- 
θρωπος ἀγαθός, ποὺ λά- 
τρευε τὸ κοριτσάκι του, 
συγκινήθηκε, σχεδὸν δά- 
κρυσε, καὶ εἶπε : 

--Ἐπὶ τέλους δὲ χάθηκε 
ὁ κόσμος, ἂς δοκιµάσουμε. 
Καὶ γυρίζοντας πρὸς τὴ 
μητέρα τῆς Λουλούκας, τὴν 
κυρά Σεθδαστή, πρόσθεσε : 
Στὸ πρῶτο Ἠοσοκομεῖο τῆς 
Θεσσαλονίκης ὑπηρετεῖ ὡς 
ἀρχινοσοκόμα μιὰ οἴκογε- 
νειακή µας φίλη. Τὴ στέλ- 
ος μ᾽ ἕνα συστατικὸ 
γράµµα σ’ καὶ ἃς τὴν 
κάνῃ ὅτι φῃ "Ας ο ών 
καὶ μικροῦλα, σὲ κάτι θὰ 
µπορέσῃ νὰ βοηθήσῃ. 

-Σὲ ὅτι μὲ προστάξῃ, 
εἶπε μὲ θέρµη ἡ μικροῦλα. 

-'Ἠεθαύριο φεύγει γιὰ 
ἐκεῖ ἕνας ἀνθυπίατρος, ἕνα 
καλὸ παιδί, τοῦ τὴν ἐμπι- 
οτευόµαστε καὶ τὴν πάει 
στὴν κυρία. 

Καὶ ἔπειτα, γυρίζοντας 
στὴν Κυρά-Σεδαστή, πρόσ- 
θεσε: 

--'Ἐσὺ μὴν ἀνησουχῇς κα- 
θόλου, θἀ µείνῃς ὅσον και- 
Ρὸ θὰ λείπῃ ἡ κόρη σου, 
μαζί µας. "Ετσι κι’ ἔτσι ἕ- 
χουμε ἀνάγκη ἀπὸ μιὰ γυ- 
ναῖκα νὰ μᾶς βοηθάῃ στὸ 
οπίτι καὶ νὰ κρατάῃ ουν- 
τροφιὰ τῆς γυναίκας µου. 


"Ετσι κι Εγινε. Σὲ δυὸ 
μέρες ἔφευγε ἡ Λουλοῦκα 
γιὰ τὴ Θεσσαλονίκη μαζὶ 


γεμάτη χαρά, εἶχε λησμο- 
νήσει σχεδὸν ὅλως διόλου 
τὴν πίκρα γιὰ τὸν πατέρα 
της, ἂν καὶ σ’ ὅλο τὸ ταξί- 


δι ψιθύριζε µέσα στὰ χει- 


λάκια της: «Ἐπὶ 
ἥρθε ἡ ὥρα νὰ ἐκδικηθῶ!» 
"Ὅταν ἔφτασαν στὴ Θεσ- 
Ὃ ν ὁ απ σψμσερος 
παι ἴ κε στὸ Ἡοσο- 
ή μη: τὴ µι- 
κροῦλα μὲ τὸ συστατικὸ 
γράµµα τοῦ ἀρχιάτρου, 


στὴν 
Κυρία. Ἡ κυρία, πρὶν δια- 
Φάσῃ τὸ γράµµα, κύτταξε 
σχεδὸν μὲ περιφρόνησι τὴ 
µικρή, σὰν νὰ Έλεγε µέσα 


ἀρχινοσοκόμα, τὴν 


της: «Καὶ τί θὰ τὸ κάνω 
ἐγὼ αὐτὸ τὸ «σαµιαµίθι»; 
"Άμα διάδασε ὅμως τὸ 
γράµµα, ποὺ ὁ γιατρὸς τῆς 
ἔγραφε ὅλες τὶς λεπτοµέ- 
ρειες, σὰν νὰ συγκινήθηκε 
καὶ τῆς λέει: 

--Μεῖνε λοιπόν ἐδῶ, θὰ 
σ’ ἔχω, μικροῦλά µου, δεξί 
µου χέρι καὶ θὰ σὲ στέλνω 
ἐκεῖ ὅπου θὰ µπορέσῃς σὺ 
κάτι νὰ προσφέρῃς. 

-"Ὅπι θέλετε, κυρία 
µου. Μὴν κυττάζετε πὼς 
εἶμαι µικρή, μὰ ἔχω τὴν 
ὄρεξι νὰ δουλέψω σὰν µε- 
γάλη. Φτάνει νὰ μοῦ δείξε- 
τε καὶ νὰ µάθω πῶς περι- 
ποιοῦνται τοὺς τραυματίας. 
Θὰ εἶμαι σὲ ὅλα πρόθυμη 
καὶ περιποιητικἡ στοὺς δυ6- 
τυχισµένους αὐτούς. Θὰ 
δῆτε... 

Ἡ Κυρία ἀνέθετε στὴ 
Λουλοῦκα διάφορες βοηθη- 
τικὲς ὑπηρεσίες, νὰ σκουπί- 
ζη, νὰ καθαρίζῃ τὰ δωµά- 
τια, νὰ πλένῃ διάφορα ροῦ- 
χα τῶν τραυματιῶν καὶ αὖ- 
τή, οἱ ὅλα πρόθυμη καὶ 
γρήγορη, τελείωνε τὴ δου- 
λειὰ καλλίτερα ἀπὸ μιὰ µε- 
γάλη. Καὶ δουλειὰ ταχτικὴ 
καὶ παστρική. Ἡ Κυρία Ἡ- 
ταν ἐνθουσιασμένη µαζί 
της, Μιὰ μέρα εἶπε στὸν 
ἀρχίατρο, τὸ διευθυντὴ τοῦ 
Νοσοκομείου: 


--Καλλίτρα νὰ εἶχα 
ἄλλες δυὸ σὰν κι αὐτὴ τὴ 
µικρή, παρά τὶς ἄλλες τὶς 
µεγάλες, τὶς τεµπέλες, ποὺ 
ὅλο χαζεύουν καὶ χασκο- 
λογᾶνε μὲ τοὺς νοσοκό- 
µους καὶ τοὺς γιατρούς. 

Μὰ ἡ Λουλοῦκα δὲν πε- 
ριωριζότανε µόνο στὶς βοη- 
θητικὲς αὐτὲς δουλειές. “Α- 
µα γινότανε καμμιὰ δύσ- 
κολη ῥἐγχείρησι ἤ ἁπλῶς 
ἀλλαγὴ ἐπιδέσμων, δόστου 
καὶ τρύπωνε, καθὼς ἤταν 
καὶ μικροῦλα, μαζὶ μὲ τὶς 
ἄλλες νοσοκόμες ποὺ.πα- 
ραστέκονταν στοὺς για- 
τρούς, παρατηροῦσε μὲ προ- 
σοχἡ; γιὰ νὰ µαθαίνῃ καὶ 
αὐτὴ καὶ βοηθοῦσε σὲ ὅ,τι 


μποροῦσε. "Ἔμαθε νὰ βρά- 
ζῃ τὶς σύριγγες ἅμα οἱ ἅλ- 
λες νοσοκόμες κάναν καµ- 
μιὰ ἕνεσι σὲ κάποιον πλη- 
γωμένο γιὰ νὰ τοῦ άνα- 
κουφίσουν τοὺς πόνους καὶ 
μιὰ µέρα ἐνῷ οἱ ἄλλες νο- 
σοκόµες ἦσαν ἀπησχολημέ- 
νες, κάποιος πληγωμένος 
πονοῦσε καὶ φώναζε δυνα- 
τά, χωρὶς νὰ τῆς πῇ κανεὶς 
τίποτα, τοῦ ἔκανε τὴ χρεια- 
ζούμενη ἕνεσι καὶ ἐκεῖνος 
ἐνθουσιασμένος, ὅταν ἔπα- 
ψαν οἱ πόνοι του, τῆς εἶπε: 

Γειά σου, μικροῦλά 
µου, ἔχεις χεράκι ἐλαφρού- 
τσικο, οὔτε ἔνοιωσα καθό- 
λου ὅταν μὲ τρύπησες. Τώ- 
ρα δὲν ὑποφέρω καθόλου. 

--"Έκανα τὸ χρέος στὸν 
πατέρα µου, "Αν ζοῦσε τὴν 
ἴδια ἡλικία θά εἶχε μὲ σᾶς. 


τά της καὶ τὴν ἀξιωσύνη 
της. "Όλοι οἱ πληγώμένοι 
τὴ φώναζαν κοντά τους γιά 
νὰ παρηγοριοῦνται καὶ τὴ 
βάζανε νὰ τοὺς λέῃ ἴστο- 
ρίες καὶ παραμύθια. 

... 

Μιὰ µέρα τῆς εἶπε ἡ κυ- 
ρία: 

--Μᾶς ἔφεραν ἕνα ἐχθρὸ 
αἰχμάλωτο καὶ πληγωµένο. 
Αὐτὸν θέλω νἁ μοῦ τὸν πε- 
ριποιηθῇς ἐσὺ ἰδιαιτέρως, 

--"Αὐτόν, τὸν ἐχθρό µας; 
ἀπάντησε μὲ ἁπορία ἡ Λου- 
λοῦκα. 

--Μὴν τὸ λὲς ἐσὺ αὐτό, 
μικροῦλά µου, ὁ Κύριος ἡ- 
μῶν ᾿Ιησοῦς ἉΧριστὸς εἶπε 
πὼς πρέπει ὅλους τοὺς ἁν- 
θρώπους νὰ τοὺς περιποι- 
ούμαστε τὸ ἴδιο, γιατὶ ὅλοι 
εἶναι παιδιὰ τοῦ Θεοῦ. 


Ἡ. Λουλοῦκα ἕκανε συντροφιὰ στοὺς πληγωµένους, 


Καὶ ξέρετε, τοῦ µοιάζετε 
κιόλας | 
... 
"Έξυπνη καὶ πρόθυµη, 


σὲ λίγο τὰ ἔμαθε ὅλα. "Η- 
ταν πιά καὶ αὐτὴ σὰν τὶς 
ἄλλες, τὶς µεγάλες νοσοκό- 
µες. Ἡ ἀρχινοσοκόμα, ἡ 
κυρία, τὴ λάτρευε. Μάλι- 
στα μιὰ µέρα ποὺ φέραν ἕ- 
ναν πληγωμένο ἀξιωματι- 
κὀ καὶ τὸν βάλανε σὲ ἰδι- 
αίτερο δωμάτιο, τῆς εἶπε ἡ 
κυρία: 

--Αὐτὸν θά ἀναλάδῃς νά 
τὸν περιποιῆσαι ἑού. Θὰ τά 
καταφέρῃς καλλίτερα ἀπὸ 
τὶς µεγάλες, 

Σὲ λίγους μῆνες ἔγινε ἡ 
Λουλοῦκα τὸ χαϊδεμένο 
παιδὶ τοῦ ΠΝοσοκομείου. 
"Ὅλοι τὴν ἀγαποῦσαν καὶ 
τὴν κάνανε γοῦστο, μάὰ καὶ 
τὴ θαυμάζανε γιὰ τὴν ἀντί- 
ληψί της, τὴ δραστηριότη- 


--Καὶ πότε πληγώθηκε 
αὐτός : 

-Νά, χθὲς τὸν πιάσανε 
αἰχμάλωτο καὶ μᾶς τὸν φέ- 
ρανε ἐδῶ. 

"Καὶ ἂν εἶναι αὐτὸς ὁ 
ἴδος ποὺ σκότωσε τὸν 
πατέρα µου; 

Ἡ κυρία γέλασε μὲ τὴν 
ἀφέλειά της καὶ τῆς εἶπε: 

--Δὲν μπορεῖ νὰ εἶναι ὁ 
ἴδιος, ἠσύχασε, παιδάκι 
µου... Μά κύ ἂν ἦταν ὁ ἵ- 
διος, ὁ καλὸς Χριστούλης 
µας δὲν εἶπε πὼς πρέπει νὰ 
ἀνταποδίδουμε καλὸν ἀντὶ 
κακοῦ; 

Ἡ Λουλοῦκα συλλογίστη- 
κε λιγάκι καὶ ἔπειτα ἁπάν- 
τησε στὴν κυρία: 

-Μὲ συγχωρεῖτε, κυρία, 
ἔχετε δίκαιο, Καὶ ἄν αὐτὸς 
εἶναι ποὺ σκότωσε τὸν πα- 
τέρα µου, ἐγὼ θὰ τὸν κάνω 
καλά, γιὰ νὰ συλλογιστῃ 


καὶ ἔτσι νά γίνῃ καλὸς ἄν- 
ϐρωπος καὶ νὰ πάψῃ νά 
σκοτώνῃ πιά. 

... 

"Ὅταν ἡ Λουλοῦκα πῆνε 
κοντά στὸν... ἐχθρό της γιὰ 
νὰ τὸν περιποιηθῃ, αὐτὸς 
Έκαιγε ἀπὸ τὸν πυρετὸ καὶ 
ῆταν σχεδὸν ἀναίσθητος. 
Μὰ ὕστερα ἀπὸ λίγες µέ- 
ρες ἄρχισε νά συνέρχεται. 
Ἡ Λουλοῦκα τὸν περιποιώ- 
τανε ὅσο μποροῦσε. 

Ὁ ἀγαθὸς ἐκεῖνος ἄν- 
θρωπος, ποὺ μιλοῦσε καὶ 
ἀρκετὰ καλὰἁ Ἑλληνικά, 
συµπάθησε τὸ κοριτσάκι, 
ποὺ καθόταν πάντα κοντά 
του καὶ τώρα μάλιστα ποὺ 
ἦταν σὲ ἀνάρρωσι τοῦ ἔ- 
λεγε ἱστορίες γιὰ νὰ περ- 
νάῃ ἡ ὥρα του. Μιὰ µέρα 
τὴ χάϊἴδεψε, τὴ φίλησε καὶ 
τῆς εἶπε μὲ πόνο: 

--Ἑέρεις πὼς ἔχω ἕνα 
κοριτσάκι ἴδιο σὰν καὶ σέ- 
να; Τὶς μέρες ποὺ πάλευα 
μὲ τὸ θάνατο, µέσα στοὺς 
πόνους καὶ τὸν πυρετό, 
θαρροῦσα πὼς Ἶρθε τὸ ἴδιο 
τὸ παιδί µου καὶ μὲ περι- 
ποιώτανε. 

-Τὸ ξέρω... µέσα στὸ 
παραμιλητό σας μοῦ πιά- 
νατε τὸ χέρι µου, μὲ χαῖ- 
δεύατε καὶ μοῦ ψιθυρίζατε: 


«Ἑσμέ, Ἐσμέ..» Εσμὲ θὰ 


τὴ λένε τὴν κοροῦλά σας; 
--Ναί, Ἔσμέ... 
--"'Εσεῖς θὰ πᾶτε σὲ λίγο 
σπιτάκι σας καὶ θά άγκα- 
λιάστε τὴν ἴδια τὴν ᾿Εσμέ. 


:᾿Εφύγατε γιὰ τὸν πόλεμο 


καὶ θὰ ξαναγυρίστε πίσω 
ζωντανός. Νά τῆς πῆτε, μὴν 
τὸ ξεχάστε ὅμως, νὰ τῆς τὸ 
πῆτε, πὼς γνωρίσατε ἕνα 
ἄλλο κοριτσάκι σὰν κι 
αὐτή, τὴ Λουλοῦκα, ποὺ 
σᾶς περιποιήθηκε καὶ ἕκα- 
νε κ αὐτὴ ὅτι µπόρεσε, 
ὅτι περνοῦσε ἀπὸ τὸ χέρι 
της, γιὰ νὰ ξαναγυρίστε 


μιά µέρα στὴν κοροῦλά 


σας καὶ νὰ τὴν ἀγκαλιά- 
στε, γιατὶ ἤξερε πόσο εἶναι 
σκληρὸ τὸ ἐνάντιο, Ὁ πα- 
τερούλης µου ἔφυγε κὺ 


στὴν ἀγκαλιὰ τοῦ... ἐχθροῦ 
της, ξεσπῶντας σὲ ἍΆλυ- 
γμούς. 


στ αποςτ 


μμ λα δα δε 


πι 


δ 
ες 


9 


10, (Συνέχεια) 


Καὶ πραγματικά, τὸ πλῆθος σκὀρ- 
πισε τραθῶντας πρὸς τὶς ἐκκλησιὲς 
καὶ τὰ μοναστήρια. Χιλιάδες καµπά- 
νες καὶ σήµαντρα ἤχησαν ὕστερα ἀπὸ 
λίγο ἀπ᾿ ὅλες τὶς συνοικίες τῆς ἀπέ- 
ραντης πολιτείας καὶ κάτω ἀπὸ τοὺς 
θόλους οἱ καλλίφωνοι χοροὶ εὐχαρι- 
στούσανε μὲ κατάνυξη τὴν Ὑπεραγία 
Θεοτόκο γιὰ τὸ νέο της θαῦμα. 

Μυρουδιὰ ἀπὸ θυμιάματα γέμισε 
τὸν ἀνοιξιάτικο ἀγέρα. 

ὍὉ Δημήτρης ἀκολούθησε τὸ δρόµο 
τῶν ᾽Αργυροπρατείων' τὴν ἡμέρα ἐδῶ 
μποροῦσες νά συναντήσῃς ὅλο τὸν ἆρ- 
χοντικὸὀ κόσµο τῆς βασιλεύουσας καὶ 
πρὸ πάντων τὶς κυράδες ποὺ θεωροῦ- 
σαν ἁπαραίτητο νὰ περάσουν καὶ νὰ 
ρίξουν μιὰ ματιά στὶς προθῆκες τῶν 
χρυσικῶν. Μὰ τώρα τὰ ἐργαστήρια ἢ- 
σαν κλειστά λιγοστοὶ διαδάτες βιαστι- 
κοὶ περγοῦσαν κ;ἀπὸ μακρυά ἄκούγες 
τὰ βἠματά τους ν᾿ ἀντηχοῦνε στὸ πλα- 
κόστρωτο, Τὸ ἴδιο στὸ µεγάλο φόρο 1 
τοῦ Κωνσταντίνου ποὺ ἦταν τὸ πιὸ πο- 
λυσύχναστο µέρος τῆς πολιτείας. 

Καθὼς περνοῦσε ἀπὸ τὸ Μακρὸν 
ἔμθολο τοῦ Μαυριανοῦ 2, ἕνας καξαλ- 
λάρης ποὺ ἔτρεχε σὰ δαιµονισµένος 
παρὰ λίγο νά τὸν ρἰξη κάτω. Πέρασε 
τόσο γρήγορα ποὺ στὸ λιγοστὸ φῶς 
δὲν κατάφερε νὰ ξεχωρίσῃ τὴ Φυσιο- 
γνωμία του..,. Ἡ κατατοµή του ὅ- 
µως τοῦ φάνηκε γνωστή. 

«Ὁ Γρηγόρης! Αὐτός, ναί, αὐτὸς 
ἥταν δίχως ἄλλο...». 

Στράφηκε καὶ φώναξε ὅσο μποροῦ- 
σε δυνατά: 

-“Γρηγόρη! Γρηγόρη ! 

Μὰ ὁ κρότος ποὺ ἔκαναν τὰ πέτα- 
λα τοῦ ἀλόγου σκέπαζε τὴ φωνή του. 

«Δίχως ἄλλο πηγαίνει στὸ παλάτι 
νὰ µάθῃ τί τρέχει» σκέφτηκε. Ἡ συ- 
νάντηση αὐτὴ τὸν εὐχαρίστησε γιατὶ 
εἴχε η, ρα . δῇ ος Φίλο 
του κ ερε ρισκόταν 
βασιλεύουσα, πλ 

Βλέπεις οἱ περιστάσεις χώρισαν 
ποὺς τρεῖς φίλους... Ὁ Μιχαἡλ ἦταν 
ὑπασπιστὴς τοῦ Λέοντα Φωκᾶ, ὁ Δη- 
µήτρης , καθὼς ξέρουμε, ὑπηρετοῦσε 
οτὸ σῶμα τῶν ᾿Γκανάτων τῆς βασιλι- 
κῆς φρουρᾶς καὶ ὁ Γρηγόρης ἀπὸ τὴν 
ἡμέρα ποὺ ἥρθε στὴ βασιλεύουσα, τώ- 
ρᾳ καὶ τρία χρόνια, ὄγινε ὁ ἔμπιστος 
ἀκόλουθος τοῦ Δομέστικου τῆς Άνα- 
τολῆς Μικηφόρου φωκᾶ καὶ εἶχε ᾱ- 


1 φόρος-- ο 
2 πα ος τῆς Κων)πόλεως, 
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ποκτήσει κιόλας πρὠτύτερα ἀπὸ τοὺς 
ἄλλους τὸ βαθμὸ τοῦ κεντάρχου. 

Διαλεκτὲς βέδαια ταν καὶ τῶν 
τριῶν οἱ θέσεις κ ὅμως συχνά σὰν 
ἔσμιγαν οἱ τρεῖς φίλοι ἀναθυμόντου- 
σαν τὰ περασμένα χρόνια τους στὴ 
Θεσσαλονίκη, ὅπου δὲ χώριζαν ποτέ... 
Τὶς λιόλουστες µέρες στὸ περιδόλι 
τοῦ Πρωτοσπαθάρη καὶ τὰ διάφορα 
περιστατικἁ ποὺ ἔζησαν ἐκεῖ κάτω 4: 
νάµεσα στοὺς δικούς τους. "Αν τοὺς 
ρωτοῦσε κανεῖς τί περισσότερο ἀπὸ 
κάθε τι ποθοῦσαν, χωρὶς ἄλλο δὲ θά 
δυσκολεύονταν καθόλου ν' ἁπαντή- 
σουν: «Νὰ βρισκόµασταν μαζὶ στὴν 
ἴδια ὑπηρεσία». ὃ 

Ὡς τόσο αὑτὸ ἐλπίζανε πάντα πὼς 
θά τὸ καταφέρουν. Πῶς καὶ πότε, αὖ- 
τὸ δὲν ἥτανε φυσικἀ δυνατὸ νά τὸ ξέ- 
ρουν...'"Αόριστα µόνο στηρίζανε τὴν 
ἐλπίδα τους τούτη στὴ µεγάλη ἑκστρα- 
τεία τῆς Κρήτης ποὺ ἑτοιμαζόταν, κα- 
θὼς ξέρουμε, ἀπὸ καιρό. 

«Μπορεῖ ὅμως καὶ νωρίτερα» σκᾶ- 
φτόταν τώρα ὁ Δημήτρης κι ἔλεγε καὶ 
ξανάλεγε µέσα του τὰ λόγια τοῦ 
Βρίγγα: Κανεὶς δὲν μπορεῖ νὰ προσ- 
φέρη σήµερα µεγαλύτερη ὑπηρεσία 
στὴν Πατρίδα καὶ τὸ Βασιλιᾶ! 

"Αν λοιπὸν μὲ τὴ βοήθεια τῶν φί- 


λων τοῦ πετύχῃ ; 
"Ἡ καρδιά του λαχταροῦσε ἀπὸ χα- 

.. τοῦ ἐρχόταν νά σταθῃ ἐκεῖ 
στὴ μέση τοῦ ἔρημου δρόµου κάτω 
ἀπὸ τ’ ἀστέρια ποὺ τὸν κοιτάζαν θαρ- 
ρεῖς, σὰ μυριάδες φιλικά μάτια, καὶ 
νὰ φωνάξῃ, ὅσο μποροῦσε δυνατώτε- 
ρᾳ. Μιά κραυγἡ ποὺ νὰ κυριαρχήση 
µέσα στὴ νύχτα καὶ νὰ ἀντιλαλήση 
στοὺς ἑφτὰ λόφους τῆς βασιλεύουσας. 
Νάἀ εἶσαι νέος, νὰ νοιώθῃς, πὠὼς ἡ δύ- 
ναµη ποὺ σὲ πλημμυρίζει εἶναι συντο- 
νισµένη σὲ μιά µονάχ. 


Ὑπάρχει 
ἄρά γε µεγαλύτερη εὐτυχία :; 


ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ΄. 


Τὸ ἀρχοντικὸ τοῦ Νικηφόρου Φωκᾶ 
ἧταν στοὺς πρόποδες τοῦ Γ΄ Λ νου, 
Ὃ ος ξενῶνα τοῦ ο . 
νας τοῖχος γύρω, ἔκλεινε 
λοῦθε τὴ θέα ἔτσι ποὺ ἐκεῖ µέσα βρι- 
σκόσουν σ' ἄλλον κόσμο ξεµοναχιασμέ- 
νο. 'Ἡ θολωτὴ πόρτα ἤταν σιδεροδε- 


µένη κι ἂν πήγαινε κανεὶς νὰ 

σῃ µέρα ἢ νύχτα, θάπρεπε πρῶτα νὰ 
δώσῃ τ᾽ ὄνομά του, νὰ πῇ γιὰ ποιὸ σκο- 
πὸ ἔρχεται στὀν πορτιέρη ποὺ ἐπρό- 


6αλλε μόλις τὸ κεφάλι του ἀπὸ ἕνα 
μικρὸ πανωπόρτι, καὶ νὰ κάθεται ἐκεῖ 
νὰ περιμένῃ κάµποση ὥρα γιὰ νὰ πά- 
ρῃ τὴν ἀπάντηση πὼς ὁ Δομέστικος 
τὸν δέχεται ἢ ὄχι. 

Μέσα ἀπὸ τὸν περίθολο τοῦτο ἦταν 
ἕνας κῆπος παραμελημένος ἀπὸ και- 

..Κυπαρίσσια γέρικα μὲ χοντροὺς. 
κορμοὺς ὑψώνανε τὸ ἀνάστημά τους 
βαρὺ κι’ ἐπιθλητικό, κι’ ἂν δὲν ὑπῆρ- 
χαν ἀκόμα μερικὲς λεῦκες ἀνάμεσα 
σὲ τοῦτα, γελαστὲς καὶ ναζιάρες καὶ 
Φλύαρες καθὼς ἡ αὔρα τοῦ Βοσπό- 
Ρου κουνοῦσε τὰ ἀσημοτρέμουλα 
φύλλα τους, θὰ νόµιζες πὼς βρισκὀ- 
σουν σὲ κανένα παληὸ κοιμητήριο. Τ’ 
ἀγριόχορτα εἶχαν θεριέψει κάτω στὸ 
χῶμα καὶ πλέκονταν γύρω στοὺς κορ- 
μοὺς τῶν δένδρων καὶ φράζανε τὰ στε- 
νὰ μονοπάτια, 

Τὸ χτίριο ῆταν παλπό, οἱ τοῖχοι χορ- 
ταριασµέγοι ἀπὸ τὴν ὑγρασία κι’ ἀπὸ 
τὰ στενά τοξωτὰ παράθυρα ἔμπαινε 
τόσο λιγοστὸ φῶς µέσα στὶς κάµαρες 
ποὺ μόλις βράδυαζε ἦταν ἀνάγκη ν᾿ 
ἀνάψουν τοὺς µπρούντζινους λύχνους. 
Λυγοστὰ βαρειὰ ἔπιπλα, χοντρά τρα- 
πέζια ὅμοια μὲ κεῖνα ποὺ ἔχουν στὰ 
κοινόθια καὶ καρέκλες τὸ ἴδιο, σὰ 
στασίδια. Ὕστερα εἰκόνες παντοῦ' σὲ 
κάθε γωνιά καὶ εἰκονοστάσι, 

Στὴν αὐλὴ περιτριγύριζαν στρατιῶ- 
τες, στοὺς σταύλους βρίσκονταν πάν- 
τα ἄλογα, μὰ στὶς κάµαρες βασίλευε 
τέτοια σιωπὴ ποὺ καὶ ὁ παραμικρότε- 
ρος θόρυθος ἀντιλαλοῦσε ἐκεῖ σάµ- 
πως σ' ἐκκλησιά, 

Ὁ Νικηφόρος Φωκᾶς ζοῦσε ἐκεῖ µέ- 
σα σὰν ἀσκητής. Ώρες ὁλόκληρες ἕ- 
µενε γονατιστὸς μπροστὰ στὶς ἅγιες 
εἰκόνες, κοιμόταν ἀπάνω σὲ μιὰ προ- 
ο αο ον μον πατάσααρχα φο- 
ρο πάντα τ. σο χειμώνα καλο- 
καίρι. Ὡς τόσο πάνω ἀπὸ τοῦτο περ- 
νοῦσε μὲ τόση ἄνεση τὴ βαρειὰ πανο- 
πλία καὶ ἔπαιρνε τέτοια ἔκφραση πε- 
ρηφάνειας καὶ παλληκαριᾶς τὸ πρό- 
σωπό του μόλις παρουσιάζονταν µπρο- 
στὰ στοὺς ἀξιωματικοὺς καὶ τοὺς 
στρατιῶτες ποὺ σοῦ ἦταν ἀδύνατο νὰ 
φανταστῇς πὼς λίγο πιὸ πρὶν τοῦτος 
ὁ πολεμιστὴς μὲ τὰ πλατειὰ στήθη 
καὶ τὸ χοντρὸ κεφάλι, ἕγερνε συντριµ- 
μένος καὶ προσευχότανε σὰν ἁμαρτω- 
λὸς κάτω ἀπὸ τὸ βάρος τῆς ἁμαρτίας 


του. 

Ὁ Γρηγόρης Κομιτᾶς ποὺ βρισκό- 
ταν δυὸ χρόνια τώρα κοντά του δὲν 
μποροῦσε νά Κκαταλάθη ἀκόμα πῶς 
ἦταν δυνατὸ νὰ συνταιριάζωνται στὸ 
ἴδιο πρόσωπο τόσο διαφορετικὲς ἐνέρ- 
γειες, 

Ἕνα ἀπὸ τὰ δυὀ συµθαίνει: β ἡ 


-- Γρηγόρη! Γρηγόρη... 


περήφανη ψυχἠ τοῦ στρατιώτη τούτου 
ποὺ δὲν ξέρει ἴσως νὰ βάζηῃ σύνορα 
στὶς φιλοδοξίες της συνέρχεται καὶ ζη- 
τᾶ συχώρεση γιὰ τὰ παράδολα σχέ- 
δια καὶ τοὺς ἄνομους κρυφοὺς πόθους 
της... ἢ ἀπὸ τὴν προσευχἠ καὶ τὴν νη- 
στεία καὶ τὴν κακοπέραση ἀντλεῖ σὰν 
ἀπὸ μυστικὴ πηγἠ ὅλη τὴ δύναμη ποὺ 
χρειάζεται γιὰ νὰ κάνηῃ μὲ αὐστηρό- 
τητα καὶ πίστη τὸ δύσκολο χρέος της. 

᾿Ανάμεσα στὶς δυὀ τοῦτες γνῶμες 
ζυγιαζόταν ὁ Γρηγόρης Πομιτᾶς καὶ 
πότε πίστευε τὴν πρώτη ονα μὲ 
τὶς περιστάσεις καὶ τὰ ὅσα παρατη- 
ροῦσε, πότε τὴ δεύτερη. ; 

Εἶναι ἀλήθεια πὼς στὴν ἀρχὴ δοκί- 
µασε κάποια ἀπογοήτεψη-.. Στὴν 
παιδική του ἀκόμα φαντασία ὁ Δομέ- 
στικος τῆς ᾿Ανατολῆς ἥτανε ἕνα ύπο- 
κείµενο ὁλότελα ξεχωριστό, ποὺ ἕ- 
λαμπε ἀπὸ δύναµη καὶ µεγαλοπρέ- 
πεια.... "Όταν ξαφνικὰ βρέθηκε σ 
Έναν ἄνθρωπο μπροστὰ μέτριο καὶ 
χοντρό, ἄσκημο μπορούσες νά πῆς μὲ 
κάτι πόδια λεπτά καὶ κοντά σχετικὰ 
μὲ τὸν τεράστιο κορμὸ ποὺ βαστάζα- 
νε, δὲν μποροῦσε νά πιστέψη τὰ µά- 
τια του. 

Αὐτὸς ἦταν λοιπὸν ὁ Ἠικηφόρος 
Φωκᾶς, ὁ περιφηµότερος στρατιώτης 
τῆς αὐτοκρατορίας, τὸ στήριγμα τοῦ 
θρόνου καὶ ἡ ἐλπίδα τῶν Χριστιανῶν : 
Αὐτὸς σὰν "Αη Γιώργης θά καθαλλί- 
κευε τ ἄλογό του γιά νὰ σκοτώση 
τὸ δράκο ποὺ δὲν ἄφινε τὸ νερὸ νά 
κατεθῇ στὴ χώρα: 

--Νὰ ὁ νέος ποὺ σοῦ ἔλεγα, εἶπε 
ὁ Λέων σπρώχνοντας μπροστά τὸ Γρη- 


όρη. ο 

Ὁ Νικηφόρος τούρριξε μιά Ὑρήγο- 
ρη ἐξεταστικὴ ματιά, 

--Καλά, εἶπε ὕστερα ἀπὸ λίγο, θὰ 
τὸν δοκιμάσω. Τίποτ’ ἄλλο. ᾿Απὸ τότε 
ὁ Γρηγόρης ἐγκαταστάθηκε στὸ ἆρ- 
χοντικὸ τοῦ Ἠικηφόρου Φωκᾶ καὶ πο- 
λὺ γρήγορα ἄλλαξε γνώµη καὶ κατά- 
λαθε πὼς ἐμφάνιση καὶ ἀξία δὲν ἔχουν 
καμμιὰ σχέση καὶ πὼς µεγάλες ἡρωῖ- 
κὲς ψυχὲς συχνὰ κρύθονται σὲ κορμιά 
ἀσκημόθωρα ἢ καχεκτικά. 

Οἱ στρατιῶτες ποὺ τριγυρίζουν στὴν 
αὐλὴ τοῦ Δομέστικου, οἱ σκληροὶ τοῦ- 
τοι καὶ ἀπότομοι πολεμιστὲς τῆς ᾿Άνα- 
τολῆς, εἶχαν γιὰ τὸ στρατηγό τους μιὰ 
ια ἀγάπη ποὺ ἔφτανε πιά στὴ λα- 
τρείς, 

ὍὉ Νικηφόρος γί αὐτοὺς ταν κάτι 
ὑπεράνθρωπο. ᾿Ετιμώροῦσε χωρὶς λύ- 
πη ὅποιον παραμελοῦσε τὸ χρέος του, 
μᾶὰ πρῶτος αὐτὸς ἔδινε τὸ παράδειν- 
µα μιὰ καὶ στὸν κίντυνο κανεὶς δὲν 
ἔδγαινε μπροστά του στὴν ὁρμὴ καὶ 
στὴν τόλμη. Τὸ δικαίωµα νά εἶναι αὖ- 
στηρὸς πρμὰς γιὰ τοὺς ἄλλους τὸ ᾱ- 
πόκτησε μὲ τὸ νἁ εἶναι αὑστηρότερος 
κριτὴς γιὰ τὸν ἑαυτό του... "Όμως, 

ὁ καλὸς στρατιώτης τ’' ἄγαπ 

τ’ ὅπλο του καὶ τὸ φροντίζει γιατὶ ξέ- 
ρει πῶς δὲν ἔχει καλλίτερο ἀπ᾿ αὐτὸ 
καὶ πολυτιµότερο σύντροφο, τὸ ἴδιο 
τοῦτος τοὺς τοὺς ἀνθρώ- 
ποὺς του καὶ σὲ κάθε εὐκαιρία ποὺ πα- 
ρουσιαζότανε ἔδειχνε τὴν ἀγάπη του 
τούτη μὲ ἔργα. 

ὍὉ στρατιώτης κατὰ τὸ Ἠικηφόρο 
ἦταν κάτι ἀνώτερο ἀπὸ τὸν πολίτη, 
γιατὶ µέσα στὶς δύσκολες ἐκεῖνες στυγ- 
μὲς αὐτὸς ἥταν ἀναγκαιότερος γιὰ τὴ 
διατήρηση καὶ τὸ μεγαλεῖο τῆς αὖτο- 


κρατορίας. (κκ εὈ 


Ρο ο Ομ 


Ες η Ν. κ Ὢ 


ΜΜ ΥφΘΦολο ΓΙΑ 


σσ ο ο 


τιΤΑΝΟΜΑΧΙΑ 


"Ὅπως εἴδαμε σὲ προηγούμενα τεύχη, στὸν 
ἀγῶνα τῶν Θεῶν καὶ τῶν Τιτάνων, ποὺ κρα 
ποῦσε δέκα ὁλόκληρα Χρόνια, ὁ ἐρίγδουπος 
Ζεὺς βλέποντας νὰ τοῦ χαμογελᾷ ἡ πολυπό- 
θητη νίκη μπῆκε ἁρματωμένος στὴ φοδερὴ αὖὐ- 
τὴ πάλη καὶ ἀκράτητος τίναζε καὶ σφεντό- 
νιζε ἀπὸ τά ᾽᾿Ολύμπια δώµατα τὶς ἀστραπές 
του, ποὺ ξέοχιζαν τὰ οτήξη καὶ λώγιζαν τὴ 
δύναμι τῶν Τιτάνων, 

Τότε γιά πρώτη καὶ στερνὴ φορά οἱ σκλη- 
ροτράχηλοι Τιτάνες ὑποχώρησαν καὶ στὴν 
βουερὴ ἀντήχησι τοῦ χεραυνοῦ πνιγῆκαν οἵ 
πολεμικὲς κραυγές των. Καὶ τέλος τὸ κατορ- 
θώνει, 'Ο φωτεινὸς "Όλυμπος, ἡ μεγαλόπρεπη 
αὐτὴ ἐμφάνιοι τῆς οὐσίας τῶν Θτῶν, νικᾷ τὸν 
ζοφερὸ Τάρταρο, 'Ο Δίας κεραυνώνει τοὺς Τι- 
τᾶνες καὶ βασιλεύει αἰωνίως στὴν Οἰκουμένη. 
"Έκτοτε στὴν φαντασία τῶν ἀρχαίων "Ελλή- 
νων οἱ δύο αὐτοὶ τόποι, ὁ "Όλυμπος δηλαδὴ 
κι’ ὁ Τάρταρος, ἀποτελοῦν τὴν ἔκφρασι τῆς 
Μεγαλωτέρας ἀντιθέσεως. Τὰ Τάρταρα γίνον- 
ται οἱ ἀντίποδες τοῦ "Ολύμπου κι’ ἀπίχουν 
τόσο ἀπὸ τὴν κορυφή του ὅσο αὐτὴ άπιχει 
ἁπὸ τοὺς οὐρανοὺς. 


"Ο τόπος ποὺ βωθίστηκαν οἱ νικηµένοι ἤταν 
ἀπὸ τὴ μοῖρα προωριοµένος νὰ τοὺς δεχτῃ 
καὶ νὰ τοὺς σαδανώσῃ, γιατί, ὅπως εἴπαμε 
στά προηγούμενα, οἱ Τιτάνες συµδολίζουν τὶς 
ἀλόγιστες καὶ στασιαστικὲς δυνάμεις τῆς φύ- 
σεως ποὺ ἐλεύθερες κι ἀδέσμεντες στὰ πρῶ- 
τα χρόνια τῆς Δημιουργίας, θά ὑποταχθοῦν 
μιά µέρα καὶ θὰ σόήσοουνε ὅταν στὸν κόσμο 
βασιλέψῃ ἡ Τάξι καὶ ἡ Γαλήνη, Αὐτὴν τὴν 
Τάξι καὶ τὴν 'Ηρεμία συµθολίζει ὁ "Ολύμπιος 
Θεός, καθιοµένος στὸν θρόνο του, 
ἀτενίζοντας τὴ γαληνεμένη πλάσι μὲ τὸ βαθὺ 
στοχαστικὀ του βλέμμα. Κάτω ἀπὸ τὸν ὄψη- 
λό του θρόνο ἁπλώνεται ἡ σιτοφόρα γῇ εἴρη- 
Νικὴ κι ὀλόανθη, τὰ ποτάµια ἀρδεύουν τὶς 
Ὑόνιμες πεδιάδες καὶ τὰ θνητὰ κι’ ἐφήμερα 
ρα τρος ἂν ον, σὲ λίγο ἀπὸ τὸ χῶ- 

, Οἱ ταπεινοὶ καὶ πολύμοχθοι άνθρωποι 
Ὑΐνουν μὲ τοὺς ἀνώνες, τς φιλοδοξίες ο 
τὰ πάθη των, οἱ τερπνὲς κι’ εὐχάριστες ένα- 
σχολήσεις τῆς βαθειᾶς ἠρεμίας των. 

Είναι λοιπὸν ὁ Ζεύς, ὁ οὐράνιος θεατῆς τοῦ 
ἐγκοσμίου θεάτρου ποὺ ἐποπτεύει ο ὃ 
Ρ τὴν Οἰκουμένη καὶ κυθερνᾷ, 'Η τύχη τοῦ 


πολέμου εἴχε πιά κριθή, ἡ ἄγρια διαμάχη ἕ- 
παιρνε τέλος κι’ ὁ θρίαµέος ἐπρόξαινε ὀλοένα 
ζυγώνοντας τὶς κορυφὲς τοῦ θεῖκοῦ "Ολύμπου. 
”Λλλλ’ οὔτε στὶς οπηλιὲς καὶ στὶς κορφὲς τῆς 
"Ὄρθρωοος εὑρῆκαν γλυτωμὸ οἱ Τιτᾶνες. 'Α- 
γριεµένοι οἱ Κύκλωπες τοὺς καταδιώκουν 
καὶ πρῶτοι οἱ ἀνήλιοι ἑκατόγχειρες ἁρπάζουν 
τοὺς ἠρωϊκοὺς φυγάδες. Τρακόσιους βράχους 
ρίχνουν καταπάνω τους καὶ τοὺς συντρίδουν 
μὲ τὸ ἀσήκωτο φορτίο, Μι’ ὕστερα πάλι μὲ 
τὰ χέρια τους τ' ἀταίριαστα, ποὔχανε ρίζες 
ἑκατὸ καὶ δύναµι περίσσεια, τοὺς σήκωσαν 
ψηλά καὶ τοὺς ἐτίναξαν στὰ μουχλιασμένα 
βάδη τοῦ Ταρτάρου. 

"Έτσι βαραθρωμένοι στοὺς ὑπόγειοως θρό- 
νους καὶ μὲ βαριὰ δεσμά στοὺς ὤμους καὶ 
τὰ πόδια,, ἔμειναν γιά πάντα βωθισμένοι οἱ 
Τιτᾶνες, χωρὶς ἐλπίδα ν' ἀγναντέφουν τὴν ὁ- 
Ἄδφωτη καὶ δοξασµένη κορωφὴ ποὺ τόσο ἐμό- 
χτησαν γιὰ νὰ τὴν κατακτήσουν... 


Μὲ τὴν ἐπικὴ καὶ μεγαλόπρεπη εἰκόνα τῆς 
Τιτανομαχίας κλείνει μιά µεγάλη περίοδος 
τῆς δημιουργίας. Οἱ δύο προηγούμενες ἂν- 
ναστεῖες, ἡ Δυναστεία πρῶτα τοῦ Οὐρανοῦ 
κι’ ὕστερα ἡ Δυναστεία τοῦ Κρόνου, κρατοῦ- 
σαν τὴν Οἰκουμένη σὲ μιὰ διαρκῆ ἀρρυθμία, 
σὲ μιάὰν ἀκατάπαυστη ε ὲ τὴν Τι 
τανοµαχία ἀφυπνίζεται ἡ λανθάνουσα Τάξις 
τοῦ Σύμπαντος καὶ προσπαθεῖ νά κυριαρ- 
χήσῃ. 'Η Οἰκουμένη, ἀσπαίρουσα µέσα στις 
Φλόγες τῶν γεωολογικῶν ἀνατροπῶν καὶ τῶν 
ὑπερφυσικῶν ουγκρούσεων, προσπαθεῖ νὰ κα- 
θαριστῇ καὶ ν΄ ἀπαλλαγῇῃ ἀπὸ τά ἐχθρικά κι΄ 
ἐπικίνδυνα γιὰ τὸν ὀργανισμό της στοιχεῖα 
καυτηριάζοντάς τα μὲ τ' ἀστροπελέκια τοῦ 
Δία! Μὲ σύνεσι ἀπ' ἄκρη σ᾿ ἄκρη. "Οµότι- 
μοι καὶ ὁμοτράπεζοί του στέκονται στὸ πλάϊ 
του ὁ Ποσειδώνας μὲ τὸν Πλούτωνα, τὰ δύο 
μεγάλα ἀδέλφια του, ἡ "Ἠρα, ἡ Δήμητρα 
καὶ ἡ Εστία, οἱ τρεῖς σεξάσµιες ἀδελφίς 
του, 


πανώρια δώματα 
θεοὶ ποὺ θά γλυκαίνουν τά χείλη τους μὲ 
νέκταρ καὶ ἀμέροσία. 


ΚΟΣΜΑΣ |, ΒΕΡΡΟΙΟΣ 


σ ἲν 


Πρὶν ἀπὸ καμμιὰ πενηνταριὰ χρόνια έξεκι- 
νοῦσαν μὲ ἄλογα οἱ 'Ηπειρῶται ἀπὸ τὰ Γιάν- 
γενα καὶ ἔφθαναν ὣς τὸ Βουκουρέστι. "Λλ- 
Ἆοι ἐπροχωροῦσαν διά ξηρᾶς ὣς τὴν ᾿Οδησσὸ 
τῆς Ῥωσσίας, 


Τώρα οἱ ᾿Ηπειρῶται ταξιδεύουν εἰς τὸ ἑ- 
σωτερικὸ τῆς Ελλάδος. Φθάνουν ὣς τὸ Ταί- 
ναρον, Εἰς τὰς ᾿Αθήνας καὶ τὸν Πειραιᾶ ὁ- 
πολογίζεται ὅτι βρίσκονται περισσότεροι ἀπὸ 
τριάντα χιλιάδες ᾿Ηπειρῶται, ᾿Απὸ τὰ µεγά- 
λα κτίρια καὶ ἱδρύματα τῶν ᾿Αθηνῶν τὰ πε- 
ρισσότερα Έγιναν μὲ χρήματα ᾿Ηπειρωτῶν ξε- 
νιτευµένων. 


Τὸ ᾿Αρσάκειον ἔγινε μὲ χρήματα τοῦ 'Ἠπει- 
ρώτου ᾿Αρσάκη. "Ἠτο τὸ πρῶτο µεγάλο παρ- 
Θεναγωγεῖον τῆς "Ελλάδος. Καὶ ἐξακολουθεῖ 
γά εἶναι, 


Ἡ Ριζάρειος Σχολὴ μὲ χρήματα τοῦ ΄Η- 
πειρώτου Ριζάρη, Γιά νὰ σπουδάζουν τὰ 'Ελ- 
ληνόπουλα καὶ νὰ βγαίνουν μορφωμένοι ἵε- 
ρεῖς, 

Καὶ ἡ Σχολὴ τῶν Εὐελπίδων ἔγινε μὲ χρή- 
µατα τοῦ ᾿Ηπειρώτου ᾿Αδέρωφ, Νά βγαίνουν 
ἀπὸ τὴν σχολὴν αὐτὴν ἀξιωματικοί. 


Καὶ τὸ Πολυτεχνεῖον μὲ χρήµατα τῶν 'Η- 
πειρωτῶν Στουρνάρα καὶ Τοσίτσα, Νάἀ βγαί- 
γουν ἀρχιτέκτονες καὶ μηχανικοὶ καὶ ζωγρά- 
φοι καὶ γλύπται, 


Καὶ τὸ Ζάππειον τὸ ἔκαναν οἱ "Ηπειρῶται 
Ζάππαι. Μά γίνωνται µεγάλαὶ ἐκθέσεις πα- 
νελλήνιοι εἰς τὸ µέγαρον τοῦ Ζαππείου καὶ 
νά ὑπάρχῃ ἕνας δηµόσιος τόπος περιπάτου, 


Καὶ τὸ Στάδιον ἔγινε ἀπὸ χρήματα πάλι 
τοῦ ᾿Ηπειρώτου ᾿Αθέρωφ, ᾿Επάνω εἰς τὸ ἁρ- 
χαῖον Στάδιον, ποὺ Ἠτο ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῶν 
παλαιῶν ᾿Αθηνῶν, ἔγινε τὸ νέον Στάδιον. Ἔ- 
πρεπε νὰ βαδίσῃ ἡ ἑλληνικὴ νεότης εἰς τὰ 
προγονικἀ βήματα τοῦ ἀθλητισμοῦ, 

Καὶ τὸ µέγαρον τοῦ Ταχυδρομείου εἶναι μὲ 
χρήματα τοῦ ᾿Ηπειρώτου Μελᾶ, Μὲ τὰ ἐνοί- 
Χιά του ἐκπληροῦνται διάφοροι ἐκπαιδευτικοὶ 
σκοποί. 

Καὶ ὁ ᾿Ηπειρώτης Μπάγκας, ποὺ ἤτο ἕνας 
ἁπλοῦς κτίστης, προσέφερεν εἰς τὸ Κράτος 
τὰ δύο μεγάλα κτίρια ποὺ εἶναι εἰς τὴν Ὁ- 
µόνοιαν εἰς τὴν ἀρχὴ τῆς ὁδοῦ ᾿Αθηνᾶς, Τὸ 
κτίριον Μπάγκειον καὶ τὸ κτίριον Μέγας ᾿Λ- 
λέξανδρος. Καὶ ἄλλο κτίριον μὲ χρήματα 
τοῦ Μπάγκα ἔγινεν εἰς τὴν Νέαν ᾿Αγοράν. 


Καὶ ὁ βαρῶνος Σίΐνας, ποὺ μὲ τὰ χρήματά 
του ἔγινεν ἡ Ακαδημία, διὰ νὰ στεγάζωνται 
οἱ ᾿Ακαδηβαϊκοί, καὶ τὸ ᾿Αστεροσκοπεῖον, 
Ἠτο ᾿Ηπειρώτης, 

Καὶ ὁ Δομπόλης, ποὺ διέθεσε πολλὰ ἕκα- 
τομμύρια γιὰ τὸ Πανεπιστήµιον, Ἠτο "πει. 
ρώτης. 

Καὶ οἱ ζωσιμάδαι, ποὺ ἔδιναν τὸν µέγαν 
πλοῦτόν των γιὰ νὰ ἐκδίδωνται ἑλληνικὰ βι- 
ἑλία πρὶν ἀπὸ τὴν ἐποχὴ τῆς ᾿Επαναστάσεως. 
καὶ νὰ φωτίζεται ὁ Ελληνισμός, ᾿Ηπειρῶται 
καὶ αὐτοί, 


Δὲν μετροῦνται οἱ ᾿Ηπειρῶται μεγάλοι εὖ- 
εργέται τοῦ Ἓθνους, "Ἠσαν ὅλοι ταξιδευταί. 
"Οιτι μὲ κόπο καὶ µόχθο συνεκέντρωναν, τὸ 
διέθεταν ὑπὲρ τῆς "Ελλάδος, 


Πρὶν ἀπὸ τὸ 1821 διέθεταν τὰ χρήματά 
των γιὰ τὴν "Ἠπειρο, "Έκτιζαν σχολεία, γε- 
φύρια, ἐκκλησίες, γηροκομεῖα, πτωχοκοµεῖα, 
Ἡ διέθεταν τὰ χρήματά των γιὰ τὴν µόρφωσι 
τῶν "Ἠπειρωτοπαίδων. "Οταν ἠλευθερώθη 
"Ελλάς, ἄρχισαν νὰ δίνουν τὸν µεγάλον πλοῦ- 
τόν των ὑπὲρ τῶν ᾿Αθηνῶν, "Ἠθελαν νἁ δό- 
σοων µίαν µεγαλοπρέπειαν καὶ µίαν ὠφελιμό- 
τητα εἰς τὴν πρωτεύουσαν πανελλήνιον, 

᾿ΑΛπὸ τὸ 1912--1913 ποὺ ἠλευθερώθη 4 


ῥλαπή, 


"Ἠπειρος άρχισαν νὰ ξοδεύουν τὰ χρήματά 
των οἱ ξενιτευμένοι ᾿Ηπειρῶται καὶ γιά τὴν 
"Ἠπειρο. 

Ἔγινεν εἰς τὴν Κόνιτσαν µία µεγάλη γε- 
ὠργικὴ σχολή, ἡ ᾿Αναγνωστοπούλειος, "ο ’Α- 
ναγνωστόπουλος ἢτο ἀπὸ τοὺς µεγαλοπνε 
στους ᾿Ηπειρώτας, "Ἔζησε πολὺ εἰς τὴν ΄Λ- 
µερικήν, δημιουργῶν σύστημα εὐφυὲς διδα- 
σκαλίας τῶν τυφλῶν παιδιῶν. Τά χρήματά 
του τὰ διέθεσε διὰ τὴν µόρφωσιν τῶν 'Ελ- 
ληνοπαίδων. 


ΟΙ 'ΗἨπειρῶται ταξιδευταὶ ἔφεραν τὸ ὄνομα 
τῆς "Ελλάδος παντοῦ, Οἱ περισσότεροι διδά- 
σκαλοι καὶ παπάδες εἴς πολλά µέρη τῆς Θρά- 
κης καὶ τῆς Μ. Ασίας σαν ἀπὸ τά Ζαγόρια 
τῆς ᾿Ηπείρου. Εἰς τὴν Κωνσταντινούπολιν εἴ- 
χαν οἱ 'Ηπειρῶται κορίως ἱδρύσει τὸν Φιλο- 
λογικὸν Σύλλογον Κωνσταντινουπόλεως, ποὺ 
ἤτο κύριος σκοπός του ἡ ἐξάπλωσις τῶν ἐλ- 
ληνικῶν γραμμάτων εἰς τὴν Μακεδονίαν, τὴν 
ΘᾱΘράκην καὶ τὴν Μ. ᾿Ασίαν. 


Καὶ σήµερα εἷς ὅλην τὴν Μακεδονίαν καὶ 
τὴν Θράκην ὑπάρχουν σύλλογοι ᾿Ηπειρωτῶν, 
ποὺ δίνουν τὴν µεγαλυτέραν ἐθνικὴν ὤθησιν 
καὶ πρωτοστατοῦν εἰς κάθε ἐθνικὴν ἰδέαν. 
Καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν εἶναι πολλαὶ δεκάδες 
συλλόγων ᾿Ἠπειρωτικῶν ποὺ κρατοῦν τὸν ἐκεῖ 
"Ελληνισμὸν εἰς ἐθνικὴν περιωπήν. Φροντίζουν 
γιά σχολεῖα, ἐκκλησίας, διδασκάλους, ᾿Ορ- 
γανώνουν ἐθνικὰς ἑορτὰς μὲ ἑλληνικάς στο: 
λάς καὶ μὲ δημώδη ἑλληνικά τραγούδια καὶ 
ἔργα πατριωτικἀ ἑλληνικά, 


Οἱ ᾿Ηπειρῶται ποὺ Εξενιτεύονται μοιάζουν 
μὲ τὰ µελίσσια, Μαζεύουν μέλι γιά νὰ τὸ 
φέρουν εἰς τὴν ἑλληνικὴν μεγάλην κυφέλην. 


Διακρίνονται δὲ εἰς ὅλα οἱ ᾿Ηπειρῶται, Εἰς 
τὰς τέχνας, εἰς τὰ γράμματα, εἰς τὰς έπι- 
στήµας, εἷἲς τὸν πατριωτισµόν, 


Ἑπανίως θὰ εὑρεθῇ ἑλληνικὸ χωριὸ ποὺ νὰ 
μὴ ὀπάρχουν καὶ ᾿Ηπειρῶται, 


"λλλοι εἶναι µαστόροι, κτίσται καὶ ξυλουρ- 
γοί, "Άλλοι εἶναι ἁγιογράφοι καὶ σκαλισταί, 
"Άλλοι βαρελοποιοί, "Άλλοι ἀσχολοῦνται μὲ 
µεταλλευτικἁς ἐργασίας. "Αλλοι εἶναι ἄρι- 
στοι μµοωσικοὶ τῶν δημοτικῶν µας τραγου- 
διῶν, "Άλλοι ἔχουν παντοπωλεῖα, κρεοπωλεῖα, 
ἁρτοποιεῖα, ξενοδοχεῖα, Χάνια. Πολλοί δὲ 
ἐξεκινοῦσαν ὡς διδάσκαλοι καὶ παπάδες. Κά: 
θε χωριὸ ἐπεδίδετο εἰς ἕνα κυρίως ἐπάγγελ- 
μα, Αὐτὸ τὸ ἐπάγγελμα τὸ εἴχαν ἀπὸ πάππου 
πρὸς πάππον καὶ μὲ αὐτὸ τὸ ἐπάγγελμα κατέ- 
κτων τὸν κόσµο. 


Καὶ σήµερα ἀκόμη ὑπάρχουν µεγάλαι πα- 
ροικίαι ᾿ΗἨπειρωτῶν εἰς τὴν Ρουµανίαν, τὴν 
Κωνσταντινούπολιν, τὴν Αἴγυπτον, τὴν ᾿Αμε- 
Ρρικήν. "Άλλοτε σαν µεγάλαι ᾿Ηπειρωτικαὶ 
παροικίαι καὶ εἰς τὴν Ρωσσίαν καὶ εἰς τὴν 
᾿Ιταλίαν καὶ εἰς τὴν "Ελθετίαν καὶ εἰς τὴν 
᾽Αγγλίαν καὶ εἲς ἄλλα µέρη τῆς Εὐρώπης. 
Καὶ ὅλη ἡ Τουρκία Ἠτο γεμάτη ἀπὸ "Ἠπει- 
ρώτας, "Ἔνας "Έλλην ἂν ὀπῆρχεν εἰς ἕνα 
τουρκικὸ χωριὸ αὐτὸς ἤτο ᾿Ηπειρώτης, 


Πρὶν ἀπὸ χιλιάδες χρόνια εἴχεν ἱδρυθὴ εἰς 
τὴν Δωδώνην, ποὺ εἶναι κοντὰ εἰς τὰ ᾿Ιωάν- 
γινα, τὸ ἀρχαιότερον ἑλληνικὸν µαντεῖον. "Η» 
το τὸ μαντεῖον τοῦ Διός, ὁ ὁποῖος ἐλέγετο 
Δωδωναῖος. Ὁ "Ελληνισμὸς πρωτοεμφανίζε- 
ται θρησκευτικῶς καὶ πολιτικῶς συγκεκροτη- 
μένος εἰς τὴν Δωδώνην τῆς "Ηπείρου, Καὶ 
ἀπὸ τότε πρὶν ἀπὸ χιλιάδες χρόνια -- ἡ 
"Ἠπειρος ἐξαποστέλλει τὸ πνεῦμά της τὸ ἐλ. 
ληνικὸν ἀνὰ τὸν κόσμον. 


Αὐτὴν τὴν σηµασίαν ἔχει καὶ αὐτὴν τὴν 
ἀποστολὴν ἐκπληροῖ ὁ ᾿Ηπειρώτης ποὺ διαρ- 
κῶς ξενιτεύεται͵, 

Κ. ΦΛΛΤΑΊΙΤΣ 


ΤΟ φωποΓραφί 


᾽᾿Απὸ τὴν Εδἱ 


ο ᾿Αρχηγὸς ἐπισκεπτόμενος τὴν ἔκθεσιν 
κατὰ τὴν 'Ε6 


᾽Απὸ τοὺς ἀάθλητιι 


Οἱ ᾿Αρχηγοί τῶν ἀθλητικῶν 


πο ππητηπ στη 


ὁμµάδα τῶν ᾽᾿Ανδέων 


τῶν λουλουδιῶν εἰς τὴν πλατεῖαν Συντάγματος 
δθίάδα τῶν ᾿Ανθέων 


µόδων μετὰ τὴν ἀπονομὴν τῶν ἐπάθλων. 


ρα 


ν 


| 


ες ΜΜ πε 


λια τῆς Ἑλλάδος, καὶ πρὸ 
νησιά µας, ἀρχίζοι 


κὀ παιχνίδι τῆς θάλασσας: 
δηµα. Σ ἄλλα σημεῖα τῶν πα- 
ῥαλίῶν µας ἄρχισε πιά τὸ κολύμπι 
καὶ γενικεύε τὴν ἡμέρα τῆς Άνα- 
λήψεως καὶ σ’ ἄλλα ἀρχίζει ἐπίσημα, 
Ἱιστα, τὴν ἡμέρα αὖ- 


μεγάλες τρι- 
κυμιες, τ ἵχτρα» 
θάλασσα ἡμερώνει καὶ νε χαρού- 
µενη, παύει πιὰ νᾶναι ἐχθρικὴ καὶ τυ- 
ραννικὴ γιὰ τοὺς νησιῶτες καὶ τοὺς 
ἀνθρώπους τοῦ γιαλοῦ. Τώρα γίνεται 
φίλη καὶ καλεῖ τὸν κόσµο, καὶ πρὸ 
πάντων τὴ νέα γενεά, κοντά της, στά 
κύματά της. 


πέρασαν οἱ 


ι λοιπὸν ὁ κόσμος πρὸς τὸ 
νὰ κολυμπ ἆ νὰ ἀγω: 
νισθῃ στά θαλασσινά ἀθλητικά παιχνί- 
δια, γιὰ νὰ γνωρίσῃ τὰ καλά καὶ τὰ 
κακἀἁ τοῦ ὑγροῦ στοιχείου, 

Ἡ µεγάλη ἔξοδος τοῦ κόσμου τῶν 
λιακῶν πόλεων καὶ τῶν νησιῶν 
πρὸς τὸ κΌμα γίνεται σ᾿ ὅλη Ελ- 
λάδα τὴν ἡμέρα τῆς ᾿Αναλήψε Ἓ- 
κείνη τὴν ἡμέρα ἀρχίζουν μ’ ἐπίσημο 
τρόπο τὰ θαλάσσια µπάνια. ᾿Εκείνη ἡ 
γιορτὴ εἶναι ἡ πρώτη μέρα τῶν λαῖ- 
κῶν κολυμθητικῶν ἀγώνων... 

Περίεργο ἔθιμο πού ἐπικρατεῖ µε- 
ταξὺ τῶν νησιωτῶν τῆς Ἑλλάδος, ἀπὸ 
τὴν Κέρκυρα ὣς τὴν Κύπρο καὶ ἀπὸ 
τὰ νησιὰ τῆς Θράκης ὣς τὰ Δωδεκά- 
νησα, εἶναι οἳ βουτιὲς ποὺ δίδονται στὸ 
βυθὸ τῆς θάλασσας τὴν ἡμέρα τῆς ἸΑ- 
ναλήψεως, Μὲ τὶς βουτιὲς αὐτὲς κάθε 
κολυμθητὴς ζητεῖ νὰ βρῇ στὸ βυθὸ καὶ 
νὰ πιάσῃ μιά μαλλιαρὴ πέτρα, δηλαδὴ 
μιά πέτρα, ποὺ νᾶχῃ ἐπάνω της Φυ- 
τρωµένα θαλάσοια χόρτα. Τὸ ἔθιμο 
αὐτὸ εἶναι πολὺ παλαιὸ καὶ συμδολί- 
ζει τὴν ἀρχὴ τῆς περιόδου τοῦ κολυµ- 
θήµατος, 

"Ἔτσι ἀπὸ τὴν ἡμέρα τῆς ᾿Αναλή- 
Ψεως ὅλος ὁ κόσμος στὴν Ἑλλάδα 
κάνει ἄφοδα τὰ θαλάσσια μπάνια του, 
κολυμθᾷ στά βαθειά, παραθγαϊνει 
στὸ κολύμπι, κάνει βουτιές καὶ χαί- 
ρεται τὴ θάλασσα. Καὶ ἡ συγκέντρωσι 
τοῦ κόσμου στὴ θάλασσα διαρκεῖ ἕως 
τὸ φθινόπωρο, 


Μά καὶ στὶς πιὸ μακρινὲς ἄκρες τοῦ 
Ἑλληνισμοῦ τά ἔθιμα τοῦ κολυμθήµα- 
τος ἔχουν πάρει γενικὴ µορφή. ᾿Απὸ 
τὴν Κέρκυρα ὣς τὴν Κύπρο, ἀπὸ τὴν 
Ἀρήτη ὣς τὸν Πόντο, παντοῦ οἱ θα- 
λασσινοὶ Ἕλληνες κολυμβοῦν συχνά, 
κολυμθοῦν πολύ, δὲν μποροῦν νὰ ζή- 


σουν' τὸ καλοκαῖρι χωρὶς κολύμ' 

Στὰ Κοτύωρα τοῦ Πό 
μερινὴ ᾿Ὀρντοῦ --τὸ κολ 
τοὺς Ἕλληνες κατοίκους κάτι 
νικὸ καὶ ἀπαραίτητο. ᾿Απὸ τὶς 7 τοῦ 
Μάη καὶ πολλὲς φορὲς νωρίτερα ἄρ- 
Χιζε τὸ λούσιμο στὴ θάλασσα, ποὺ ἐ- 
γενικεύετο τὴν ἡμέρα τῆς Α λήψεως, 
ὅπως: σ΄ὅλα τὰ ἑλληνικά µέρη, καὶ 
συνεχίζονταν τὰ μπάνια στὴ θάλασσα 
τοῦ Εὐξείνου Πόντου καὶ πέρα ἀπὸ 
τὸν Σεπτέµδρη κάποτε... 


᾿Απὸ ὅταν ἄρχιζεν ἡ ἐποχὴ τῶν θα- 
λασσίων λουτρῶν, ἀλάλαζεν ἡ παρα- 
λία πέρα - πέρα ἀπὸ τὴν φασαρία τοῦ 
γενικοῦ κολυμθήµατος. Χαλοῦσεν ὁ 
κόσμος ἀπὸ τὶς φωνὲς ἐκείνων ποὺ ἐ- 
λούζοντο ἢ ἔπαιζαν στὴ θάλασσα. 

᾿Αξιοπαρατήρητο εἶναι ὅτι στὰ Κο- 
τύωρα οἳ "Έλληνες συνήθιζαν ἀπὸ 
πολλὰ χρόνια ἕνα ἰδιότυπο µαγιό, ἕλ- 
ληνικῆς ἐφευρέσεως. Αὐτὸ τὸ φοροῦ- 
σαν οἱ ἄνδρες καὶ οἱ ἔφηδοι. "Ηταν 
μιά µεγάλη ποδιά, ποὺ ἐλένετ ' 
σταµπάλο ἢ «μοζὰν» καὶ γινότανε 
«τυλιγάδ’», δηλαδὴ ἐτυλιγόταν στὸ 
σῶμα ἀπάνω, σὲ τρόπο ποὺ νὰ σχηµα- 
τίζῃ μαγιό. Τὸ ἔδεναν στὴ µέση μὲ 
περίεργο τρόπο, ὥστε σχηματίζονταν 
σἀν κοντὸ παντελόνι, Μά, ὅπως τὸ ἕ- 
δεναν, χωροῦσε νὰ βάλῃ κανεὶς µέσα 
καὶ πέτρες καὶ μαχαῖρι γιά νὰ βγάλῃ 
πεταλίδες, καὶ ἀκόμα εἶχε καὶ χῶρο 
γιὰ μύδια, ἂν ὁ κολυμπητὴς εὕρισκε 
τέτοια στὰ βράχια... Οἱ γυναῖκες καὶ 
τὰ κορίτσια τῶν Κοτυώρων ἔδεναν τὴ 
µεγάλη αὐτὴ ποδιά στὸ σῶμα τους 
μὲ ἄλλο τρόπο καὶ κατάφερναν νὰ 
σκεπάζουν ὅλη σχεδὸν τὴν γύµνια 
τους μ’ αὐτό, 


Καὶ στὰ ἑλληνικά ἐκεῖνα µέρη τοῦ 
Πόντου, ὅπως καὶ στὰ δικά µας παρά- 
λια, τὰ ἑλληνόπουλα ἐκολυμποῦσαν 
μὲ διαφόρους τρόπους. Ὑπῆρχαν λοι- 
πὸν πολλά εἴδῃ κολυµθήµατος, ὅπως 
τὸ ἀγουρακὸν (ἀνδρικόν), τὸ κορι- 
τσακὸν (κοριτοΐστικον), τὸ ἐξοπιστὸν 
(ἀνάσκελα), τὸ γιὰν ἀπάν (στὸ 
πλάϊ), τἀνεπαχτικὸν (ἀναπαυτικὸν) 
καὶ ἀκόμα μὲ νεροκολοκύθες, μὲ φελ- 
λοὺς κλπ, 


Καὶ τὸ κολύμθηµα ἀκόμα μπορεῖ 
νά μᾶς ἀποδείξῃ τὴν αἰωνίαν ἑνότητα 
τοῦ Ἑλληνισμοῦ. "Όλοι οἱ Ἕλληνες 
ποὺ κατοικοῦσαν καὶ κατοικοῦν ὅλη 
τὴν ᾿Ανατολικὴ Μεσόγειο καὶ µέχρι 
τῆς θάλασσας τῆς. Συρίας ἢ τῆς ἄκρης 
τοῦ Εὐξείνου Πόντου, εἶχαν καὶ ἔχουν 
τόση σχέσι µεταξό τους, ποὺ μοιάζουν. 
σὲ ὅλα-- ἀκόμα καὶ στὰ ἔθιμα τοῦ 
κολυμθήµατος! 


9. ΓΙΟΦΥΛΊΛΗΣ 


(Συνέχεια 
ἐκ τοῦ προηγουμένου) 


”Αλλ΄ ἀντί νὰ φθάσω- 
µε στὴν ἐξοχή, μπαίνου- 
µε σὲ κάτι δρόμους ἀκό- 
μη πάτο υς κι ἀκοῦ- 
με µακριά σι ἴ- 
γµατα απ δηροδριρον ιά 

μι τότε τὸ Ματτία νά Ῥωτήσῃ τὸν 
ὁδη' µας ἄν κοντεύουµε νὰ φθάσουμ. σας 
πάντησι τοῦ Ματτία εἶναι προς ης 
πα ὅτι ὁ ὑπάλληλος τῶν μον καὶ Γκά- 

εὐ τοῦ εἶπε, ὅτι δὲν ξαναῆλθε » ν] φορες 


ίσκεται 


"Ωστόσο, τίποτα δὲν προμηνᾶ . Ἡ 
"Αγγλία λοιπὸν δὲν εἶναι παρὰ μιά ἀπὸ 
πέτρα καὶ λάσπη, ποὺ ὀνομάζεται Λονδίνο 
ΜὙ κας ὐτὴ μᾶς βρέχει μέ μέσα ος γα, 
πετιέται ιάνω µας κι’ ν ὥρα αἱ 
σθανόµαστε μιὰ δυσωδία, λύτα δι σημαι. 
νουν πῶς μονη ἀπὸ ἄσχημη συνοικία, τὴν. 
τελευταία βέδαια νΑ νὰ φὐάσουμε στὰ λει- 
Εάδια τοῦ Μπέθναλ,Γκρήν. Μοῦ φαίνεται πὠὼς 


οσο. καὶ ε τόσο ὁ μας ο μας 


κοντοστέκεται͵ σά νὰ μὴν τρ 
αραδήξη. μι, όμως, ότομα, στο. 
κι ος ει ρα ων λα. 

᾿Αρχίδει τ. ον: ιά, συνομι Ά καλύτερα 
μιά, ονικία, και ως μοῦ λέ ὁ Ματτίας, 


φαίνεται τὸ 


ἦλδε ποτὲ σ΄ αι 
"Ακούω κι’ ἐγὼ 

πριομνως- 
Γκρην! 

Καὶ τώρα τί θά γ 

᾿Η φιλονικία ο... ἀπὸ τὴ θυρίδα 
τῆς κουκούλας καὶ μὲ τὸν ἴδιο ο. ἴχνουν 
τὶς ἀπαντήσεις τους ἀπ' αὐτὴ τὴ κι 
ὁ ἁμαξᾶς κι’ ὁ ὑπάλληλος, 

Τέλος πάντων ὁ ὑπάλληλος πληρώνει τὸν νἩ 

μαξᾶ, κατεδαίνει ἀπὸ τὸ ἁμάξι καὶ μᾶς 
πάλι «φίτι ψίτῖ», Εἶναι Φανερὸ 


νὰ κατεθοῦμε καὶ μα) 

τώρα εκ. λάσπες τοῦ δρόμου, 
μέσ’ στὴν ὀμίχλη. ένα. ἰσόγειο εἶναι τη 
Φφωτισμένο µ ας . τὸ φῶς, ποὺ τὸ 
 ονακλοῦν σώματα καὶ μποτίλ- 
λιες, ξί σας ον δρ ο καὶ τα ος, τὴν 
Αλκη ὃς τὸν ὀχετό, Είναι ταθέρνα, ᾗ μᾶλ- 
λον ρακοπουλειό, ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ στὴν ᾿ΑΥ- 
γλία τά λένε γκῖν-πάλας, 
κάνει ὁ ὁδι 


νοµίζουμε ε σὲ φτωχὴ συνοι" 
ας πρ κ δν δέν ἶσα τλλυτς ἵστερο 


ναι δὃ πδ Μπέθναλ - 


, εἶναι τό- 


ὀροίο ον ο 


ἓς κν κι αὐνος τν κ σι τν μὲ ας πμ το. 


τὸν ἶδαμε νά ταν ὀμωῤη. ” Έπατς ο. 


Χίζει ὁμιλία μὲ τὸν ξεµανίκωτο ἄνθρωπο ποὺ 
τὸν εἶχε σερδίρει, 
Δὲν εἶναι ξύσκολο νά μαντεύσω πῶς τὸν 
ρωτᾷ τί δρόµο νὰ πάρουμε καὶ δὲν χρειάζε- 
ται νά ρωτήσω τὸ Ματτί 
Βγαίνουμε καὶ περπατοῦμε πάλι πίσω ο 
τὸν ὁδηγό µας. 'Ο ὄρόμος εἶναι τῶρα τόσο 
στενός, ὥστε μ᾿ ὅλη . μη; Βλέπου! ετά 
ας που κι’ ἀπὸ ιά μεριά κι’ ἀπὸ τὴν 
ἄλλη, ᾿Απὸ σπίτι σὲ σπίτι, εἶναι ος 
α καὶ 
ἐν τάχουν έκει γιά 


[ 'ὢ καὶ κάθε 
πόσο ὁ «ΕΜΜ. δὲν μὲ 


Απὸ τὸ δρόµο ὧν τας σ’ ἕνα ώση ἔ- 
ἕνα σο- 


:. ἀδύνατο φῶς μᾶς ἐπιτρέτῃ νά 

δν γύρῳ µας ο λος, ρατηρῶ 

ι οἳ γυναίκες ο ως μὲς καὶ τὰ 
Γον Σ τοῦ ξανθά σἀν τὸ 

ο ρα ὃν ροῦ ος παιδια εἶναι ο ιο 

ορ καὶ τὰ ποὺ φοροῦν στὶς 

πλάτες, εἶναι κι ιασμνα: ο Σ ἕνα σοκάκι 

βλέπουμε καὶ νά φαχουλεύουν στά 

μαῦρα νερά ὀχετοῦ, ποὺ μυρίζουν σα- 


στέκεται. Θὰ ἔ άσει βὲ’ 
ο, Αλλά πὴ συ. ἐλαινη μας 


πλησι κ Ὄνας μακριά να 


Ἂ ο. ου 
στι κ καὶ κ. εμασμ. 
η τω, Εἶναι πδλισν, οσον κός, 


σας Ἰατοῦμε μμ, σὲ μιᾶν αὐλή, ποὺ ἔχει 
κρὸ τέλµα. 


- ος Λάῑον Κοὺρτ (Βοά [οι 
ζομσ) λέει ὁ πόλισµαν. 
πο ης εἴχ' ἀκούσει πολ- 
σημαίνουν: «Λὐλῆ τοῦ Κόκκινου 
Λέοντος», μοῦ ἐξηγεῖ ὁ ος 


Γκρή 
Ἐν ο ον σαν, Τότε νι... 

Δὲν προφθαίνω νἁ ἐξετάσω τὶς ἀπορίες αὐ- 
τὲς γε στὸν ο ο. 
Ὁ πόλισμαν 


δένιας ο ο κι ὁ ος μας τν χα: 


ριστεῖ, 
"Ο Ματτίας ποὺ δι ο ον ον τὸ ας 


Ρο ος τὸ σφίγγει μοι ἐγὼ τοῦ σφίγγω 


ο ενα εἴχε  κτοπὴ, 
σει ὁ πόλισµαν, 


Βάζει στὸν ὁδηγό µας ἕνα ποτήρι ποτό. 


Λλλλ’ ἀπὸ τὴ στιγµὴ ποὺ καµε σὲ μιά 
μεγάλη κάμαρα, τοῦ τοῦ ην ἐφάὶ μι Ἶ ιά λάμπα 
νὰ ως ἀπὸ κὸκ κο αρ ένη. ο μιά µε; 


ανα. το σὲ μιά µε; 
λω, αλα 
ο στεκόταν. κίνητο μα 9 ο. 


(σκολλ, 
τόνομά µου, ο καθᾶς μοῦ εἶχε πῇ ὁ ας 


ωι 
«άθλο τὰ ο ροΙ κοκ τὸ Ματ- 
ὑεροῦς μόνο ἀ ηταν  Θσην 
11 ο. 
ο κ λος 
γαλλικ ο ροι ὁ στακτὶ κοστοῦμι, 
Επομ Ῥημα καὶ εἶπα, 


- ο χσοε λοιπὸν τὸν πατέρα σου, παιδί 
μου! 
"Όταν συ: Υμή, 
ερ ας, ατα μάς κά μ ο αλο ὃς γάλα δὴ ας 
εὔρισκα µέσα 
αἱ μὲ κάποιο κόπο ας 


αν μη 
πως ου καὶ τὴν 4». 


πω ἀλλ’ 
ε µόνο .. 


ἑαυτό 
ο η η ὡς ἓ 


.. στὸ σπίτι µου, κι 


' πόν; "Ημουν ἀνάξιος νά ἔχω Ὃ ας 


Αν ο αι αν παρών τοὺς γονεῖς µου 


ο ας σόι καταφίλησα, ὧν κατόλαξε 


βέδαια τὴν αἰτία αὐτῆς τῆς παραφορᾶς, για- 
τί, ἀντὶ νὰ μοῦ δώσῃ πίσω τὰ φιλιά, μ ἐκοί- 
ταζε μὲ τὸ φορα ὄφος της κι’ ἔπειτα, 
γυρίζοντας στὸν ἄντρα της, τὸν πατέρα µου, 
μ΄ ἕνα ἐλαφρὸ σήκωµα τῶν ὤμων, τοῦ εἶπε 
μερικά λόγια ποὺ ἐγὼ δὲν τὰ κατάλαδα, κ. 
ποῦ ἐκεῖνον τὸν ἕκαμαν νὰ γελάσῃ. "Εκείνη 
ἡ ἀδιαφορία ἀπὸ τὸ ἕνα µέρος, κι’ αὐτὸ τὸ 
Ὑέλιο ἀπὸ τἆλλο, µοῦσφιξαν τὴν καρδιά νά 
μοῦ τὴ σπάσουν. Μοῦ φαινόταν πὼς ἡ ἔκρηξι 
τῆς στοργῆς µου δὲν ἔπρεπε νὰ γίνῃ δεκ 
μὲ τέτοιον κο 

Μά δὲν μοῦ ἄφησαν καιρὸ νά οταθῶ σ᾿ 
αὐτὲς τὶς ἐντυπώσεις. 

--. Κι’ αὐτός, ρώ η ὁ πατέρας δείχνοντας 
τὸν Ματτία, ποιί εἶναι; 

᾿Εξήγησα ποιά φιλία μ’ ἔδενε μὲ τὸ Ματ- 
τία καὶ προοπάθησα νὰ δείξω πόση ἀγάπη 
καὶ πόση εὐγνωμοσύνη αἰσθανόμουν γιά τὸ 
σὐντροφό µου. 

-- Καλά, εἶπε ὁ πατέρας µου ψυχρά: καὶ 
θά ἢλθε βέδαια νά Ιδῇ τὸν τόπο. 

"Ετοιμάσθηκα ν᾿ ἀποκριθῶ, ἀλλά μ ἐπρό- 
λαξε ὁ Ματτίας: 

κ Μάλιστα, ἀποκρίθηκε. 

-- Κι ὁ Μπαρμπερῆς; ρώτησε ὁ πατέρας 
µου" γιατί δὲν ἤλθε, 

"Αποκρίθηκα πὠς ὁ Μπαρμπερῆς εἶχε πε- 
θάνει καῖ πῶς αὐτὸ μοῦ προξένησε µεγάλ' 
στενοχώρια, ὅταν πουν στὸ Παρίσι, φοῦ 
άθαι ρωτήτει ιαδανό, πὠς οἱ Ὑο- 


"Ο πατέρας που πότε ἐξήγησε στὴ µ 


α 
αὐτὴ τοῦ αοχρῖὶ 
ἁπ᾿ ὅτι μάθαινε. Στὴν ὁμιλία μην τοὐλάχι- 
στο ἄκουσα πολλὲς φορὲς τὶς λέξεις γου- 
ἐλλ (κε) καὶ ο ους (ᾳοσά) ποὺ βέλρα 
ὅτι σημαίνουν καλό, 

Μὰ γιατί ἥταν α καλὸ ποὺ πέθανε ὁ 
Μπαρμπερῆς; ᾿Α' καὶ δὲν εΌρισκα ἑ- 


ια 
δὲν ξέρεις ἀγγλικά: μὲ ρώτησε ὁ πατέ- 
ου. 


ρας ν 
ας ι. Μόνο γαλλικά κι’ [ταλικὰ ποὺ μοῦ 
τὰ ἔμαθε ἕνας "Ιταλός... 
Ὁ Βιτάλης; 
-- Μάλιστα" τὸν αλ 
ορ παρμπιρῆ ιοὐ εἶπε τὄνομά του, 
τὸν καιρὸ ποὺ Ἡ 
σω, Δὲν εἶσαι ὅμως ἱεργος νὰ µάθῃς πῶς 
δεκατρία ὁλόκληρα ον . 
τὴσει καὶ πῶς μας 
λκς - πο αμα πολὺ πολύ! 
--"Ἔλα λοιπὸν ἐδῶ, Κοντά 


ο ον ου στὸν. 
νοντας, ν μι 
τοῖς δνοία τωρα ταὶ πο κο µου καὶ 
κ θέσι ποὺ μοῦ νου δείξει. 
καθώς ἅπλωνα 


λα 3 αν καὶ 
(σπωµένα πόδια µου φωτιά, 
ἕκαμε ἕνα κ. », σάν γέρο-γάτος 
Ανν ὰ ὲν οῦ μό λέξι δὲν χρειάσθη: 
κε ὅμως νὰ καταλάξω πῶς τὸν ένω- 
χλοῦσα κι’ ἁμι Ὃ σος τος μου. 
προσοχή, πε 
τάρέοει ά κάθεται 


: 
« 
4 
ὃς 
. 
ΙΗΗΗ! 
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η 
Ἡ 
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δν 
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Ου 


ΤΟ ΑΙΜΑ ΜΑΣ... 


πω ΠΠ ΠΠΠπΠΠὩὩὥὣπὩΠὩπὩπὩπὣεπππὩπππὩπππ πι 


ΤΟΧΕΙ 


Περνοῦσαν κάποτε, μπρὸς ἀπὸ ἕνα 
Γυμνάσιο τῆς ᾿Αθήνας, πεντέξη ξένοι, 
Φφορτωμένοι ὁδηγούς, χάρτες, κυάλια 
κ.λπ. Τὰ παιδιά εἶχαν διάλειµµα. 
Παίζανε, τρέχανε, φωνάζανε, συζητού- 
σανε, μερικά διαθάζανε, Ἕνας ἀπὸ 
τοὺς ξένους, ἴσαμε ᾿κεῖ πάνου, κάτι 
ρωτάει ἕναν τοσουδάκο ἀπὸ τὰ παι- 
διά, δώδεκα - δεκατριῶν χρονῶν. Ὁ 
πιτσιρίκος προσπαθεῖ νἁ καταλάδῃ 
τὴ γλῶσσα τοῦ ξένου... Τοῦ κάκου... 
Τώρα, μάλιστα, ποὺ τὰ λόγια του 
τὰ σκεπάζει τὸ ἀπανωτὸ «ντάνγκ- 
ντἀνγκ» τῆς κουδουνοκαµπάνας τοῦ 
οχολειοῦ..,. "Ε, καὶ πῶς τρέχουν τὰ 
παιδιά, σπρώχνοντας τὄνα τᾶλλο, σὰν 
πρόδατα ποὺ μπαίνουν στὴ στάνη, νὰ 
ξαναμποῦνε στὶς τάξεις τους... Μό- 
νος μένει ἀπ' ἔξω ὁ πιτσιρίκος µας, 
ἀνοίγοντας τόσο τὰ µάτια του, τεν- 
τώνοντας, νά, τ᾽ αὐτιά του, γιά νἁ κα- 
ταλάδῃ τοὺς ξένους, πού, γύρω του, 
πότε ὁ ἕνας πότε ὁ ἄλλος κάτι τὸν 
ρωτᾶνε. Πάει νὰ σκάσῃ᾽ δὲν μπορεῖ 
νὰ ἐξηγήσῃ τί τοῦ λένε. Τὰ γαλλικά 
--τότε μόλις ἄρχισε νὰ τὰ µαθαίνῃ -- 
δὲν τὰ ξέρουν οὔτε οἱ ξένοι. “Αλλη 
ἡ γλῶσσα τους... 

τελικα μπιτοίσε ο. ο 

--«Λλίκα»; ρώτάει υκρός. 

--«Λίκα», ξαναλένε οἳ ξένοι, «Λί- 
κα... µπέτους». Καὶ ξανά: «Λικα- 
µπέτους», καὶ συλλαθιστά: «Λι-κα- 

«τοὺς», καὶ πιὸ δυνατά: «ΛΙΚΛ- 

ΠΕΤΟΥΣ»... Τίποτα!... ὅσο καὶ 


νῃ στὸ κ. ἁκι του τὴν κλίσι, σὰν τὸ 
σκυλάκι ποὺ ἀκούει φωνὴ τοῦ κυ- 
ρίου του»... 


Τίποτα!... ὅσο καὶ νὰ λένε καὶ νὰ 
ξαναλένε τὴ λέξι, ὅσο καὶ νἁ τὴ συλ- 
ο οώμά, ὅσο καὶ νἁ τοῦ τὴ φωνά- 


"Αχ, νὰ μποροῦσε νὰ καταλάδῃ τί 
τοῦ ες. 
Πόσο θἄᾶθελαν νά πάρουν τὴν πλη- 


ία ποὺ ζητᾶνε... 
βίο, ξαναρχίζουν τὶς προσπά- 


θειες : 

-ελικαμπέτους», «Λι-κα-μπε-τους», 
«ΛΙΚΑΜΠΕΤΟΥΣ; οἱ σόου. ἳ 
ο. », ικαμπέτους», 

"Ααα!, ξεφωνίζει ὁ πιτσιρίκος. 
εκ. ΣΙ... Λάμπει τὸ 

π κι του ἀπὸ 

δατριωουν οἱ ξένοι: «Λικαμπε- 
στὴ Γαλλία καὶ  Ν. Βιτάλη, πα. 
τὸν νὰ φροντίσῃ νά σὲ 
ο ουό Πρι Ίου να ση ἁμα ο 
ρους . ο αλα ποὺ Ὃν  ἅλος μου 
τὶς ἡ λος Δὲν τοῦ ἔδωσα τὴ δικύ- 
θωνσί μόνο τὸν κατοι- 


1. 
. 


ο 


Βέδαια ὁ πιτσιρίκος, ᾿Αθηναῖος, ξέ- 
ρει ποῦ εἶναι ὁ Λυκαθητός. "Αν ξέρη;: 
λέει... ἰ εαπολίτης αὐτός' πόσες Φο- 
ρὲς δὲν ἔχει ἀνεδῆῃ στὸν "Λη - Γιώρ- 
ΥΠ]... Στριφογυρίζει, κοιτάζει πότε 
τὰ παράθυρα τῆς τάξης του, πότε τοὺς 
ξένους... Ὁ καθηγητὴς... τὸ µάθη- 
μα, ὅπου εἶναι θ᾽ ἀρχίσῃ. Καὶ τὸ ξέ- 
ρει, τὸ μάθημά του, νεράκι... Οἱ ξὲ- 
νοι... Οἱ ξένοι περιμένουν... Νἀ 
τοὺς ἐξηγήσῃ δὲν μπορεῖ... Μιὰ ἀκό- 
μα, τελευταία ἐτούτη, ματιά στὰ πα- 
ράθυρα... Γνέφει στοὺς ξένους. Μπρὸς 
σὐτὸς κι’ ἀμίλητος, πίσω ἐκεῖνοι. Θεέ 
μον ἡ πολυλογία τους... Νὰ κατα- 

άθαινε τοὐλάχιστο τί λένε! Περνοῦν 
δρόμους καὶ στενά. Νά τους στὰ «Πευ- 
κάκια»... Μιὰ ὥρα δρόµο, ἀνάδασι... 
Φτάσανε στὸν "Αη - Γιώργη. Ὁ ᾗµι- 
κρούλης ὑποκλίνεται. Δὲ χρειάζεται 
πιά. 

ὍὉ ψηλέας τῆς παρέας τοῦ κάνει 
νόηµα νἁ σταθῃ, χαμογελάει, τὸ χέ- 
ρι του χώνει στὸν κόρφο του-- ...ἔχει 
Ὑοῦστο. .. ΑΒγάζει, ἀνοίγει μιά 
πορτοφόλα καὶ τραδάει”;- ...μάλς 
στα]... λίρα εἶναι; μάρκο εἶναι : 
λεφτά μιά φορά, λεφτά, χαρτονόμισμα 
κολαριστό, καὶ--...ἀκοῦς ἐκεῖ!... 
ον ο! καὶ καλά μαι τὸ δώ: 
σῃ στὸ φιλαράκο µας... Λὲς καὶ τοῦ 
πάτησαν τὸν κάλο τοῦ "Ελληνά µας! 
Κοκκινίζει, ἀποτραθίέται... «Οχι, 
κύριε, ὄχι, μὴ μὲ προσθέλνεις ἔτσι», 
λέει τὸ χεράκι ποὺ σχίζει σπαθᾶτα 
τὸν ἀέρα δεξιά κι ἀριστερά, Πρὶν 
μποῦν στὸ νόηµα οἱ --"δύσκολα, 
Φαίνεται, καταλάδαιναν μερικὲς χει- 
ρονομίες ἑλληνικὲς”- τὸ βάζει στά 
πόδια ὁ πιτσιρίκος µας, κατήφορο, 
φυσέκι, γιὰ τὸ σχολεϊό... 


Κακή του τύχη! Θὲς νὰ βγαίΐνη ἐ- 
κείνη μή στιγμὴ ἀπὸ τὸ Γυμνάσιο ὁ 
κι 

-- ὴ τω :.Ποῦ τρέχεις : Γιατὶ 


δὲν ἤρθες στὸ µάθηµα; (Πωπὼ ἅ 
γριος). 


Κατ λαχανιασµένος, ὁ 
μις ην δηκε Ἐν Α ελα ο 
-- "Ὥστε πῆρες τὰ λεφτά: (Πῶς 


Όχι, κύριε καθηνητά... 
σε σου, παιδί µου, εὔγε, σὲ σωγ- 


τύκταυ. ᾗ 
«Τότε πρωτόμαθα-- ὁ Ἱπασιρίκος 


Ὃν κο όρο σα να 
τοῦ ὁμηρικ. ο) - 
δε δα ὁ ξὲ τι , 


Τὸ ξέρουμε 
δὲν τὸ ξέ ε... τὸ νοι τὸ 
δεί σα πμ ἕὰ ρα δος 
σεις ση ο] κ) 

χει τὸ αἱ  ρεο Ἐλλη- 


γας εἶναι φι αν ' 
Π. Σερράος 


«Γνωρίζετε ὅλοι σας ὅτι ἡ χώρα 
µας εἶναι πραγματικὰἁ ὡραία», 


.. ΜΕΤΑΞΑΣ 
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Χς ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΝΟΙΞΙ κ 


Νέο. κορίτσι, 

Ἀγαπητὴ Φαλαγνγγνίτισσα, 
Ὁ θεῖος Πλάτων μιλοῦσε μὲ πολὺ 

τσουχτερὴ γλῶσσα ἑναντίον ἐκείνων 

ποὺ ἐπέτρεπαν στὰ παιδιά τους νὰ δια- 

Φάζουν περιγραφὲς γιά τὸ σκοτάδι 


μα τῶν ποιημάτων, ποὺ ἀκοῦμε κάθε 
χρόνο στὴν ἐπέτειο τῆς νίκης τοῦ φω- 
τός, τοῦ Χριστοῦ, ἐνάντια στὸ σκότος 
τοῦ θανάτου, στὸ Πάσχα. 

"Αν ὅλοι οἱ λαοὶ τοῦ κόσμου, ἀπὸ 
τὴν ἀρχὴ τῆς ἀνθρώπινης ἱστορίας, 


τοῦ "Άδη. Ἔλεγε πὼς εἶναι ἀδύνατο 
νἁ δηµιουργηθῇ µέσα στὴν ψυχἠ τοῦ 
ἀνθρώπου τὸ θάρρος γιὰ τὴ ζωή, ὅταν 
φαντάζεται πὼς τὸ τέλος της, δηλαδὴ 
ὁ θάνατος, θὰ εἶναι γεμᾶτο ζόφο καὶ 
σκοτάδι, Γιὰ τὸν ἴδιο λόγο μερικοῖ 
λαοὶ τῆς ἐξωτικῆς ᾿Ανατολῆς διηνοῦν- 
ται µέσα στὰ γεμᾶτα σοφία παλιά 
τους βιθλία ὅτι ἡ πόρτα ποὺ μᾶς ὁ- 
δηγεῖ στὸν ἄλλο κόσµο εἶναι ἀπὸ ἀκτι- 
νοθόλο χρυσάφι καὶ πὼς μόλις ἀνοί- 
ξῃ παρουσιάζεται μπροστά µας ἕνας 
λουλουδένιος κάµπος πλημμυρισμένος 
ἀπὸ μαγικὸ φῶς. Ἕνας βαθὺς συµδο- 
λισµός, ποὺ κάνει τὸν ἄνθρωπο νἁ ζή- 
σῃ γενναῖα καὶ νὰ πεθάνῃ γενναῖα. 
Τί ἄλλο γόηµα ἔχει ἐπίσης καὶ ἡ νίκη 
τοῦ Χριστοῦ ἐἑνάντια στὸ θάνατο; Ἡ 
νίκη τοῦ φωτὸς ἐναντίον τοῦ σκότους : 
«Ὡς ὄντως ἱερὰ καὶ πανέορτος, αὕτη 
ἡ σωτήριος νὺξ καὶ φωταυγής, τῆς 
λαμπροφόρου ἡμέρας τῆς ἐγέρσεως 
οὖσα προάγγελος, ἐν ᾗ τὸ ἄχρονον 
φῶς, ἐκ τάφου σωματικῶς, πᾶσιν ἐ- 
πέλαμψεν». Γεμᾶτο φῶς καὶ γεμᾶτο 
λάμψι τὸ μικρὸ αὐτὸ βυζαντινό ποίη- 


συμθόλισαν καὶ τραγούδησαν τὸ φῶς, 
ἐκεῖνοι ποὺ πιότερο ἀπὸ ὅλους τοὺς 
ἄλλους ἐνθουσιάστηκαν πάντα καὶ 
γιόρτασαν τὸν ἐρχομό του ἥτανε οἱ 
Ἕλληνες, Κι αὐτὸ γιατὶ ἡ ἄνοιξι ποὺ 
τὄφερνε ἤτανε ἡ πιὸ ὄμορφη ἄνοιξι τοῦ 
κόσμου καὶ ἡ χώρα ποὺ γεννοῦσε αὖὐ- 
τὴ τὴν ἄνοιξι ἤτανε ἡ πιὸ ὡραία τοῦ 
κόσμου. Βάρδοι τῆς ὁμορφιᾶς της τὴν 
τραγούδησαν ἀνάμεσα στοὺς αἰῶνες 
Ἕλληνες καὶ ξένοι ποιητὲς σὲ στί- 
χους ἀθάνατους, ὅπως εἶναι ἐκεῖνοι 
τοῦ λόρδου Μπάῦὂρον, Ὅταν στάθηκε 
μιά φορά ἔξω ἀπὸ τὴν ᾿Αθήνα σ’ ἕνα 
λοφάκι κι ἔρριξε τὴ ματιά του στά 
τριγύρω ἀναφώνησε γεμᾶτος χαρά 
στὸ φίλο του Χομπχάους: «έθυσε ἡ 
Ψυχή µου ἀπὸ λάμψι στὴ γῆ σου ᾿Ατ- 
τική! Τὸ ἱερὸ τοῦ Φοίδου σου φῶς πε- 
ρασμένο καὶ µαλακωμένο μέσ ἀπὸ 
τοὺς κλάδους τῆς ἐλιᾶς μ’ ἔλουσε καὶ 
μ᾿ ἐξάγνισε]... Τώρα γέμισε πάλι ἡ 
ὕπαρξί µου ἰδανικά καὶ πάλι σ’ ἀγά- 
πησα ζωή µου!». 

Κύ εἶναι εὐνόητο γιατὶ κάθε ξενη- 
τεµένος Ἕλλην, ὅσα πλούτη κύ ὅσες 


ἀπολαθὲς κιᾶν ἔχῃ στὴν ξενητειά, τοῦ 
σφίγγει καὶ τοῦ πνίγει τὴν καρδιἀὰ μιά 
ἁγιάτρευτη νοσταλγία γιὰ τὸν οὖρα- 
νὸ τῆς πατρίδος του. 3 

Νέο κορίτσι, 

Πόσο πρέπει νἄμαστε εὐτυχισμένες, 
ποὺ ἔχουμε μιὰ τέτοια χώρα γιὰ πα- 
τρίδα! Τώρα ποὺ συντελεῖται τὸ κο- 
ρύφωμα τῆς ὁμορφιᾶς της, ἡ ἑλληνικὴ 
ἄνοιξι, ἂς ἀνοίξουμε καὶ μεῖς σὰν τὸ 
λόρδο Βύρωνα τὴν ψυχή µας στὸ εὐερ- 
γέτηµά της, στὴ χάρι τοῦ ἐξαγνισμοῦ. 
της. "Ας κοιτάζουµε σὲ κάθε πράσινο 
Φύλλο τὴ γέννησι μιᾶς ζωῆς δυνατῆς, 
ἂς ἀπολαμθάνουμε σὲ κάθε ἀνθὸ τὸ 
ξεδίπλωµα μιᾶς λαχτάρας. Σὲ κάθε 
Κλῆμα ἃς θαυμάζουμε τὴν ἀνανέωσι 
τοῦ θαύματος τῆς Κανᾶ καὶ σὲ κάθε 
λαμπρὴ Φυλλωσιά, ποὺ κάτωθέ της θὰ 
µισοκλείσουµε τὰ μάτια, ἃς νοιώθουµε 
σάν ὄνειρο νὰ περνᾷ ἀθόρυθα τὸ αἰ- 
θέριο ἅρμα τοῦ ᾿Απόλλωνα. Στ’ ἀκρο- 
γιάλια ποὺ χαϊδεύουν καὶ νανουρίζουν. 
τὶς ὄμορφες ἀχτές µας ἂς ἀνοίξουμε 
ὄχι μοναχά τὰ πνεµόνια µας στὰ ἐξυ- 
γιαντικἁ ἀνοιξιάτικα µαϊστράλια ἆλ- 
λὰ καὶ τὸ συναίσθηµά µας καὶ τὴ σκέ- 
Ψι µας πρὸς ὅλες τὶς παιχνιδιάρικες 
ἐκεῖνες ἱστορίες καὶ τοὺς ὡραίους θρύ- 
λους μὲ τὶς Νεράϊδες καὶ τοὺς Τρίτω- 
γες, Τότε ζωντανεύουν ὅλα γύρω µας 
καὶ μᾶς κάνουν νὰ ζοῦμε ὄχι παθητι- 
κἁ τὴν ὡραία µας ἑλληνικὴ ἄνοιξι, 
Καὶ γενικὰ κάθε ὁμορφιὰ δὲν πρέπει 
νὰ τὴ ζοῦμε παθητικά. Πρέπει νὰ μᾶς 
γεννᾷ τὴ βαθειά ἐκείνη ἀγαλλίασι, 
ποὺ σμιλεύει τὸν ἐνθουσιασμό, 

Καὶ ἐμεῖς τὴν ὄμορφη χώρα µας καὶ 
τὴ πιὸ ὅμορφή της ἄνοιξι πρέπει νὰ 
τὴν ἀγαποῦμε ἐνθουσιαστικά, γιατὶ 
δὲν φαίνεται µόνο σὲ μᾶς ὡραία, ἀλλά 
εἶναι «πραγµατικἁἀ ὡραία!», 


Σ. Καραϊσκάκη 


σσ πρ 2 ον 6 


το ΚΑΛΟ ΣΤΡΩΣΙΜΟ ΤΟΥ ΤΡΑΠΕΖΙΟΥ 


Δυὸ ἢ τρεῖς φορὲς τὴν ἡμέρα ἡ ὥρα 
τοῦ φαγητοῦ συναθροίζει τὰ µέλη τῆς 
οἰκογενείας γύρω ἀπὸ τὸ τραπέζι, καὶ 
ἡ οἰκοδέσποινα καθῆκον ἔχει νὰ καθι- 
στᾷ εἰς τοὺς δικούς της τὴν ὥρα αὐτὴ 
ἑλκυστική, ἄνετον καὶ εὐχάριστον. Γι 
αὐτὸ δὲν ἀρκεῖ µόνον ἕνα καλό φαγη- 
τὸ ἀλλά χρειάζεται ἀκόμη καθαριό- 
της, τάξις καὶ συγχρόνως εὐθυμία καὶ 
καλἡ διάθεσις, αὐτὰ ὅλα πρέπει νά 
ὑπάρχουν εἰς ὅλα τὰ τραπέζια, 

Δὲν ὑπάρχει ὡραιότερο πρᾶγμα τό- 
σο διὰ τὴν οἰκοδέσποινα καὶ τοὺς -δι- 
κούς της, ὅσο καὶ διὰ τοὺς προσκε- 
κλημένους της, ἀπ' τὸ νᾶναι τὸ τρα- 
πέζι τῆς τραπεζαρίας καλλιτεχνικά 
καὶ μὲ τάξι στρωµένο, Καὶ τ᾿ ἁπλού- 
στερα σκεύη μὲ γοῦστο τοποθετημένα 
ἡμποροῦν νἁ στολίσουν τὸ τραπέζι. 

Ἡ καθαριότης, ἡ τάξις καὶ ἡ κα- 
λαισθησία μαρτυροῦν τὴν καλἡ οἴκο- 
δέσποινα, 

Τὸ κέντρον τοῦ τραπεζιοῦ τῆς τρα- 
πεζαρίας πρέπει νὰ εἶναι ἀκριδῶς κά- 
τω ἀπὸ τὸ κεντρικὸ φῶς τοῦ δωµα- 
τίου, ἐκτὸς ἂν ὁ χῶρος τοῦ δωματίου 
δὲν τὸ ἐπιτρέπῃ. 

Πρὶν τοποθετήσουµε τὸ τραπεζοµάν- 
τηλο, σκεπάζοµεν τὸ τραπέζι μ’ ἕνα ὕ- 
φασµα μάλλινο ἢ φανελλένιο, ποὺ χρη- 
σιµεύει γιὰ νὰ προστατεύῃ τὸ ῶαι 
στράρισµα τοῦ τραπεζιοῦ ἀπ' τὰ ζεστὰ 
φαγητά, καὶ συγχρόνως νὰ μὴν ἀκού- 
γεται ὁ κρότος ποὺ κάνουν τὰ µαχαι- 
ῥροπήρουνα καὶ πιάτα. 


Τὸ τραπεζοµάντηλο πρέπει νᾶναι 
καθαρό, σιδερωµένο, γιατὶ τὸ ἀκάθαρ- 
το προξενεῖ ἄσχημη ἐντύπωσι καὶ ἆφαι- 
ρεῖ τὴν ὄρεξιν, καὶ ὅσον τὸ δυνατὸν 
νὰ Εχῃ λιγώτερες τσακίσεις. Νὰ το- 
ποθετῆται στὸ μέσον τοῦ τραπεζιοῦ, 
ὥστε οἱ 4 ἄκρες του νἁ ἀπέχουν ἐξ 
ἴσου ἀπὸ τὸ πάτωμα. ' 


Ἡ ὄψις τοῦ τραπεζιοῦ γίνεται πολὺ ' 


πιὸ εὐχάριστος ὅταν στολίζεται μὲ ἄν- 
θη, Υύ αὐτὸ τοποθετοῦμεν στὸ μέσον 
τοῦ τραπεζιοῦ ἕνα μικρὸ βάζο μὲ ἄν- 
Θη. (Δὲν πρέπει ὅμως τὰ ἄνθη νὰ ἐμ- 
ποδίζουν νά βλέπωνται ἀναμεταξύ των 
οἱ συνδαιτηµόνες). Τὰ πιάτα θὰ τοπο- 
θετηθοῦν εἷς ἀνάλογον ἀπόστασιν τὸ 
ἕνα ἀπὸ τὸ ἄλλο περίπου 0,70 καὶ νὰ 
ἀπέχουν λίγο ἀπὸ τὴν ἄκρη τοῦ τρα- 


πεζιοῦ. Πρῶτα βάζοµε τὸ πιάτο γιὰ τὸ 
κύριο φαγητὸ καὶ ἀπὸ πάνω τὸ πιάτο 
γιὰ τὰ ὀρεκτικά ἢ τὸ πιάτο τῆς σού- 
πας, ἐὰν ὑπάρχηῃ τέτοια. 

Κατόπιν τοποθετοῦμεν τὰ µαχαιρο- 
πήρουνα. Τὸ μαχαῖρι δεξιά μὲ τὴν κο- 
πὴ πρὸς τὸ πιάτο, τὸ πηροῦνι ἀριστε- 
ρὰ καὶ τὸ κουτάλι ἀπὸ πάνω ἀπὸ τὸ 
πίάτο καὶ τὸ κοῖλον µέρος πρὸς τὰ κά- 
τω. Π δεξιά µετά τὸ μαχαῖρι μὲ τὸ 
κοῖλον πρὸς τὰ ἄνῳ. 

᾿Εὰν πρόκειται νὰ σερδιρισθοῦν πε- 
Ρρισσότερα φαγητά, ἑπομένως Χχρεια- 
σθοῦν περισσότερα µαχαιροπήρουνα, 
ποποθετοῦνται κατὰ τὴν σειρὰν κατὰ 
ὁποίαν θά χρησιμοποιηθοῦν, ἀοχίζον- 
τας ἀπὸ τὸ ἔξω µέρος. Μόνον τὰ µα- 
Χαιροπήρουνα γιά τὰ φροῦτα η τὰ 
γλυκίσµατα δὲν τοποθετοῦνται ἀπ᾿ ἐξ 
ἀρχῆς στὸ τραπέζι. Οἱ πετσέτες τοπο- 
θετοῦνται διπλωµένες κατὰ προτίμη- 
σιν τετράγωνες στὸ ἀριστερὸ µέρος 
τῶν πηρουνιῶν. ᾿Εμπρὸς ἀπὸ τὸ πιάτο 
καὶ λίγο δεξιά τοποθετοῦνται τὰ πο- 
τήρια τοῦ νεροῦ καὶ κρασιοῦ,’ Επίσης 
τοποθετοῦνται μὲ τάξι καὶ συμμετρία 
τὰ ὀρεκτικά, καὶ δοχεῖον μὲ τὸ νερό. 

Πολὺ ἐξυπηρετεῖ τὴν οἰκοδέσποινα 
διά νὰ μὴ σηκώνεται διαρκῶς, ὅταν 
δίπλα ἀπ' τὸ τραπέζι ὑπάρχῃ καὶ ἕνα 
ἄλλο μικρὸ τραπεζάκι, ὅπου θὰ συγ- 
κεντρώνωνται ὅλα τὰ σκεύη ποὺ θὰ 
χρειασθοῦν κατὰ τὴν διάρκειαν τοῦ 
γεύματος, 

Τέλος ἡ ὑπηρεσία τοῦ τραπεζιοῦ 
πρέπει νὰ γίνεται μὲ τάξι καὶ ἡσυχία. 


ΜΑΚΑΡΟΜΙΑ ΜΕ ΚΙΜΑ 


Εἰς προηγούμενο τεῦχος 
-- τῆς 3ης Φεθρουαρίου -- 
ἀναφέρομεν ὅτι κατὰ τὰς 
προετοιμασίας μιᾶς ἐκδ. 
μῆς αροοσαν νὰ περιλη- 
φθοῦν καὶ τὰ χρειαζόµενα 
μαγειρικἀ σκεύη. 

προ κ) λοιπὸν νὰ 

μαγειρευθοῦν µακαρό- 
νια μὲ σάλτσα κιμᾶ, 
πρέπει νὰ ὑπάρχῃ ἕνα κα- 
άνι, ἢ η κατσαρόλα 
ιά τὸ σιμο τῶν µακα- 
ρονιῶν, µία η µικρότε- 
ρη κατσαρόλα διά τὸν κι 
μᾶ καὶ ἂν δὲν εἶναι εὔκολο 
νὰ ἐξευρεθῃ καὶ µεγάλο 
τρυπητὸ διὰ τὸ στράγγι- 
σµα τῶν μακαρονιῶν, ἡὶμ; 
πορεῖ νὰ Χχρησιεύσῃ γι 
αὐτὸ ἕνα καθαρὸ πανέρι ἢ 
κοφίνι. 


Ὑπολογισμὸς τῶν ὑλικῶν. 


"Αν ὑποθέσωμεν ὅτι εἶ» 
ναι ἑκατὸν ἄτομα, ὁπολο- 


γίζομεν τὰ διάφορα ὑλικά 
ὡς Ἴη η 


δράµ. κ 
πομάτα μ αλ αλ, ρὰ ὃς μ. 

ύτυρο ἢ μαγειρικὸ λϊπος 
στ ον 

μ. τυρὶ καὶ μ. ᾱ- 
άτι, Ὀγαμα δὲ 4--5 µά- 
τσα μαϊνδανὸν ἢ 2 µάτσα 
σέλινο. Συνεπῶς ιάζον- 
ται ἐν ὅλῳ 10 ὀκάδ. µακα- 
Ρόνια, 6 καὶ 100 κιμᾶς, 1 
καὶ 100 ντομάτα, 1 καὶ 100 
βούτυρο ἢ λῖπος, 2 ὀκάδ. 
τυρὶ καὶ μισὴ ὀκᾶ ἁλάτι 
καὶ μισὴ ὀκᾶ κρεμμύδια. 


ΤΟ ΒΡΑΣΙΜΟ ΤΩΝ 
ΜΑΚΑΡΟΝΙΩΝ 


Ὑπολογίζεται διά κάθε 
ὀκᾶ Γον νὰ βρά- 
σουν ἕως 4 ὀκάδ. νερό. Δη: 
λαδὴ διὰ 10 ὀκάδ. θά βά- 
ρα στὸ καζάνι 40 ὀκάδ. 
νερὸ καὶ 150 δράµ. ἁλάτι. 
Τά ἄλλα 50 δράµ. ἁλάτι θὰ 


τὰ βάλουμε στὸν κιμᾶ. “Ὁ- 
ταν πλησιάζῃ νὰ πάρῃ βρά- 
σι τὸ νερό, ρίχνουμε τὰ 
μακαρόνια σπασμένα εἰς 
δύο στὸ μάκρος τῶν καὶ ᾱ- 
ιν τὰ ον μὲ 
όλινη µεγάλη κουτάλα 
ἕνα του. ξερὸ κλαδὶ 
χονδρὸ καλάμι καὶ ἀφοῦ 
πάρουν βράσιν, ὑπολογί- 
ζομεν μισὴ ὥρα ἀκόμη 
στε νὰ εἶναι βρασµένα. Τό- 
τε στραγγίζονται καὶ ζε- 
στὰ-ζεστὰ θὰ τὰ ξαναρρί- 
ξωμε στὸ καζάνι καὶ τὰ πε- 
ριχύνομε ἁπλῶς μὲ λυωμµέ- 
. τὸ Ελοτορο Π τὸ λίπος -- 
χι καµένο, ὅπως κακῶς 
συνηθίζουν νὰ ὃν ο 
καὶ ἀνακινοῦν ὀλίγο τὸ 
καζάνι, ὥστε νὰ πάῃ παν- 
τοῦ τὸ υρο. Καὶ εἶναι 
ἔτοιμα διά τὸ σερδίρισµα. 


ΠΩΣ ΓΙΝΕΤΑΙ Ο ΚΙΜΑΣ 
ΜΕ ΝΤΟΜΑΤΑ 

Βάζουν ικρότερη 
κατσαρόλα. δὴ 100 δράμ. 
τω. -- 
ον ον 

λά. στον μὲ ξύ- 
αλ, κουτάλα ἕως ὅτου 
ξανθίσουν καὶ τότε ρίχνουν 


τὸν κιμᾶ, ἀνακατεύοντες 
διαρκῶς νά, ξεσδολιάσῃ. 
Τότε ρίχνουν τὴν ντομάτα 
ἀναλυμένην μὲ 3 ὁκάδ. νε- 
ρό,κ. καὶ τὸν µαῖνδα- 
γὸν ἢ σέλινο ψιλά κο. 


ἐπ᾽ ὀλίγον 
τὴν κατσαρόλα, γιὰ νὰ πυ- 
κνωθῇ γρηγορώτερα. 


ΤΟ ΣΕΡΒΙΡΙΣΜΑ ΤΩΝ 
ΜΕΡΙΔΩΝ 


τὴν δα τὰ µακ. -α- 
στὸ πιάτο, τὰ πασπαλίζουν 
μὲ τὸ ἀνάλογο τυρὶ καὶ 
ἀπ ἐπάνω μιά καλὴ κου- 
ταλιά σάλτσα τοῦ κιμᾶ μὲ 


ντομάτα. , 


αθαδ 


6] ἐνδιαφερόμενοι διὰ τὰ ἆ- 
στρονομικά φαινόμενα ἠἡμποροῦν 
νά παρακολουθήσουν κατά τὸν 
µῆνα Μάΐον τὰ ἀκόλουθα 


ΟΨΙΣ ΤΟΥ ΟΥΡΑΝΟΥ 


Καὶ κατά τὸν μῆνα τοῦτον ἡ 
Άμέρα διαρκῶς αὐξάνει. Ἐν δα 
να ιν ἀρχὴν τοῦ μ' 
ω . μάρκειαν Τάω. καὶ. ὁρ λ 
εἰς τὸ τέλος τοῦ ἰδίου ρα 
1δω. καὶ 41λ. 


"Ὅλοι οἱ ἀστέρες ποὺ εἴπαμεν 


καὶ εὐρίσκονται εὔκολα. Τώρα 
πρὸς τὸ δωτικὸν µέρος τοῦ δρί. πὸ 
ζοντος καὶ κάπως ὁ 

νονται εὔκολα οἱ Δί 
στωρ καὶ Πολυδεύκης), ποὺ εἷ- 


ας τὸν Βασιλίσκου. "Ολί- 


ται καὶ γίνεται Ὃ ωῤρόσσρ ον Β. 


ΚΑΤΑ τον ΜαῖονΝ 


λἀ διακρί 


μοι (κά. μῆς, ποὺ δύσκολα εἰ 


ηταὶ ἡ ν νά 
ν εὔκολα, διότι ο ρὰ ο] Ὃ εἶναι πρωϊνὸς 
καὶ ἡμ' νά τὸ 
τη. Πρὸς τι σος νὰς ὥρας, ο ο πρὸ. 


καὶ βασιλεύει εἰς τὰς 9 καὶ 30΄ 
ἰς τὸ τέλος. τοῦ ο ραςς ὁ Ἑρ. 


ῥῇσιμος, εἶναι δυνατὸν τρ πα- 
ο κατά τὴν ἀρχὴν τοῦ ΠΠ, 


δὲν ρς οἱ ο ααν τι 5 
πι, τς, ὐρανὸς λαδή, 
ροκ δὸν ο 


ωδροί καὶ φαίνονται μὲ τὰ μὲ- 
ἀμωόν τς 


ο ΗΛΙΟΣ 


Τὴν 2]ην τοῦ σι ρςς περὶ 
ὥραν 7 καὶ 25 ο. 
Ύοντας ἀπὸ τὸ τρίο, αν 
ρου, εἰσέρχεται εἰς τὸ ζώδιον 
τῶν διδύμων, 


ΦΑΣΕΙΣ ΤΗΣ πας 


Νέα Σελήνη, Μαΐου ᾖἼ, Ἰάω Ἰλ 
Ὀνούληνος . 14) 22 51 


.η  Η 15 


ον Στ 

ο να νας 

μν ὲ «εἰς Ὢ ποῦ ὑδοής μ ο ος .ς 
ρίακεται. εἰς τὴν µικροτέραν 


των καὶ ἓν μίσῳ τῶν ὄψηλῶν Ὅερ. 


τὸν φαίνεται ὁ ΄Αρκτ καὶ ὁ Πλούτων, εἰ ΞΕΙΡΙΟΣ 

ὀ ο εἰς τὴν προέκ ροκδώη, πρώτου τλν αν τος ποιό 
σιν τῆς οὐ, τῆς Ῥοναλης αρ , { αὐτὸς. Ύ! 
κτου, μα δ ο να λα ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΑ 
νομεν 
ο οὐ σιλαξι ρολά. Ἴρος ήτοι ο ον πα 

ρ αρ ἁ τοῦ ιῶ' 
τὰ Ῥ. Α, καὶ χαμηὰ  «Ὁ µῆγας αὐτὸς εἶναι ἐξαίρε- ον Ἡς ἁθλίος εὖαι Ἕαωλως οκ μμ οἱ 
ἂν ώφι ας εἰς ος ολ τ τς κα ο τον ον ο τόσοι πλάτης, Χόχκοι εἶναι τότε δὲν πα 
ρον τῆς Λύ τις φαινεται Ἑς -ὰ ροβίτης, ολη λαδς τὴν ης δὲ ιο τν ὑσμίαι αρ πιάζουν ἔντ ς οφατρικὸν οχῆ-- 
(ζοντος νεταὶ ει καὶ ν . ὅλοι 

ο. ὁ ος τοῦ 'Η» τν αν δλων ἑκαίνων ποὺ θά ἡραὰ μα ες ἀλομνήσεις ο οῷ ο αντ ἐς σοα 
τος ἀρωῦμοῦ ποὺ προρρλί ος δν ρα, ον ἐξαιρετικὴν τὴν παρουρίαοιν τοῦ φαινομένου  βλάστηις τῶν φὐτῶν. προξενέ 
οσον λαμπρότητα καὶ Ἑπανίως πίπτει μόνη της ἡ χά- ολλὰς καταστροφάς, ἴδιαι 

Τὸ ἄξιον ἰδιαιτέρας σηµειώ- σιµος µέχρι τὰς 11 ο λαΐα, διότι αἷς περισσότερες 9ο: Ἐν ο οφιδαμν ο 8 
ὁ Έλγκας ἀνατέλλει, Καὶ ὡνπ' παλώτερη λαμπρός, τας μαὶ ο. βὲς οροδιώεται ἀπὸ βροχὴν καὶ λρίας, ὅταν ἀδται εἶναι ἀῑδιομί 

κα. άνατ .. τ ο. και . 

ὀτρόφως, μετὰ μισο πο: θά ὺρ ἴσκεται τὸν ἁστερισμὸν ορ ὸ ται τὸ ποσὀν τοῦ Όδα- Ὁ--- -Φελεῖ ὅμως, διότι τὸ νερὸ 
δύῃ ὁ γαι θά τῶν Διδύμων. τ προέρχεται ἀπὸ τὴν κά. ποὺ Ὃ οι τς τὴν Κάλσζον 
ο πρὸς τὰ Β.Α. ος δὲν ἴχει τὴν λάµ. σαν. ο ο προ τος τν εν ος ὃ πι 

τρικὲ, νὰ τὰ προδίζουν ος σιάσῃ τὸ οφόρον . ᾱ-  ταμοὺς καὶ ἔτοι οἱ ροὶ ἡμπο- 
διαιτέρως οἱ παρατηρηταί. λοκαῖρι, ριας κούεται ιριστικὸς Κκρότος, ροῦν νά διατηροῦν τὴν βλάστησίν 
τῶι 


ἀνωτέρῳ εἶναι πρώτου μεγέθους 


πειτα πλησιάζει πρὸς τὸν “Ηλ 


ν μοκρασιῶν τοῦ καλοκαιριοῦ, 


Ἡ κ 


Σήμερα κατὰ παράκλησιν τοῦ Φα- 
λαγγίτου Πατρῶν Μάντζαρη θὰ ἀσχο- 
ληθῶ μὲ ἕνα θέµα πολὺ ἐνδιαφέρον 
καὶ τὸ ὁποῖον ὁμολογῶ δὲν εἶχα σκε- 
φθῇ νὰ γράφω, ἂν καὶ καθημερινῶς 
ἀναγκάζομαι νὰ ἐξηγήσω στὸν κόσµο 
ὅτι ἀδίκως τρέµουν τοὺς ὀρούς, ἔστω 
καὶ ἂν γίνωνται ἐξ ἀνάγκης κατ’ ἐ- 
πανάληψιν. ᾿Αφοῦ λοιπὸν. εὐχαριστή- 
σω τὸν καλὸν Φαλαγγίτην καὶ τὸν 
συγχαρῶ διά τὸ ἐνδιαφέρον ποὺ ἔχει 
γιὰ τὴν ὑγεία του καὶ τὴν περιέργειαν 
νὰ µάθη, θὰ προσπαθήσω νὰ ἄρω τὴν 
σύγχυσιν ποὺ ραιαὸ στὸν περισ- 
σότερο κόσµο καὶ γιά τὸ ζήτημα 
τοῦτο. 

Νομίζει ὁ κόσμος ὅτι ὅταν άνανκα- 
σθῃ νὰ κάνη γιὰ πρώτη φορά ὀρὸ θε- 
ραπευτικὸ ἢ προληπτικό, δὲν πρέπει 
νὰ κάνη καὶ διὰ δευτέραν Φοράν, διό- 
τι, λέγει, διατρέχει παµµέγιστον κίν- 
δυνον ἡ ζωή του. ᾿Επεκτείνονται δὲ οἱ 
φόδοι των καὶ στὰ ἐμδόλια ἀκόμη, 
ποὺ δὲν ἔχουν οὐδεμίαν σχέσιν ὅσον 
ἀφορᾷ τὴν ἀναφυλαξίαν μὲ τοὺς ὁ- 
ρούς. ᾽Αλλὰ ἂς µάθωµε πρῶτον τί εἷ- 
ναι καὶ πῶς συµθαίνει ἡ ὀρονοσία ἤ, 
ὅπως λέγεται καὶ ἄλλως, ἀφυλαξία 
ἐκ τοῦ ὁροῦ. Ἡ ία γίνεται ὅταν 
τὸ ἄτομον εἶναι εὐπαθὲς πρὸς τοὺς ὁ- 
ροὺς καὶ εἰς ὅσους κάνουν διὰ πρώτην 
φοράν ὁ ὅμως γίνεται σὲ 
ὅσους κάνουν διὰ δευτέραν φοράν. 
Ὅταν εἰσέλθῃ διὰ πρώτην φοράν εἰς 
τὸν ὀργανισμὸν ὀρὸς σχηματίζονται 
εἰς τὸ αἷμα κάτι οὐσίες, ποὺ λέγονται 
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ἀντισώματα ἢ ἀφυλαξῖναι ἐναντίον τοῦ 
ὁροῦ ποὺ εἰσήχθη. Αὐτά παραμένουν 
τ. τὸν ὀργανισμὸν ἐπὶ μακρὸν καὶ 
αν ὕστερα ἀπὸ καιρὸ γίνῃ ἐκ νέου 
ὁ ἴδιος ὀρὸς ἡ άλλος, ἀλλὰ νἀ εἶναι 
ρασκευασμένος ἀπὸ τὸν ὁρὸ τοῦ |- 
ὃν ρα ὃν ἂν ἔκας νὰ πρότι 
φο' ππου κ. ανακ. τ - 
διο ὁρό, τότε τὸ λεύκωμα τοῦ ὁροῦ 
ἑνοῦται μὲ τὰ ἀντισώματα τοῦ αἴἵμα- 
τος τοῦ ἀνθρώπου καὶ σχηματίζεται 
µία δηλητηριώδης οὐσία, ἡ ἀφυλαξιο- 
τοξίνη, ἡ ὁποία προκαλεῖ τὰ συμπτώ- 
µατα τῆς ἀφυλαξίας,. Ἡ ἀφυλαξία πα- 
ράγεται ὅταν γίνῃ ὁ ἴδιος ὀρὸς μετὰ 


ύσιν 12 15 ἡμερῶν ἀπὸ τοῦ 
ον) τὰ δ ο σορό ἐμφανίζον- 


ται 7, ὃ ἢ ο 12 ἡμέρας ἀπὸ τὴν ἡ- 
έρον τῆς δευτέρας ἐνέσεως. Ἡ ὁρο. 
νοσία παράγεται µόνον ἀπὸ ὁρὸ καὶ 
οὐδέποτε ἀπὸ ἐμδόλιον, εἶναι δὲ ἐμ- 
δόλια ἐκεῖνα ποὺ κάνοµε ὡς προλη- 
πτικἁ τῆς διφθερίτιδος ἢ ὡς θεραπευ- 
τικἁ κατά τῆς σταφυλοκοκκιάσεως κ. 
ᾱ., διότι τὰ ἐμθόλια δὲν ἔχουν λεύκω- 
μα, ἀλλὰ µόνον νο ἡκρό 
δια καὶ φυσιολογικὸ ὁρό, δηλ. νερό. 
Τὸ τονίζοµε αὐτὸ διότι σος καὶ 
χθὲς ἀκόμη μιὰ κυρία νά συμθουλεύῃ 
φίλην της νά μὴ κάνῃ ἀντιδιφθεριτικὸ 
ἐμθδόλιο στὸ παιδί ος διότι δὲν θὰ 
απ ος ποσα, ολ. 
χρεια (φθεριτικ. 
λον. Αλλά καὶ ἂν παραδεχθοῦμε, 
σα ἀδύνατον, ὅτι μπορεῖ νὰ πά- 
ον ὀνακβοσίς δὲν εἶναι ὑπόθεσις 
σπουδαία, ὥστε νὰ τὴ φοδοῦνται, Τὰ 
συμπτώματα τῆς ὀρονοσίας εἶναι τὰ 


ἑξῆς: ᾿Εμφανίζεται σὲ ὅλο τὸ σῶμα 
ἕνα µα ποὺ μοιάζει καταπλη- 
κτικἁ μὲ τὴν ἱλαρὰ ἢ ὀστρακιά, παρα- 
πονεῖται συγχρόνως ὁ, ἄρρωστος 


διά κνισμὸ σὲ ὅλο του τὸ σῶμα. Δεύ- 
τερον, παρουσιάζει πρηξίµατα στὰ 
μάτια, στὸ πρόσωπον καὶ τὰς ἀρθρώ- 
σεις, κατόπιν παρουσιάζει διογκώσεις. 
στοὺς ἀδένας τοῦ λαιμοῦ, ἐλαφροὺς 
πόνους στὶς ἀρθρώσεις καὶ τι πυ- 
ρετό, ὁ ὁποῖος κυμαίνεται ἀπὸ 

39,5 καὶ διαρκεῖ µία ἕως τρεῖς ἡμέ- 
ρας. Τὰ συμπτώματα αὐτὰ εἶναι ἐνίο- 

τε θορυδώδη καὶ ἀνησυχοῦν τοὺς γο- 
ψεῖς, να ο ὅμ μας ποτὲ κος 
γιά τὴ ζω ιοῦ, διότι παρέρ- 
χονται Ὃ ση νο ὑπάρχει τρὀό- 
ο πολι δὲ αν : αὐτά, να. 
ρῃ ὁ γιατ τι ἔγινε πρὸ και- 
ροῦ. Φή προταα ἕνεσις ο ο, δν αὐτὸν τς 
κριθῶς τι. ο τονίζουν οἱ γιατροί, 
ὅτι πρέπει νὰ θυμοῦνται οἱ γονεῖς ὅτι 
ἔγινε ὀρός, ὥστε ἂν χρειασθῃ κάποτε 
νὰ γίνη δεύτερος νὰ ξεύρῃ ὁ ο. για- 
ον νὰ ο οηριοποιήση τὴ µέθοί ου 
ἀποφύγῃ τὴν ὁρο- 
νος, Ὅ κόσμος ὅμως παρεξηγεῖ 
καὶ αι ὅτι τὸ εἶπε ὁ γιατρὸς γιὰ 

ξαναγίνῃ δεύτερος. Φαντ 

τε δὲ ποίαν μεγάλην πλάνην πλανῶν- 
ται, σος πιστεύουν ὅτι ἐάν κάνωµε 
σήµερα ἕνα ἀντιτετανικὸ ὁρὸ καὶ πά- 
ἐλνή αι. χρόνο, νο 

Ἱ νὰ τι ίσωμε νὰ πεθάνη, ὃ 

διὰ τὸν φόδον τῆς ἀναφυλαξίας, ἡ ὁ- 


ποία περνάει μὲ λίγο ξύδι καὶ μὲ µία 
άσθε Ἔπειτα ας 


όνον 
τοὺς ὀρούς, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τροφές, 
κεῖ νὰ ἔχη εὐαισθησία σὲ μαμα” 


ἕνεσι 


"Ηταν ἕνας βασιλιᾶς ποὺ εἶχε τρεῖς 
θυγατέρες καὶ τρία παιδιά, ἄν ὅταν 
ἥρθε ὁ καιρὸς νὰ πεθάνῃ ὁ πατέρας 
τους, λέει στὰ παιδιά του: 

-- Εγώ, παιδιά µου, τώρα πεθαίνω" 
µόνον ἐσεῖς νὰ φροντίσετε νὰ παντρέ- 
ψετε τὶς ἀδερφές σας, κι ὕστερα νὰ 
παντρεφθῆτε κι ἐσεῖς. Καὶ σένα--λέει 
τοῦ μικρότερου -- σοῦ ἔχω στὸ κρου- 
σταλλένιο σεντοῦκι μιά ξωθιά φυλαγ- 
µένη, κύ ὅταν παντρεφθοῦν οἱ ἆδερ- 
φές σου, νὰ τὴν παντρεφθῇς. 

Κι ἀφοῦ τοὺς ἔδωσε καὶ μερικὲς 
ἄλλες συμθουλές, πέθανε. Ύστερα 
ἀπὸ κάμποσες μέρες, πέθανε κύ ἡ βα- 
σίλισσα, καὶ τὰ παιδιά μεῖναν ὀρφανά. 

Κι’ ἀφοῦ πέρασε κάµποσος καιρός, 
μα καὶ βρόντησε τὴν πόρτα τὸ λιον- 
τάρι. 


-"Ποιὸς εἶναι; φώναξαν τὰ βασιλό- 
πουλα. . 

- Εἶμαι ἐγὼ τὸ λιοντάρι, εἶπε, κ 
ἤρθα νὰ πάρω τὴ µεγάλη σας τὴν ᾱ- 
δερφὴ γυναῖκα. 

-"Πόσο μακριὰ εἶναι ὁ τόπος σου; 
τοῦ λένε. 

--Ισαμ’ ἐμένα πέντε µέρες, κ ἵ- 
σαμ’ ἐσᾶς πέντε χρόνια! 

Πέντε χρόνια! εἶπαν, δὲν τὴν δί- 
νουµε τὴν ἀδερφή µας. "Αν τύχη κὺ 
ἀρρωστήση καμμιά φορά, πῶς νὰ πᾶ- 
με η τὴ σοῦμε; ο 

Ὁ μικρότερος ὅμως ἄδερφ ν 
ἔπιασε ἀπὸ τὸ χέρι καὶ τὴν πῆγε τοῦ 
λιονταριοῦ. 

-'Εδῶ ποὺ βγῆκε ἡ τύχη σου, σύ- 
ρε, τῆς εἶπε. 

Κι ἀφοῦ Φφιλήθηκαν, τὴν πῆρε τὸ 
λιοντάρι κύ ἔφυγε. 

Τὴν ἄλλη µέρα Ίρθε τὸ καπλάνι 
καὶ βρόντησε τὴν πόρτα, Τὸ ρώτησαν: 

κο) εις, 

Κι’ αὐτὸ εἶπε: 

--Θέλῳ τὴ µεσαία τὴν ἀδερφή σας 
γυναῖκα, 

--Πόσο εἶναι 
τοῦ .. νη ὦ 

πι Ἴσαμ᾽ ἐμένα δέκα µέρες, κιἴ- 
σαμ’ ἐσᾶς δέκα χρόνια, ας 

--Δέκα ἐικὰ, εἶπαν, δὲν τὴν δί- 
νουµε τὴν δερβή μας, 

ἣν πῆρε πάλι ὁ µικρότε ἁδερ- 
φός, καὶ τὴν ἔδωσε τοῦ καπλανιοῦ, 
ὅπως ἔκανε καὶ μὲ τὸ λιοντάρι, Καὶ 
τὴν ἄλλη μέρα ἥρθε καὶ βρόντησε τὴν 
πόρτα ὁ ἀῑτός, καὶ τὸν ρώτησαν ποιὸς. 
ων ος ο ος 

--᾿Εγὼ εἶμαι τός, κι ἤρθα νά 
πάρω τὴ μικρότερη τὴν ἀδερφή σας 
γυναῖκα. 8 

Τὸν ρώτησαν κι αὐτόν, ἂν εἶναι 
μακριὰ ὁ τόπος του. Καὶ αὐτὸς τοὺς 
εἶπε: "Ισαμ΄ ἐμένα δεκαπέντε μέρες, 
καὶ ἴσαμ᾽ ἐσᾶς δεκαπέντε χρόνια. 

Δὲν τὴ ων εἶπαν, 
µας. Τὴ µι δώσαμε πέντε χρόνια, 
τὴν ἄλλη δέκα, κ αὐτῇ νὰ ο δς 
πα αρ. 

αἱ { ὁ μικρότερος τὴν ρε 
ἀπὸ τὸ χέρι καὶ τὴν ἔδωσε τοῦ ἀῑτοῦ, 

᾿Αφοῦ παντρεύθηκαν τὰ κορίτσια, 
παντρεύθηκαν καὶ τὰ παιδιά, πρῶτα 
ὁ µεγαλείτερος, ὕστερα ὁ μεσαῖος, 


µακριά ὁ τόπος σου; 


λελιγ ο. ωνκ- 


ΑΠΟ ΤΩ ΓΙΑΡΩΜΙ)ΘΙΑ του εωήμηνκὸυ αβοι!"'] 


ο 


ον η! 


ΣΥ ὅ  μυμιών 


τὴν ἀδερφή 


ο Τὸ ΙΙΙ, Τἳ ΚΙΝ ΜΙ Ι 


καὶ κατόπιν ἄνοιξε τὸ κρουστάλλινο 
σεντοῦκι ὁ μικρότερος γιὰ νά πάρῃ 
τὴν ξωθιά, Κι ἡ ξωθιὰ σὰν νεράῖδα 
Έφυγε καὶ τοῦ εἶπε: 

-'"Αν θέλῃς νὰ μὲ βρῃς, νὰ φτιά- 
ξης σιδερένια ποδήµατα καὶ νἀρθῆς : 
«στὶς ἴλινες, στὶς µπίλινες, στὶς ἆλα- 

μµαλακούσιες, 
στὰ µαρµαρένια τὰ βουνά, στοὺς 
κρουσταλλένιους κάμπους», 

"Ἔφτιαξε λοιπὸν τὰ σιδερένια ὑπο- 
δήµατα καὶ πῆγε νὰ τὴν βρῃ. Κι ᾱ- 
φοῦ περπάτησε πέντε Χρόνια δρόµο, 
Έφτασε στὸ σπίτι τῆς ἀδερφῆς του, κι 
Έκατσε ἔξω στὸ πεζοῦλι νὰ ξαποστά- 
σῃ. Τότες ἔφτασε κι ἡ δούλα νὰ γίο- 
µίσῃ τὸ λαγῆνι της νερό. Καὶ τῆς ζή- 
τησε νὰ πιῇ νερὸ μὲ τὸ λαγῆνι. Στὴν 
ἀρχὴ δὲν τοῦ ἔδωσε' καὶ μονάχα σὰν 
νεος τε τοῦ ο. Π. ας 
νερό ἔρριδε τὸ. δαχτυλίδι του μέσα, 
Ἡ δούκα τὸ πῆγε τὸ νερὸ τῆς κυρᾶς 
της. Ἡ κυρά της κατάλαδε ἀπὸ τὸ 
ὃ ουλίοι νο εν ὁ ἀδερφός της 

ὠ. 


-"Τίνος ἔδωκες νερό: εἶπε τῆς δού- 
λας. ἳ 


ον ἔδωκα κανενός, τῆς εἶπε ἡ 
α. 


--Μὴ σκιάζεσαι, τῆς λέει ἡ κυρά 
της, Έρρύρα τὸν ἄνθρωπο! 

--Εἶναι δι |ς κάθονταν ἔξω 
στὸ πεζοῦλι, εἶπε ἡ δούλα, καὶ μὲ πα- 
ρακάλεσε καὶ τοῦ ἔδωσα νερὸ. 

-“Σύρε νὰ τοῦ πῇς, τῆς λέει, νάρθῃ 


μέσα, 
Κὺ ἀφοῦ πῆκε µέσα, ἀγκαλιάστη- 
καν, κι ἡ ὧδε ή του τὸν ρώτησε : 
--Πᾶς Ἔρθες ἐδο; 
Κ αὐτὸς τῆς µολόγησε ὅσα ἔπαθε. 
Ἐκεῖ ποὺ μι .. ἀκοῦνε τὸ 
λιοντάρι ποὺ ο 
-Νά σὲ κρύφω, εἶπε τοῦ ἀδερφοῦ. 
της, νὰ μὴ σὲ φάῃ. 
ίαἱ τοῦ δίνει ἕνα φοῦσκο, κι ἔγινε 
σκοῦπα, καὶ τὸν ἔδαλε στὴ θύρα. Σὰν 
μπῆκε τὸ λιοντάρι στὴ θύρα, λέει: 
--Βασιλικὸ αἷμα μυρίζει} 
οτράτες πε 


ούλα, 


εἲς, 
σιλικὸ 


ἔτρωγαν 
λιονταριοῦ ἡ βασιλοπού 


ἵ, εἶπε τοῦ 


κο. ---- «Ἡε ἨἩ ] 


ήτησε τῆς δούλας νερὸ ἀπ' τὸ λαγῆνι της. 


--Ι"Αν ἐρχόταν ὁ μεγάλος µου ἆ- 
δερφὸς τί θά τὸν ἔκανες ; 

--"Θὰ τὸν ξέσκιζα, τῆς εἶπε. 

--'Αν ἐρχόταν ὁ μεσαῖος : 

-Θὰ τὸν ἕκανα λιανὰ κομμάτια. 

-- Κι ἂν ἐρχόταν ὁ μικρότερος; 

-“Θὰ τὸν ἐφιλοῦσα στὰ μάτια! 

--"Ηρθε! τοῦ εἶπε. 

--Καὶ τὸν κρύθεις ἀπὸ μένα; τῆς 


ει. 

Τότες αὐτὴ πΏρε τὴ σκοῦπα καὶ 
τῆς χτυπάει ἕνα φοῦσκο, κι ἔγινε ὁ 
ἀδερφός της. Τὸ λιοντάρι τὸν ἀγκά- 
λιασε, τὸν φίλησε, καὶ τὸν ρωτάει 
γιατὶ ἠρθε. Τότες τοῦ µολόγησε ὅσα 
ἔπαθε, καὶ τὸν ρώτησε ἂν έρῃ : 
ετὶς ἵλινες, τὶς μπίλινες, τὶς ἄλαμαλα- 

κούσιες, 
τὰ µαρµαρένια τὰ βουνά, τοὺς κρυ- 
σταλλένιους κάµπους». 

--"Δὲν τὶς ξέρω, τοῦ εἶπε, ἐγώ, μόν᾽ 
αὔριο θὰ φωνάξω ὅλα τὰ ζῶα, καὶ ι 
εες νὰ τὶς ξέρῃ κανένα. | 

Τὸ πουρνὸ ἐφώναξε ὅλα τὰ ἴδα, 
καὶ κανένα δὲν τὶς ἤξερε. Καὶ κινάει 
πάλι τὴν ἄλλη µέρα γιὰ νὰ βρῇ τὶς 
ἵλυες τὶς µπίλινες, κι ὕστερα ἀπὸ 
πέντε χρόνια πῆγε στὴν ἄλλη του ᾱ- 
δερφή. κι ἕκατσε πάλι στὸ πεζοῦλι, 
κι ἠρθ’ ἡ δούλα νὰ πάρῃ νερό, καὶ τὶς 
γνέφει νά τοῦ λίγο νερὸ μὲ τὴ 
οτάµνα της νὰ πιῃ. Καὶ σἀν ἥπιε, 
ἔρριξε τὸ τυλίδι του µέσα Ὀτὴ 
στάµνα, καὶ εἶδε ἡ ἀδερφή του 
τὸ δαχτυλίδι, κατάλαθε πὼς εἶναι τοῦ. 
ἀδερφοῦ της, κι’ ἔστειλε καὶ τὸν φώ- 
ναξαν µέσα. Κι’ ἀφοῦ πῆγε µέσα, . 
καλιάι πρ πο πας ος ν 
ρώτησε ρφή του: ςΣ 

Κι ἀφοῦ τῆς διη κε ὅλα τὰ πά- 
θη του, ἄκουσαν τὸ καπλάνι ποὺ ἔρ- 
χονταν΄ καὶ τοῦ δίνει ἕνα φοῦσκο καὶ 
τὸν κάνει φορεσιά, γιὰ νὰ μὴν τὸν. 
Φάῃ τὸ καπλάνι, Σὰν μπῆκε µέσα τὸ 
ρκὰ τῆς λέει: Βασιλικὸ αἷμα µυ- 
ρίζει. 

-“"Βασιλικὲς στράτες περπατεῖς, τοῦ 
εἶπε ἡ μα του, βασιλικὀ αἷμα 
σοῦ μυρίζει, λν η, ὁ μεγάλος 
μου 


, τοῦ λέει, καὶ σ άχτηκα. 
φᾶς, καὶ τὸν ἔκρυφα. 


ρώ- 


μμ 


τὶς ἵλινες 


[ί Συνέχεια εἰς τὴν σελίδα 1056) 
ια, 


{ 


ΑΠΟ ΜΙΑ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑ 


᾿Απὸ τὸ Κιᾶτον, μαζὶ μὲ πολλὲς 
ἄλλες φώτογραφίες, μᾶς ἥρθε καὶ 
ἡ παρακάτω. Εἶναι ἀπὸ τὴν παρά- 
στασι ποὺ δόθηκε τὴν ἡμέρα τῆς 
᾿Εθνικῆς Ἑορτῆς καί, ὅπως μᾶς 
γράφουν ἀπὸ κεῖ, οἱ Σκαπανεῖς 
καὶ οἱ Ἑκαπάνισσες εἶχαν ἔξαιρε- 
τικὴν ἐπιτυχίαν, τόσον στὶς ἁπαγ- 
γελίες, ὅσον καὶ στοὺς χοροὺς καὶ 
ὅλος ὁ κόσμος τοὺς ἐχειροκρότη- 
σε μὲ πολλὴν ἀγάπη καὶ μὲ περισ- 
σότερο ἐνθουσιασμό. 

Εἶναι τόσο χαριτωµένη αὐτὴ ἡ 
Φώὠτογραφία, ποὺ τὴν δηµοσιεύω 
στὴ στήλη µου, γιατὶ φαντάζομαι 
πὼς θὰ χαροῦν µαζί µου καὶ ὅλοι 
οἱ μικροί συναγωνιστὲς καὶ συνα- 
γωνίστριες. Καὶ ἐγὼ εἶμαι ἀκόμη 
περισσότερο εὐχαριστημένος, για- 
τὶ βλέπω πὼς καὶ στὶς ἐπαρχίες οἱ 
Σκαπανεῖς καὶ οἱ ΣΚκαπάνισσες εἷ- 
ναι πρῶτοι στὴν µκίνησί µας, καὶ 
ἀκόμη γιατὶ καὶ στὶς ἐπαρχίες δί- 
δονται ἑορτὲς ἐπίσης ὡραῖες, ὅπως 

«καὶ στοὺς Τομεῖς τῶν ᾿Αθηνῶν, 

Μὰ ἐκεῖνο ποὺ μὲ κάνει ἀκόμη 
πιὸ πολὺ νὰ χαίρω, ἔξω ἀπὸ τὴν ὦ- 
ραίΐα στάσι τῶν Σκαπανισσῶν αὖὐ- 
τῶν, εἶναι καὶ οἱ ὡραῖες ἐθνικὲς ἐν- 
δυµασίες τοῦ τόπου των, ποὺ τόσο 
ἀρέσουν στὸν ᾿Αρχηγὸ καὶ στὸν Κυ- 
θερνητικό µας ᾿Επίτροπο, κάθε φο- 
ρά ποὺ τὶς βλέπουνε στὶς γιορτές, 
ποὺ τόσο συχνά δίδει ἡ ᾿Ὀργάνωσις 
σὲ ὅλη τὴν Ἑλλάδα. 


Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΣΚΑΠΛΗΕΑΣ 


Τ. 


ὁ παραμυθάκι µας. 


ΤΟ ΠΟΝΗΡΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ ΚΑΙ Η ΦΡΟΝΙΜΗ ΑΛλεπου 


Μιὰ φορά, κάποιο λιοντάρι, ποὺ εἷ- 
χε γεράσει καὶ δὲν μποροῦσε πιά νἁ 
κυνηγᾷ τὴν τροφή του, σοφίστηκε νὰ 
τὴν κερδίζη μὲ πονηρία. 

Ἔκαμε λοιπὸν ῆταν βαρειὰ ἄρ- 
ρωστο, μπῆκε µέσα σὲ μιά σπηλιά, καὶ 


βογγῶντας καὶ ΄ στενάζοντας, προσκα- 
λοῦσε τά ζῶα, ποὺ περνοῦσαν ἀπ᾿ ἕ- 
ξω, νὰ τὸ ἐπισκεφθοῦν. Πολλά ἀνόη- 
τα ζῶα τὴν ἔπαθαν καὶ μπῆκαν µέσα 
στὴ σπηλιά, χωρὶς πιά νά ξαναθγοῦν. 

"Ετσι πέρασε μιὰ μέρα ἔξω ἀπὸ τὴ 


τῷ (Συνέχεια) 
Πῆρε λοιπὸν τὴν ἀνάσα της, κι’ 
ἄρχισε ν᾿ ἀπονμεννη κι ον τὸ αἴ- 
νιγµά : πὸ εἶχε βρῃ ἑκείνη 
στιγμὴ καὶ ποὺ τῆς φαινόταν πο- 


λὺ εὔκολο, ἴσια ἴσια ὅ,τι ἔπρεπε γιὰ 
τὸν κυρ Μέντιο, ποὺ δὲν ῆταν δά καὶ 
τόσο ἔξυπνος ὁ κακοµοίρης. 

«Ὅσο κοιμᾶται ὁ μυλωνᾶς 
θεριεύει τὸ κριθάρι 
τρ 

κι κα 
καὶ τὸ ντουφέκι πάλαι ὄ 

Τί θὰ γίνῃ τὸ κριθάρι; ἤθελε ἀκό- 
μα νὰ πι έσῃ ἡ κερὰ Καλή. Μὰ ἡ 
φωνή της κόπηκε, γιατὶ ἡ θει Άλε- 
ποῦ μούγκρι ας δυνατὰ ἀπ᾿ τὸν πολὺ 
θυμό της κι’ ἔτριζε τὰ σουθλερά της 
δόντια. 

Κανένας δὲν μίλησε. Τότε ἡ κερά 
Καλὴ ἄρχισε πάλι νὰ γελᾶ, χιχιχί! 
Χιχιχί! νὰ κρύψῃ τὴν τρομάρα της. 

ἴ ο νἁ κάµῃ νο : “ 

Τὰ γέλια αὐτὰ διόλου ἄρεσαν 
στὸν κὺρ Μέντιο. "Αν τὰ παρεξηγοῦ- 
σε ἡ θειὰ ἀλεποῦ καὶ νόμιζε πῶς τὴν 
αὐτὸ Ἡ σφλαμάρα; ορίσια μαςὶ 

: Ὀρίστε μµ. 
Νομίζει τα κι ὁ καθένας πὼς 
λρραι νὰ γίνῃ ποιητής... Ποιητὴς 
κ τοῦ Ὃ ορ .- 


ὁ γιὰ νὰ δεί- 
ο. ἀηδία ποὺ ἔνοιωσε 


Δ. Μα 


θ----- 


σπηλιἁ καὶ μιὰ ἀλεποῦ. "Ακουσε τὰ 
Βογγητά καὶ τὰ προσκαλέσµατα τοῦ 
λιονταριοῦ, μπἁ μυρίστηκε τὴν πονηριά 
του καὶ δὲν γελάστηκε νά μπῇῃ µέσα. 
Στάθηκε µόνο ἀπ ἔξω καὶ γλυκαίνον- 
τας τὴ φωνή της, τὸ ρώτοῦσε μὲ µε- 
γάλο τάχα ἐνδιαφέρον πῶς πάει ἡ πο- 
λύτιμµη ὑγεία του. 

τσι "Ασκημα, πολὺ ἄσκημα, ἀγαπητή 
µου φίλη. Δὲν περνᾶς λιγάκι µέσα, νὰ 
σὲ ἰδῶ καὶ νὰ τὰ ποῦμε ; 

Μά ἐκείνη, μὲ γλυκειὰ καὶ τρυφερὴ 
πάντα φωνή, τοῦ ἀποκρίθηκε : 

Σ΄ εὐχαριστῶ πολὺ γιὰ τὴν καλω- 
σύνη σου. Μά καλά εἶμαι κ ἐδῶ ἀπ᾿ 
ἔξω. 

Καὶ γιατὶ δὲν μπαίνεις νὰ κουθεν- 
τιάσουµε λιγάκι ; Πολὺ σ’ ἀποθύμησα. 

-τΚν ἐγὼ σ ἀποθύμησα, ἀγαπητέ 
µου, ἀλλὰ ἐδῶ χάµω βλέπω τὰ ἴχνη 
ἐκείνων ποὺ µπῆκαν στὴ σπηλιά σου, 
μὰ δὲν βλέπω τὰ ἴχνη κανενὸς νὰ βυῆ- 
κε ἔξω. "Ὥρα σου καλἡ λοιπὸν καὶ 
περαστικά σου]... 

Κι ἔφυγε γελῶντας. 


καὶ στράφηκε στὴν ἀλεποῦ, ποὺ ἢ- 
ταν ον μομκηκα τὰ Ὃ ας 
τα τῆς πυγολαμπίδας, 

ος γαπητή µου φίλη, τῆς εἶπε μὲ 
µεγάλη εὐγένεια, ια ιέκοψαν... 
Ἡ ἀγαπητὴ κερὰ Καλὴ δὲν ἤξερε 
γιὰ τί σπουδαία ζητήµατα μιλούσα- 
µε. Θὰ εἴχατε τὴν καλωσύνη νὰ έξα- 
κολουθήσωµε; . 

--Δὲ μ᾿ ἀρέσει νὰ μιλῶ μπροστά 


σὲ ἀνόητους!, ἔκαμε ἡ ἀλεποῦ κι’ 
ἔρριδε μιὰ λοξὴ ματιά στὴν πυγο- 
λαμπίδα. 


--Φεύγω, Φεύγω! εἶπε ἡ κερὰ Κα- 


ων καὶ βιάστηκε νἁ κατεθῃ ἀπὸ τὸ 
δι τοῦ γαϊδάρου. Καληνύχτα 
σας... καὶ νὰ μὲ συµπαθᾶτε... 


-“Φεύγω κι’ ἐγώ] ἔκαμε κι’ ἡ κου. 
κουξάγια, μὰ οὔτε κουνήθηκς ἀπὸ 
τὴ θέσι της. 

--'Επὶ τέλους ! Μείναμε μόνοι! ἆᾱ- 
ναστέν. ὁ κὺρ Μέντιος, χωρὶς κα- 
θόλου ὀποψιάζεται πόσο ἀχάρι- 
στος ἤτανε. Λοιπόν, ἔχει καὶ γαῖδου- 
ράγκαθα; ρώτησε καὶ κατάπιε τὰ 

τι ἶδου άγκαθα! Εἓ 

--1 αιοουράγκαθα! ἔκαμε ἡ θειὰ 
᾿Αλεποῦ. Σωστὰ λύκοι Μπο- 
ρα ο λρος νὰ μπῆς 

-Ὢι ναξε ὁ κὺρ ἨΜέντιος καὶ 
δάκρυα εὐτυχίας ἔτρεξαν ἀπὸ τὰ 
μα τοῦἳ εαι ἡ. κουκουθ. 

--Οὔ - καμε ἡ κουκουδάγια,͵ 
ποὺ δὲν μπόρεσε νὰ βαστάξῃ τόσο 

α. κ 
ένιασε, "Άφησε 

τες καὶ χύµη- 


ξε στὴν κερασιά, 
πτ«Ποῦ θὰ μοῦ πᾶς; Δὲ μοῦ γλυ- 


τώνεις, κ. 1», φώ ο 
0 κὸρ Ἠέντιος, ὁ χιὸ ἀφηῤημένος 


Τὸ ποιηµατάκι µας. 
ΤΑ ΤΕΣΣΕΡΑ ΑΔΕΡΦΑΚΑ 


(Οἱ 4 ἐποχὲς τοῦ ἔτους). 


Τέσσερα ἀδέρφια σέρνουν τὸ χορὸ 
ὅλα μαζὶ καὶ χώρια, - 
μικρούλα κοπελλιά, νὰ τὴ χαρῶ, 

καὶ τρία ἀγόρια! 

Καὶ πρώτη ἡ κόρη σέρνει τὸ χορὸ 
μὲ τὰ γλυκά τραγούδια : 

--Ἐγὼ τὸ χόρτο φέρνω τὸ χλωρὸ 
καὶ τὰ λουλούδια! 

Κιν ἐγώ, κράζει ἕνα ἀγόρι, τὸ σωρὸ 
τὰ στάχυα µέσ᾽ στ’ ἁλώνια" 

καὶ δένω πωρικά, νὰ τὰ χαρῶ! 

ο ὅλα τὰ κλώνια! 

Τὸ ἀγόρι τὸ ἄλλο κράζει: ᾿Εγὼ 

τὰ πρωτοθρόχια ἀνοίγω, νε 
κι ὅλο χαρά, παιδιά, βάλτε νὰ πιᾶ! 
φέρνω τὸν τρῦγο! 

-τΚὺ ἐγώ, τὸ ἀγδρι κράζει τὸ στερνὸ 
μὲ τὰ χιονᾶτα στήθια, 

φέρνω χαρὲς στὸ τζάκι τὸ ζεστὸ 

καὶ παραμύθια, 

Χορεύουν μὲ χαρούμενη καρδιά 
Χτυποῦν τὰ παλαμάκια: 

--Εἴμαστε ἐμεῖς τοῦ χρόνου τὰ παιδιά, 
τὰ τέσσερα ἀδερφάκια! 


Ὁ Σκαπανεὺς ᾿ΛΑριστείΐδης Φαρμάκης 


Τὰ παιδιά µέσα σὲ μιὰ κάµαρα παί- 
ζουν τὴν τυφλόμυιγα κό Νίκος ποὺ 
ἔχει τὰ μάτια δεμένα λέγει. 
Παιδιά, ἀνάφτε τὸ φῶς γιὰ νὰ 


1δῶ. 


Ὁ Τοτὸς εἶναι θρανάρχης. 

Μιὰ µέρα ἐφώναξε στοὺς καθημέ- 
νους στὸ θρανίο του: 

--"Ὅσοι εἶναι ἀπόντες νὰ σηκωθοῦν 
ἐπάνω, γιά νὰ τοὺς σημειώσω. 


ρε) 


ο ος ποσο γιατρέ! 
--Ἠαΐ, ἔχασα δυὸ ἀρρώστους µου. 
--Πᾶς: Ἰπέθανον, 

-- Ὄχι... Έγιναν καλά, 


γάϊδα ποὺ ξέρω, εἶχε ξεχάσει κιό- 
λας τὴν κουκουδάγια. Νόμισε λοι- 
πον πὼς ἡ ἀλεποῦ τρελλάθηκε καὶ 
τᾶδαλε μὲ τὴν κερασιά του, μὲ τὴν 
πολυαγαπηµένη του κερασιά, μὲ τὸ 
«ὠδεῖον» του. 

Τί νὰ κάνῃ γιὰ νὰ συνεφέρῃ: 
"Εθηξε γιὰ νὰ γλυκάνῃ μποροῦ- 
σε τὴ φωνή του κι’ ἄρχισε νὰ τὴν κα- 
λοπιάνῃ : 
ος ως. νόσο αν - 

µου, τῆς ε. Ἡ κερασι. 
υπο καλὸ, δέντρο. Τὸ αι 
ρο τῆς γειτονιᾶς µας... ς 
βεδαιῶ, αὐτὴ πολὺ σᾶς ἐκτιμάει... 

Μὰ ἡ ἀλεποῦ εἴχε καρφώσει κιό- 
λας τ’ ἀγκιστρωτὰ νυχια της στὸν 
κορμὸ τῆς κερασιᾶς κι’ ἄρχισε νὰ 
σκαρφαλώνῃ. 

Κι ἡ κουκουθάγια ἄγοιξε ἤσυχα 
ἤσυχα τὰ φτερά της καὶ φρρτ! πέ- 
ταξε στὸ διπλανὸ κυπαρίσσι. Καὶ τὰ 
ὁλοστρόγγυλα κίτρινα µάτια της ἕ- 
λαµψαν μέσ’ στὴ νύχτα σὰ δυὸ κινέ- 
ζικα φαναράκια. ι 

«Πάει, μοῦ ξέφυγε!» μουρμούρισε 
ἡ ἀλεποῦ καὶ γύρισε στὸ γάϊδαρο 
ντροπιασµένη. Πεινοῦσε πολὺ καὶ 
ον πιὰ τς ση 

το Ύαμε λοιπόν; ρώτησε τὸν 
κὺρ Μέντιο μὲ πολὺ ο τρόπο, 

«λέγαμε, λέγαμε... ἀποκρ θηκε 
ὁ κὺρ Μέντιος καὶ τᾶχασε γιατὶ διό- 


λου δὲν τοῦ ἄρεσε νὰ τοῦ μιλοῦν . 


ἔτσι. 

“Τί λέγαμε; ρώτησε πάλι ἡ θειὰ 
᾿Αλεποῦ κι ἔτρεμε ὁλόκληρη ἁπ' τὸ 
θυμό της, 

-τΓιὰ τὸν παράδεισο, ἕκαμε ὁ ος 
Μέντιος καὶ παρ᾽ ὀλίγο νὰ Βάλῃ 


κλάματα. Καθὼς βλέπετε ἤταν πολὺ 


εὐαίσθητο γαῖ «Ἡ 

πι Α, ναί, εἶπε ἡ θειὰ ᾽Αλεποῦ. Τὸ 
ο περο δὲν σοῦ τὸ εἶπα ἆ- 
κόµα: 


π“Λέγε, λέγε καὶ δὲν ἀντέχω! φώ- 
ναξε ὁ κὺρ Μέντιος. 

-"Στὸν παράδεισο αὐτόν... ὅλα 
ον σαμάρια... αν οῇ σὲ μιὰ .. 
γιά... μουρμούρισε γρήγορα γρή- 
Ύορα ἡ λεποῦ, Σπασμένα πα 
κομμάτια! Καὶ πρὸ πάντων... 

ο ον πάντων; 

--"Δὲν ἔχει ἐκεῖ πέρα ἀλογό υις 
Ύες! εἶπε ἡ ἀλεποῦ. Δὲν ἔχει ἐκεῖ 
πέρα μύλους καὶ μυλωνᾶδες... Δὲν 
τει τα πέρα ἀλεύρι νὰ κουδαλᾷς 

η μέρα... 

"Ναί ναί, ναί, ψιθύρισε ὁ ρ 
Μέντιος, ποὺ ὅλες αυτὲς οἱ ὑποσχέ- 
σεις τὸν εἶχαν κάµει ἀκόμα πιὸ αἰ- 
σθηµατικόὀ. "Ὅλα αὐτὰ καλὰ καὶ ᾱ- 
για. Μὰ ἔχω μιὰν ἀνησυχία... 

πι Ανησυχία: εἶπε ἡ ἀλεποῦ λίγο 


τν Ίο Ἡ λουχία, 


ὑπάρχει ἐκεῖ 
πέρα μουσική: 
Γιατ χωρὶς 
μουσική. ἐκ ἐ-  ἑαυτό 
γώ... 
ο σπαδαιος 
τότε-- 
..- ρο τὸ κρατοῦ- Ρίς 
οφ σα γιὰ τὸ τέ- 
πι λος, ἀποκρίθη- 
Λη αω κε ἡ παμπόνη- 


ρη ο Ἡ 


λοιπόν, ἀγαπητέ µου, ἀπόψε μάλιστα, 
ἀπόψε, ἔχει στὸν παράδεισο... μά 
ὄχι, δὲ θὰ μὲ πιστέψῃς... 

ολ ὲ σενα μμ 

µου! φώναξε ὁ κὺρ τος. 

Ῥίλησε σὲ παρακαλῶ. ες 

--Ἑ, λοιπόν, ἀπόψε ἔχει στὸν πα- 
ράδεισο μιὰ µεγάλη συναυλία. 

-'Ἑυναυλία! φώναξε ὁ κὺρ Μέν- 
τιος. Τί εὐτυχία! Καὶ ποιοὶ θά λά- 
6ουν µέρος; 

-"Ὅλα τὰ χορτ εκ. Κουνέ- 
γέλια, λαγοί, ο χορας 

Τὸ σάλιο ἄρχισε νὰ τρέχῃ ἀπὸ τὸ 
στόµα τῆς ἀλεποῦς, ποὺ πεινοῦσε φο- 
θερὰ ἡ κακοµοίρα καὶ τώρα ποὺ ἕ- 
λεγε γιὰ τὰ ατάκια καὶ τὰ κα- 
πο κε ἄνοι ο μον της. 

τατὶ στα. ο σα μου; 

ρώτησε μ᾿ εὐγένεια ὁ κὺρ μα 

--"Τίποτα, τίποτα, ἀποκρίθηκε ἡ ᾱ- 
λεποῦ. Κάποιος πόνος στὴν κοιλιά... 
Θὰ εἶναι λοιπὸν καὶ τὰ βόδια καὶ τ 
ἄλογα, ὅλα, ὅλα σοῦ λέω τὰ χορτο- 
φάγα. Τί χαρὰ ὅταν θ' ἀνοίξουν οἱ 
πόρτες καὶ θά παρουσιαστῇς ἐσύ, εὖ- 
γενέστατέ µου μαέστρο! 

πτᾱδ, καταλαθαίνω πολὺ καλὰ τὴ 


κίνησί τους] εἶπε ὁ κὺρ τος 

δν ῆταν, ας λέπετε, ἀρκετὰ 

ο νσοτος, κι ἔ6 κι ) 
του στὴ µέση τῆς συναυ] 

μὲ φουσκωμένο στηόος, μὲ με; 

νο λαιμό, μ ἀνοιχτὸ στόμα, νὰ γκα- 


η. 
ο ωμἒ 


-"Παρακαλῶ, ἆγι 

γήσετέ µε... βιάζεµαι 

Ρος στὴ συναυλία, ψιθύρ 
(Ἀκολουθεῖ) 
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-- Δ άν 


το ΣΤΑΥΡΟΛΕΞΟΝ 


ΛΙΓΗ ΕΥΘΥΜΙΑ 


Γιὰ νὰ ἡσυχάσῃ! 


Ἡ Ἐλενίτσα βγαίνοντας 
περίπατο μὲ τὴ µαμά της, 
λέει στὸν μικρό της ἁἆδελ- 
φὸ μὲ σοδαρότητα: 

-Τοτό, νά κάνῃς ἕνα σω- 
ρὸ τρέλλες, νὰ μὴν καθή- 
σῃς οὔτε στιγμὴἡ ἤσυχος. 

Καὶ ἐπειδὴ ἡ µαµά της 
τὴν µαλλώνει: 

-"Μὰ ξέρετε, μαμά, ᾱ- 
παντᾷ, ὅ,τι κι ἂν τοῦ πῶ, 
αὐτὸς θὰ κάµῃ τὸ ἐναντίον. 


Περίεργο πρᾶγμα... 


Μίμης - Κώστα ἅμα 
φᾷς ἔρχεσαι στὸ σπίτι µου 
νὰ παίξουμε; 

Κώστας -- Τὸ σπίτι 
σου, καμένε, εἶναι µα- 
κρυά. "Ελα καλύτερα σὺ 
στὸ δικό µου, ποὺ εἶναι 
κοντήτερα. 


Μυστικὲς ἐρωτήσεις. 


Δάσκαλος: Τί µέρος 
λόγου εἶναι ὁ... 


Μαθητής: Επίθετον 
τριγενὲς καὶ τρικατάλη- 
κτον, 

Δάσκαλος: Μπᾶ! 


καὶ πῶς κάνουν τὰ τρία 
γένη; 

Μαθητής: ὉΟ..ή..τὸ., 

Δάσκαλος: ῥΜά τί 
λές, παιδί µου ! Τὸ ἄρσενι- 
κὀ εἶναι αὐτοκράτωρ, τὸ 
θηλυκὸ ἐπαρχία καὶ τὸ οὐ- 
δέτερο Μονή, 


ΚΑΙ Η ΙΣΟΡΡΟΠΙΑ: 


Στὸ µανάδικο: 
-"Μπορῶ νὰ πάρω αὐτά 
τὰ δυὀ πορτοκάλλια 
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αλλα 


Ὀριζοντίως: 

1 Λουλούδι (τὸ ζουμπούλι, στὴν καθαρεύουσα). 

2 Πρωτεύουσα διαλυθέντος κράτους τῆς Εὐρώπης -- 
Τόσαι ἦσαν αἱ φυλαὶ εἰς τὰς ἀρχαίας Ἓλθήνας, 

3 Τελικὸς σύν- 
δεσµος -- Καταφα- 
τικὀν ' Μέτρον ἐ- 
πιφανείας. 

4 Διότι (ἀοχ.) 
--Μᾶς σκεπάζει. 

5 Θεὸς τῶν Αἰ- 
γυπτίων -- "Άνθη. 

6 ᾿Αρχαία Θεά 
-"Ὑπάρχει στὰ 
καράδια. 

7 Βότα-- Νότα 
-Καμπούρα. 

8 Φωνῆεν- Σύν- 
δεσµος-- ᾽Αντωνυ- 
μία, 

9 Πρωτεύουσα 
κράτους τῆς Βαλ- 
τικῆς-- Νότα. 

10 Δηλητήριον 
-'Προσέτι (δηή.). 
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5 ϐ Ἡ 


ΙΒ 
π ια ΠΕΠΠΕΙ 
μα ΠΠ ΕΕΣ 


11 Προτρεπτικὀν-- Εκκλησία (αἰτιατ.)-- Καταστρέ- - 


φει τὰ ἐνδύματα (καθ.). 
Καθέτως: 
ν. Τὴν βάζουμε κάτω ἀπὸ ἐπιστολάς καὶ ἔγγραφα-- 
νθη. 
2 ος Δ. Ἑλλάδος”-- ᾿Επιστήμων. 
3 Τὴν «δι εἶναι καλός, τὸν χειμῶνα κακὸς -- Ταῖς 
ὁποίαις. 
4 Δέκατος τρίτος-- Ὠσάν (δημ.), 
5 Κουτοὶ ἄνθρωποι-- “ἱερὸν κάλυµµα τῆς κεφαλῆς. 


6 "Οχι σήμερον. 
Τ Θεὰ-- Παλαιὸς Βούλγαρος αρα 
8 Σ. Δ.-- Πόλις (καθ.) --Τὰ 2)3 τῆς ὀκᾶς. 
9 Ὑποθετικὸν -- Χρήματα (ἀρχ.). 
10 ᾿Ενεθυμήθη τὸν Σόλωνα”- ᾽Απαγοοευτικόν. 
1] Νότα-- Δικά σου”- Καθαρός, ὄχι ἀσαφής. 
Λ. Β. ΧΟΥΣΙΛΔΗΣ 


Κρυπτογραφικόν. Τρίγωνον. 
12345678905-- Ναύαρχος. "νο Ίῃ σερὰ: Ἅ- 
4945575 Ξ: Ἀθην.ποτα """ κρωτήριον τῆς 

π µό. ο... Πελοπονν ἡ- 
345175 Ξ- ᾽᾿Αμοιθή: ... σου, 2α σει- 
567875 Ξ Συνδειὴ 3» ρά: Ποταμὸς 
ϱ(1975. «πολλὰ λος αρ Μαιος 
η τῆς Κορίνα. 3η σειράί Πάρα πολὺ 

᾿ θου. ({έπιρρ.), 4η σειρἀ: Ἔθνι- 
845575 Ξ "Αναρριχη- Κἡ ὀργάνωσις 5η σειρά: 
τικὀν. Προτρεπτικόν, δη οειρὰ: 
678675 Ξ-᾿Απὸ τὸ Τα- Σύμφωνον. 
μιευτήριον Καὶ καθέτως τὰ ἴδια. 
δίδεται 45. Ε. Ν.ΜΟΣΧΟΣ 
Κ. ΑΥΜΠΕΡΊΑΔΗΣ . 


ΛΙ ΛΥΣΕΙΣ ΤΟΥ 32ου ΦΥΛΛΟΥ 


όλεξον: ὍΟριζοντίως" 
ἳ Στυρ ορ Μίκαια, τας 
ζεις; πρὸς, περ ολα άρ; 6 


δρα. 


--' Περικλᾶ, λιδά Ξ 7 Ν. ς---δά, 
Ἡ μητέρα περιμένει νἁ τῆς ϱ κο ο οσο 10 οαἵτας. 
Καθέτως' 1 ἀκαρνανικά, 3 τέρμα. 


-' Τί, Γιῶργο: 3 Ανία-- βέλος, 4 Μ---ᾱρ. 5 ἀκτὴ 
-- Αὐτὸ ον ὑρό εἶπα ! ο ἀσὸς 6 ἴα- -κάσσα, ᾗ, "προς, 


8 παρά---ΣΤ:, 9 ὅρκος---τά, 
τΤ. 1 ΡΙΖΟΔΗΜΟΣ µράσα-- Σάμος. 


Μαγικὴ εἰκὼν χωρὶς 
εἰκόνα. 


ων ο μα μα 


"Ἔξη παιδιά παρακολου- 
θοῦν τὸ ἀγοράκι καὶ τὸ κο- 
ριτσάκι ποὺ πατινάρουν. 

Τὰ βλέπετε; 


Θαύματα! 
Μπορεῖτε νὰ κάνετε νὰ 
σταθῇ στὸν τοῖχο ἕνα κοµ- 


μάτι χαρτί, χωρὶς βέδαια 
νὰ τὸ Ἰρλλήρες . 


Θὰ σετε, ἆσφα- 
λῶς: «οχ.Ι Καὶ . ως εἷ- 


ναι πολὺ εὔκολο. ἆκο- 
λ σετε τὶς ὁδηγίες µας. 
Παίρνετε ἕνα ο χαρ- 


τιοῦ µέσων διαστάσεων -- 

ἕνα φύλλο τετραδίου λ. 

--“τὸ ζεσταίνετε μὲ προσο; 
στὴ φωτιά καὶ τὸ τρίθετε 
ἔπειτα δυνατὰ μὲ ἕνα κοµ- 
ότι μάλλινο ὕφασμα, ποὺ. 
χει ζεσταθῆ ἐπίσης, "Ετσι 
τὸ χαρτὶ γεμίζει μὲ ἡλε- 
κτρισµό Καὶ ἂν τὸ ἄκουμ- 
σα στὸν τοῖχο, θά µεί- 

κει. 

Τὸ ἴδιο θὰ γίνῃ καὶ στὸ 
σα Τὸ χαρτὶ . μείνῃ 
προσκεκο; νο 

σ᾿ αὐτό, νά μὲ 


Θέλετε νὰ κάµετε κι ἕνα 
πείραμα, τοῦ ὁποίου ὅμως, 
ἡ ἐπιτυχία δὲν εἶναι πάντο- 
τε ἀσφαλής; 

Πλησιάσατε τὸ χέρι σας. 
στὸ χαρτὶ ποὺ εἶναι ἀπάνω 
στὸ τζάμι, 

Τί θὰ συμόῃ; 

Θὰ δῆτε ἀνασηκώνε- 
ται λίγο τὸ χαρτί. Καὶ ᾱ- 
Κόμη εἶναι πιθανὸν νὰ ἕλ- 
η νὰ Κολλήσῃ στὸ χέρι 


Στοιχειόγριφος. 


Μιά φωνὴ ζώου γνωστοῦ 
καὶ ος πιστοῦ. 
βάζει σκούφια στὸ κ 
ἐλευθερία... πάει! 
κ. Β. ΑΝΤΩΝΑΚΗΣ᾽ 


κ ἡ 


"Απορία. 


Δύο γυιοὶ καὶ δύο πατέ- 
ρες 
τρία μῆλα εὑρήκανε 

τὰ σηκῶσαν ἀπὸ κάτω 

καὶ τὰ µοιραστήκανε 

κι’ ἀπὸ ἕν' ἀκέραιο μῆλο 
ἤλθε στὸν καθένανε. 

"Ἂν τὸ βρῆς πῶς ἔγιν' ἔτσι 
πές μού το καὶ µένανε. 


Τὸ κονιάκ. 


"Ἠσαν δύο ἐξερευνηταὶ 
στὴν ᾽᾿Αλάσκα καὶ γιὰ νά 
ἀντιδράσουν στὸ τρομερὸ 
ψΌχος, εἶχαν µαζί τους µε- 
ρικὲς µποτίλλιες μὲ κονιάκ. 
Κάπου-κάπου Έἔπιναν δυὸ- 
πρεῖς γουλιὲς καὶ συνήρ- 
χοντο. 

Ὁ ἕνας ὅμως ἀπ' τοὺς 
δυὸ «Ἕραους ἄρχισε νὰ 
κ κατάχρησι στὸ κο- 
λα τὸ ον δὲν ἔπινε 
γιὰ νὰ ζεσταξθῇ µόνο, ἀλλά 

ιατὶ κυρίως τοῦ ἄρεσε.,. 
Ὁ δεύτερος ἀντελήφθη φὺ- 
σικἁ τὸ ἑλάττωμα τοῦ σων- 
τρόφου του καὶ κάποια µέ- 
ρα τοῦ εἶπε: 

--"Άκουσε, φίλε µου. Ἔ- 
δῶ ποὺ βρισκόμαστε, τὸ 
κονιάκ χρειάζεται γιὰ φάρ: 
µακο κι ὄχι γιά νὰ µπε- 
κρολόγοῦμε. "Έμεινε μιά 
µποτίλλια ἀκόμη ἀπὸ τὶς 
πολλὲς ποὺ εἴχαμε. Αὐτὴ 
δὲν θὰ τὴν πειράξης ἐπ 
οὐδενὶ λόγῳ. Θά τὴν κρα- 
τήσουµε γιὰ μιά µεγάλη ἆ- 
νάγκη. 

--Σύμφωνοι ! 


ις ἀπήντησε 
ὁ μπεκρῆς. 


Πέρασαν μερικὲς µέρες 
καὶ ὁ προθλεπτικὸς περιη: 
γητὴς ρώτησε τὸν ἄλλον: 

--Δὲν πιστεύω νὰ πείρα- 
ξες τὸ κονιάκ; 

"ΑΙ μπᾶ! εἶπε ὅ µπε- 
κρῆς... Νὰ ἡ μποτίλλια εἴ- 
ναι γεμάτη. 

Καὶ ἔδειξε πραγματικἁ 
τὴ µποτίλλια, ποὺ τὸ περι: 
εχόμενό της εἶχε παγώσει 
ἀπὸ τὸ κρύο. 

-Εΐσαι ἕνας Ψεύταρος 
κι ἕνας ἀδιόρθωτος, φώνα- 
ξε μὲ θυμὸ ὁ ἐξερευνητής. 
Γιατὶ ἥπιες τὸ κονιάκ: 

--Μά δὲν τὸ ἥπια ! 

---"Άστα αὐτά, ὁμολό- 
γησε | 

--Ἔ, λοιπόν, τὸ ἥπια, 
ἀλλὰ πῶς τὸ κατάλαθες 
χωρὶς νά ή 
πάσης τὴ 
μποτίλλια 
στὰ χέρια 
σου. 

Πῶς τὸ κα- 
τάλαθε, ἁλή- 
θεια; 


ινα .1 


.᾿Βγάλε Κάπα, 


Ρίου, "Ίς 
οία 


ΧΡΩΜΑΤΙΣΑΤΕ 


Στερεώσατε στὸ σχέδιο 


ἔχοντες ὑπ᾿ ὄψιν τὸν πρῶτο άρ 


ο σ-η 
άρει 


ἕνς 


τοσα 


ο] 9 ος 


διαφανὲς χαρτὶ καὶ 
τθμὸ ἀπὸ τοὺς δύο 


ποὺ ὑπάρχουν σὲ κάθε κομμάτι, Χρωματίσατε τὰ µέρη 


τῆς εἰκόνος ὡς ἑξῆς: 
Όπου ὑπάρχει: 
0 μὲ κόκκινο, 2 μὲ 
5 μὲ μπλέ, 6 μὲ μῴδ, 
Όπου Ἰ, θὰ μεΐνη λευκό. 
.. Ἐπειτα, σὲ ἄλλο διαφανὲ. 
γοῦμενοι αὐτὴ τὴ φορὰ 


τοποθετηθοῦν. 
γράμματα κατὰ τέτοιον 
τρόπον, ὥστε νὰ διαδάζε- 
ται ἕνα γνωστότατον ἀρ- 
χαῖον ρητόν. 

Μ. Ν. ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 


εταγραμμµατισµός. 


Εἶναι χώρα τῆς ᾿Ασίας, 
ον 
χι |ς Ασίας 
µα θὰ φανῃ. 
Π.ΤΣΙΠΑΡΗΣ 


ΛΙ ΛΥΣΕΙΣ ΤΟΥ 32ου ΦΥΛΛΟΥ 

Αῑνί ιν 
-- ν μμκατα «Ὁ καθρέπτης, 

Λεξίγριφος: Ροδάκινα (ρό- 

” Κίνα), 

Ἄκρο τοι 
(Δέρων, Ἑστία, δάων, 
να ΄όνιον. Άθως). 

{ 
ο. σον ἐμεῖς, 


κ 


Μεολαία 
Λονδίνου, 


Μεταγραμματισμός: 
φά πο μὸς 


δολ ρα κος Λα- 

λίρας, Βολιάία, δέος, 
μας, νου. 

ο ον... 


΄Ἀκροστιχίς, 
Τὰ ἀρχικά τῶν κάτωθι 


ζητουμένων 
λοῦν 


σωπον. 


ζ, 3 μὲ κίτρινο, 4 μὲ πι ) 
μὲ πορτοκαλλί, 8 μὲ ας 


ς χαγτί, χρωματίσατε, ὁδη- 
πὸ τὸν ο κος πρ. 


λέξεων ἀποτε- 
ὁν µας πρὀ- 


1) Πρωτεύουσα κράτους 


τῆς Ν.Δ, Εὐι 


ρώπης. 


πεύουσα Βαλκανικοῦ κρά- 


τους. 


Τὸ ον 


λέξεως, τὸ 
ρας κ. ο. κ., 


ᾱ. ΡΑΜΜΟΣ 
Ποικίλη ἀκροστιχίς. 


ἀποτελι 


«τὰ δον ἷςἔν ᾗ 
οὃν γ 


περίφημον Γάλλον φιλόσο- 


φον, ποι 


ες Ὃ πας δρ 
ον τι ων- 
. 2) ο αἴος ον 


τα 
τῶν ᾿Α ν. 3 


λεὺς. 
Στρατηγὸς τῶν 


Σπάρτη: 


ν καὶ συγγρα- 


Μ. ΠΛΛΑΜΗΔΟΥ ᾿ρῇ νά κουνιέται 


ΛΙΓΗ ΕΥΘΥΜΙΑ 


Πένθιμον... 


Στὸ ταχυδρομεῖο. 

Ὁ Τάκης; Δῶστέ µου 
ἕνα γραμµατόσηµον τῶν 
τοιῶν δραχμῶν, παρακα- 

2. 


Ὁ ὑπάλληλος: Ορίστε. 
Ὁ Τάκης: Μὰ νὰ σᾶς 
πῶ, στέλνω γράµµα μὲ πέν- 
θος. Δὲν ἔχετε Ὑραμματό- 
σηµα μὲ μαύρη Ὑραμμὴ 
γόρω: 
Ἡ καλὴ θέσις. 


Ῥωτοῦν τὸν Γιαννάκη ἂν 
Εχῃ καλὴ θέσι μεταξὺ τῶν 
συμμαθητῶν του: 

--Καλή, λέει: Εἶμαι κον- 
τὰ στὴν πὀρτά καὶ φεύγω 
πρῶτος ἅμα τελειώσῃ τὸ 
μάθημα. 


Μεγάλη ἀξίωσις. 


Ὅ Μάκης: "Ηθελα ἑ- 
κατὸ κάρτες μὲ τ᾽ ὄνομά 


μου. 
ὍὉ ὑπάλληλος: Μά- 
λιστα, θὰ σᾶς τὶς παραδώ- 
ο Μά, Περίεργο! 
κης: Περίεργο 
Δὲν ἔχετε ος, 


Πολὺ σωστά! 


Ἡ μαμά τῆς Λουκίας θέ- 
Ἆτι μάς τῆς τρυπήσῃ τ' αὖ- 
τιά, ἀλλὰ ἡ μικρὴ φοδᾶτ 

--'Ἡσύχασε, τῆς λέει ἡ 
μαμά της, ὁ Θεὸς θέλει νὰ 
τρυποῦν τ᾽ αὐτιά τους τὰ 
ἈῬλλαμά, ἂν ὁ Θεὸς ἤθε 

“δίαμα, » 
λε νὰ σκουλαρί- 
κια, θὰ μᾶς ἔθαζε μόνος 
του τὶς τρῦπες. 


ΔΕΝ ΤΗΝ ΚΟΝΤΑΙΝΕ: 


ὴ νά 
λὺ μακρυά καὶ γιὰ 
ὁ Τοτ 


--- Εἷς τὴν Ὑποδιοίκησιν Ε.Ο.Μ. Καστορίας 
ἐσυνεχίσθησαν αἱ διδασκαλίαι εἷς ποντονος 
σχηματιομούς. Τοιαῦται οκ έον 


[η Έρρον ἐν Καστορία, εἰς "Αι ικόν, 

ογατοικὀν, Βασιλειάδα, Λιθιάν, Γ 
μίαν, Κορησσὸν κ.λ.π. Κατά τὰς ἐν κ σρι συγ- 
κεντρώσεις ἀνεπτύχθησαν θέµατα «Ππρὶ δά- 


Πατρίϊ «Περὶ οἴκογενεί κλπ. 
μς Ὑποδιοίκη νν ἴγεστοι ου ἐγένετο 


συγκέντρωσις καὶ παράταξις πρὸς ὑποδοχὴν 
τοῦ ἐπισκεφθέντος ταύτην «κ. Γεν. ᾿Ἐπόπτου Ἡν 
Β, Κατ' αὐτὴν ἀχιίλησε πρὸς τοὺς 


τῆς Ε.Ο.Ν, καὶ ἐξέφ τὴν χαράν του διά 
τὴν ουντελουμένην ο... 

στ Εἰς τὴν Ὑποδιοίκησιν Πρεσπῶν ἀγένρτο 
συγκεντρώσεις εἰς ἅπαντας τοὺς Σχηματισμ. 
ως. καθ ἃς ἀξιωματοῦχοι ἀνέπτωξαν διά- 
φορα θέµατα γενικοῦ ἐνδιαφέροντος. 

Ἐπίσης εἷς τὴν Ὑποδιοίκησιν Παπαγι ς 
ἐξακολουθεῖ ἡ λειτουργία τῆς οχολῆς,  θονς 
ρων. 

Κατά τὸν διενεργηθέντα ἔρανον ὑπὸ τῆς Ε. 
ΟΝ. Αρρένων συνελέγ. περὶ τὰς δν τς 
λιάδας αὐγά, τὰ ὁποῖα διά τῆς Νομαρχιακ 
᾿Επιτροπῆς ἀπεστάλησαν εἰς τοὺς ᾿Ακρίτας 
µας. ᾿Ιδιαιτέρως πρέπει νὰ ἐξαρθῇ τὸ ἐνδια- 
φέρον καὶ ὁ ἐνθουοιασμὸς τῶν Φαλαγγιτῶν καὶ 
Ἑκαπανέων διὰ τὴν Ν τὸ δωνατὸν µεγαλυ- 
πέραν «ουλλογὴν δώρων, ἅ 

Ἐπίσης ᾿ουνελέγησαν καὶ ἀρκετά κυτία σι- 
Ὑαρέττων, φιάλαι κονιάκ καὶ ἄλλα. 


ΔΡΑΜΑ.--- Τὴν Κυριακὴν τοῦ. ὁ ἂν. 
οικητὴς Ὄλ Ὑποδιοικήσεως Ε.Ο.Ν. -Δ ς, 
| ἐπὶ κεφαλῆς τῆς ἐξ ον ἀφιχθείσης . 
προσωπείας, ἐπεοκέφθη τὰ φυλάκια τῆς περιο- 
χῆς Κάτω ο α καὶ δίένειµε δῶρα εἲς 
πι φρουροὺς ᾿Ακρίτας. 
ο, ν τμήμα τῆς ἀντιπροσωπείας ὑπὸ ἀνό- 
τερον. ομ ρον τῇ Ἰακῆς Διοική- 
| σεως ἐπεσκέφθη τά Ία τῆς ἀκριτικῆς πε- 
ριοχῆς Σιδηρονερίου καὶ διένειµε δῶρα εἰς 
[ ποὺς φρουροὺς στρατιώτας. 
Τὴν πρωῖαν τῆς 29ης ᾿Απριλίου διακόσιοι 
πεντήκοντα πας βαθ οδόροι καὶ Φαλαγγῖ- 
ται τῆς Περιφερειακής, Διοικήσεως Δράμας µε 


ἐπὶ κεραλῆς τὸν Περιφερειακὸν Διοικητὴν κ. 
4 ου ἀνεχώι οιδηροδρομικῶς δι’ ᾿Α- 
θύίαι καὶ ἔνδεν διὰ Πελοκδννησον Ἡ επί: 
οκεφιν ας ηείων τς πι καὶ τῶν 
ὀλεω! ε νήσου. 

Ξ Τοὺς ρομεῖς ὁπιθεόρηρεν εἰς μας 
Σταθμὸν αι ῆ ῶρ των 

ἄπς ὀράμας κα; Γἐνοὸς ἸΕπόχτις Ε.Ο ιΕ κ 


Γενν 
»δύμας, 
; τὴν ερ "Απριλίου καὶ ὥραν 11 π. µ. εἲς τὴν. 
φαλείοαν ἐν τῷ Μητροπολιτικῷ ἴναῳ δοζρλω- 
αν ἐπὶ τῇ ὀνομαστικῇ ἑορτῇ τῆς Α. Ν 
Ῥασιλέ µας πα ἅπαντες οἱ 
λεῖς Δε 


Ε.Ο0:Ν. κ. . 
όπτης ο ρλς 


κοιμήτι Αρουροὺς Ὃ ο δρης μας, 
τ ια. πάντοτε καὶ ἴδιαίτ ώς 
στρέφει τὸ βλέμμα του τὸ "Έθνος καὶ σα ζει 
ᾱ Πστρίς µας τὴν ἀκεραιότητα καὶ τὴν 
(άν της. 
"Ἡ μµετάθασις τῆς ἀντιπροσωπείας εἰς τά 
σύνορα προεκάλεσεν ἀπερίγραπτον λορὰν εἰς 
ἀξιώματικοὺς καὶ τ στρατιὠτας τῶν 
ρων µας. 


σ 9) 


αλ 


ος 


μαάνο ων 


ἴται 
ὁπὸ τῶν ὁρισθέντων 
ἐκκλησίας, ἵνα πα: 


ὶ κεφαλῆς τῆς ἄντιπι 
ος ἐπομένην οἱ 
σαν τὰ 


ο ρσ σοι 
κ ποκασ. 


Κίνησις Περιφερειακῶν Διοικήσεων 


τῆς Μητροπόλεως κατά τὴν τέλεσιν δοξολογίας 
ἐπὶ τῇ ὀνομαστικῇ ἑορτῇ Ὡς Α.Μ. τοῦ Βαοι- 
λέως. "Αντιπροσωπεία της Ε.Ο.Ν. Νομοῦ ]ῶ- 
αγνίνων µετα τὴν δοξολογίαν ποχήθα εἲς τὸν 
κ. Γενικὸν ᾿Ἐπόπτην τά χρόνια πολλά γιὰ τὴν 
Ὑιορτὴ τοῦ Μεγάλου µας Βασιλιᾶ. 


ΜΑΥΠΛΙΟΝ.---- "ΗἩ ἐπέτειος ὀνομαστι 

ἑορτῆς τῆς Α. Ἡς τοῦ βασιλως µας ἑορτάσόη 
πι γαλο: 

η πδις κοιν λήσοσᾱ 


21 κανονιοβολι- 


αμοὶ ἐκ τοῦ πυροξολείου τῆς "Ακροναυπλ! 
Τὴν Την πα. µ., χορρστατοῦντος τοῦ Σεξέα- 
ορ λεν Μητροπολίτου "Αι ἴδος μεθ᾽ ὁόλο- 
ροω τοῦ κλήρου, ἐφάλη ολογία. Παρέ- α 
ὁ κ. Βομάρχης, καὶ Γενικὸς ἙΕπόπτης 
Ε.9.µ, τῆς ο ο ον κυρίας του Περιφ. 
Διοικητρίας, αἱ πολιτικαῖ, δικαστικαὶ καὶ στρα. 
Εμ, », οἱ βαθμοφόροι τῆς Ἑσμ., 
τὰ ρτία τῶν ἐμπορικῶν, ἐὶ ελματικῶν. 
καὶ ἐργατικῶν "ΟΡΥ. εων ὣς καὶ ἅπαντα τὰ 


λοιπά ρα καὶ ανώσεις τῆς πόλεως 

μετά τῶν λαδάρων. ναῷ μας των, Π 
ἀπίδιδε τάς τιμάς εἷς 

νῷ κατὰ μῆκος τῆς κεντρικῆς 

ς εἷς τὸν Ναὸν εἶχε παρατ. 

δύναμις τῆς Ε.Ο.Ν. ν καὶ ᾿Ἆρ: 


κο τὴν ὁρᾶσιν τοῦ. αχηματνοῦ 
ν νεργείας 


ξ 
τησεν εἲς γεωργικάς ἐργασίας, 
- Ὁ Ὥματιι Λεχαίου ἀνέλαδε τὴν ! 


ιν. 

πης τῶν πεύκων τῆς περιοχῆς του. - 
ο Πάσχα αἱ ων ρα ο νθου εξ | 

πεσκέφθησαν τάς φυ) καὶ πι ραν εἷς 

τοὺς φυλακισμένους 300 αὐγά, Γοοῦ”. κουλού- 

ρια καὶ ἀπὸ] πακέτο σιγάρα. ἀ 
ΠΑΤΡΛΙ.--- Από πι ἳ 

πτης ἤρχισαν αἱ ἑξετ ι 
ολῆς. τῆς 


αθη' | 
πῆς ο ουμένης ἐκ τοῦ ρωτοῦ τοῦ [ 
Περιφ. Διοικητοῦ Ε.Ο.Ν., ᾽Λλχαΐας ὣς προέδρου ἶ 

3: . 


σχα 


ο ρω 


ἀρ]νοις ο τα ιρος ο ππσωσνε 


καὶ ἀνωτέρων ἀξιωματικῶν τῆς Ε.Ο.Ν. ὣς µε- 
λῶν, Αἱ ἐξετάσεις ἑπερατώθησαν τὴν ἑσπέραν 
τῆς παραλθούσης, μας 

ον 1319 Μαῖου ὁ Κυξερνητικὸς ᾿Επίτροπος 
Ε.Ο Αλ. Κανελλόπουλος κατῆλθεν ἐπὶ 
λεω) ας τὴν πόλιν µας καὶ ἐπέδωσεν εἰς τοὺς 
ἐπιτυχόντας, ορ τὰ διάσηµα τοῦ ἀξιωμα- 
τικοῦ τῆς Ε.Ο. 


ΠΥΡΓΟΣ.--- Τὴν 30ὴν "Απριλίου ορ 
ἐνταῦθα, προερχόμενοι ἐκ Ζακύνθου, 80 περί- 
που ο ο τῆς κος Ελ Μ. τος 
αν ρς οι φας ἐπεσκέφθησαν. 

μοθέατα η τῆς πόλεως, µετ εἰς αν 
ἀρχαίαν. "ὀλοιίας, ἔνθα ρκαιολλγος ἐξήγη- 
σεν εἲς αὐτοὺς τὰς ἀρχαιότητας, ον λος 
τῆς Διοικήσεως Ε.Ο.Ν. Πόργου 
ξενανοὶ ἀξιωματικοί, ος ἐτέθησαν εἰς ο. 
διάθοσιν τῶν ἐκδρομέω 


ΧΛΝΙΛ.----"Ἡ ἔγκοκλοπαιδ' λογοτε- 
Ὑλικὴ θδρφωσις, τὸν να. το εὁ εν, Ἠ., Ἶτις 
Ἡ - εἷς ισα τῶν ἐπι ον οκοπῶν της, 
νετ κατὰ τὴν παρελθοῦραν ἑξδομάδα μετὰ 
ντ μωσῃ | προθωμῖίας, ᾿Αξία νο ρο ᾱς 

ρν ὴ «ια τῶν τῆς 
ον ὰ ον ἲς τς Σχηματωνοὺς των 

τι Ἡ των 
ἕπίαξκμων Ἴστο ορικῆς καὶ λογοτεχνικῆς φύ- 


ὴή κοινωνικὴ δρᾶσις τῆς Ε.Ο.Η. συνε- 
βάεται μετά ης ης προθωμίας καὶ ης. 
ιῷ ὁ λόχος, όλου --- πο πο 
κορώνου προέδη εἷς τὴν ἀποξήρανοι 
περιοχῆς περὶ τὸ “χωρίον λος "ἱκιάσεας 
1.000 τ. µ. 'Η ἐξάῶρος ἐργασία τῶν μικρῶν 
ανα καὶ Φαλαγγιτῶν, ἀποσπάσασα τά 
συγχαρητήρια τῶν παριστοκιένων προέδρου τῆς 
οσον καὶ τοῦ ἱερέως, ἀποδεικνύει πόσον 
κασποφορεῖ ἡ ο Ρα διδαοκαλία εἷς 
πώς Ἅχημαιισμοὺς τῆς 

Τὸ κήρυγμα τῆς μμ καλλιεργείας 
εὗρα προθύµοως τοῦ Φαλαγγίτας, οἵτινες μετά 
ζηλευτῆς προθωμίας ἐκαλλιέργησαν λος ἐρ- 
ὧον ἑνὸς α ρα, η καὶ ἐφότευσαν 4. ας. 
Ἔκ παραλλι Μήλου οἱ Φαλαγγῖται Βάμου ἐζακο- 
λοροῶν νὰ ἐργάζωνται διὰ τὴν ἐπ ο λν τοῦ 
Ὕνμνσατη ρω διά νὰ δωνηθοῦν νά ἐπιδεθοῦν καὶ 

ολλ ασ σοων τὸν να ννκὸν ἀθλητισμόν, 

Ἡ εὐγενιῖ φ . τῆς Περιφ. Διοικη- 
τρίας Ε.Ο.Ν, Θηλ χανω κ. μονη 
κατηρτίσθησαν δύο ὁμάδες ἐξ ἀνωτί 
φον ον Βαυτοφαλαγ λα ὁποῖαι οἩ 

ν τὰ καταστήµατα πι Ὕουσαι 
ὄῶρα διά τοὺς ος μαι υπ τῇ οκαιρίς 
τῶν ἑοριῶν τοῦ Πά. λμαυα 
Μα Χανίων ἐλροθυμστρι δη νᾶ μία εἰς ο, 
ἐπιτυχίαν τοῦ σκοποῦ τούτου. Ὁ 
(οπαλαιοτὴς καὶ ὁ µεγαλέμπορος μὲ τὸν ο ον 
νθουσιασμὸν προσέφερον νν .. των. 

τὰ ο ντα. δ αὔθημε- 
ρὸν ν εξ Ὃν αντρικὴν Διοί ουν. 


ἐπλέχθησαν 23 ορ δν 


ΗΡΑΚΛΕΙΟΝ.--- Τὴν υ- 
ριακὴν ἔλαδε κχὠι ἡμ 
Σκαπανίων καὶ Παυτοσκαπανέων τῆς 257ης 
λα ας εἰς Κνωσόν, Τὸ Ὃ ο ραμμα, σας 


ρίτας µας. 


καὶ προαστείων. ἐπισκεςθεῖς τὴν κατα. 
οκήνωσιν καὶ ο τὰς ἀσκί 
διεπίστωσε τον ὃ Δἰἰκη τυχίαν τ δρομῆς. ος Γὰ 
π 


κλείου. σεν ἐνώπιον τῶν Φαλαγγιτῶν καὶ 
ον Ἐραον τῆς ἀνωτέρω μα πε. 


ὢν 
μταξὸ τῶν 
ο Ἡ ἐράς « ς Ὄλρης 


νὰ πε. ος] αϊου τεσοαρά- 
καβώνες ος ος ην ὃς Ὃ ο 


ιὰ τῶν ἐνεργειῶν τῆς 248) : 
ιά τὶ ο ος 


' ον ην πα. 


των κ. Παπαθανασίου ἐξέδραμον εἲς τὴν "Ἱερὰν 
Μονὴν Πρέθελη. Πρὸς τοῦτο ἀνεχώρησαν δι" 
αὐτοκινήτων ἐκ Ρεθύμνης τὴν Την π. µ. καὶ 
μετά μίαν ὅραν ἔφβασαν εἰς τὸ χωρίον Κοξα- 
ρὲ. 'Απ' ἐκεῖ κατόπιν ἀνεχώρησαν Ἡ καὶ 
οωνεχίσασαι τὴν πεζοπορίαν ἔφθασαν 5 τὴν 


Ἱερὰν Μονὴν Πρέδελη περὶ τὴν ος αρ 
"Ὀλίγας ὄὥρας προσ ς ῷ 
Μονὰν καὶ ὁ κ. ῬΜομάρχης ὔδρον Τενὰς Ε. 


πτης Ε.Π. Ὃ ης ως τοῦ ᾿Ανωτέρου 

Διοικητοῦ Χωροφυλακῆς Αλί Φαλρή. 

τιοσαι παρέμειναν δύο Ἠμλανω οδοσα έξαιρε- 

τικῶν περιποιήσεων. 

στὰ τν νρην να ὰ ας 
τῆς "φ Διοικητρίας καὶ τοῦ κ. ΖΑγ. 

Ψελακσποῦλος, “Α. 


,. "Ανωτέρου Διοικητοῦ Χωροφυλα 
κῆς Κρήτης ἀνεχώρησαν ἐκ τῆς Μονῆς τὴν δην 
π.μ, καὶ µετέδησαν «ἰ ωρία Γιαννιοῦ, 


Λευκώγια καὶ Πλακιᾶ ἐπ ησιν τῶν ἑ- 
κεῖ τμημάτων Ἐ.Ο.Ν. ᾿Αρρένων καὶ Θηλέων. 
ώρά τὸ ο ὸ ορίου Λευκώγια νο - ουος 'Ἐπό- 


ος ἐκ κοὶ ς μικρὸ κο- 
βεδιὰν δν αῑλὸ Βκαλείαν, 


Ας ες ννο 


οαν μετὰ τῶν τεοσαράκοντα οφόρων, ἀφοῦ 
Τβρηχε ὁ κ. Νομάρχης « πράρρος τὸν 
μενον καὶ τοὺς λοιποὺς. μοναχοὺς ὰ τὰς 


πάντες. Ῥαθμογόρος ἐξ ὀνόρα, 

τος τῶν λοι' ως ηὐχαρίσοτησεν 

διοίως τὸν "Ηγούμενον. Τὴν Ί2ην π. ω, τοῦ 

Σ αἱ ἐχδρομεῖς ἔφθασαν εἰς Ῥέβεινον 
ο Ἡ τὴν φυχαγωγ 

έ ος η ὃ ος Περιέο- 

μῶ τς ων πρωτεύοι” ωμά ὥς Λρκίτω 

μεν ο. ὃτ παν ά 

ο η Τὴν 5ην ἴου 120 ους σας  οῦ 


3Ο Γενικὸς "Ε΄ ετὰ Π. 
κ΄ ας τῆς «ιφερειανῆς 


υἹ ίας μη 
οικητρ' ον 


ον απο δὶ 2ὔδης ας ολγος µε 


τοι δρνο ο εἲς τὴν Σχολὴν 


αρίου. 


ο οον αῶν 3 
ην μμ τν μ. ἵραίδιαᾶς ἄν, τώσὰ Μαΐου 


ων Ῥεθύ ης 
τρίαν Ε.Ο.Ἠ. "Ηρακλείου 15 


τοῦ 
καὶ 


ην µ. µ. τῆς ἰδίας 
ἡμαλμον 


ὁ πομάρίος σα ονιὸ χρω Γενικός ας ἂν κ. Παπαθανα- 
έποαν εἰς τὰ κας Ἂνό 


«ΘΕΣΣΑΛΙΑΣ 


ΛΑΡΙΣΑ. Πρὸς τὴν Περιφε 


ος ο σσῶν «ας ὀωσπής 


Λαρίσης ὁ στρατηγός δι. 
αν οκ κα 
ἐπιστολὴν δ 


δα πα ο, πὰν. 


ὁποῖα σωνέλεξεν αὕτη, ἐπ εὐκαιρίᾳ τῶν ἔορ- 
τῶν τοῦ Πάσχα διά τοὺς μας μας: 
«Λααθάνω τὴν τιμήν ν ο οριοώ ὑμῖν την. 
λῆριν τόσον τοῦ ὑπ' ἀριθ.. ὴ ν 5-6- «οἱ ἐγγρά, 
ο ὑμῶν, ὅσον καὶ τῶν ἀποσταλέντων διά 


ας 335 μικρῶν ὀσμάτων. 'Ἡ εὖ 5 
τ καὶ πα λρως προσκώθαια τῆς ὀργανώσει μας 


ὢν ἐν προκειμένῳ, ἀποδευκνόουσα τὸν ὅνδιον 
ζηλον καὶ τὰ πατριωτικά ἑλατήρια τόσον ὑμῶν 
προρωπικῶς. ὅσον καὶ τῶν Φαλαγγιτιοσῶν καί 
Σκαπανιοσῶν , σωγκινεῖ ορ λήρια ἡμᾶς καὶ 
μᾶς προχαλεῖ αἴοθήματα πίας καὶ ᾱ- 
Ὑλαῶν ἐλπίδων διὰ τὴν μὲ ο Ἰδανικά καὶ 
μὲ τοιαύτας κατειθύνσεις ἀναπτοοσομένην καὶ 
ροών νεολαίαν, τὴν Ἑλληνικὴν Ἀεο- 
αίαν. 
μαι ἐκδήλωσις αὔτῃ ἀποδεικνόει καὶ ἓν 
ον ον διὰ τὸ μέλλον τῆς Ἕλ 
λάδος, τὴν ἀλληλε ενος καὶ ἀντίληφιν 
κόντων ος ς 


-"Επὶ τοῦτοις δέξασθε μετά λα . 
ρίων ἡμῶν διά τὴν ἐν προκειμένφ σας 
-αὶ τὴν ἐν γένει δρᾶσιν ὁμῶν οιὰς 
εὐχαριστίας ἐμοῦ τε καὶ τῶν ὁὀπλιτῶν Ὃ ος ρο- 
καλύφεως εἰς ὑ-ᾶ ς ἴρ πτίσοας καὶ 
Ἑκαπανίοσας, εἰς ἐπίσης εὐχι ως ἐπὶ τὴ 
εὐκαιρίᾳ τῶν ἑορτῶν τοῦ Πάσχα ν 
Ἐν Λαρίσῃ τῇ 27ῃ Απριλίου ποσο 


ὁ. Παπαδόπουλος 


Αντιστράτηγος» 

ο αν ( 

ΜΥΤΙΛΗΗΗ.--- Τὴν προπαριλθοῦσαν Κυρια- 

οἱ Ἑκαπαντῖς δν 1ου Τάγματος μμμαι ς 

ος ος εξῶραιον ὃν αν 
των εἲς τὸ χωι όλον σωμφώνως 
τρ εν ρα ς τ υχαγωγίας ας π.᾿ 
Διοικήσεως Λέσδου. 


Εἰς τοὺς ἐκδ ιεῖς ἐπεφύλαξαν ἐνθοωσιώδ' 
ον λυφ οἳ να καὶ ὙἙκαπανεῖς η] 
Μανδαμάδου. 


ων» τὸ 

Ἡς μουσὺ κα” μον ον ο ος οιδκνσε 

ολ νο» .. Ὃ αν μον οατ μα 
-Ἡ πο, Λέσέου, ἐν προοπαθείᾳ 


ο Τὸ πρὸ 


ροῦ. ἐργοχείρων. Χορφδίας, ὀγιεινῆς 
καὶ ἐγένοντο ἀσκήσεις στρατιωτικής προλαι. 
δεύσως. 
Εἰς τὰς Φαλαγγιτίοσας καὶ Σιωπερίοσας. 
νοητό «Περὶ Ἓθνους, Ὀικογενείας. 


λα εἰς τὴν 
διοί Ν, - 
αρ τι ποίκησιν Ε.Ο.Ν, διά - μας 
ἄν τρ ἔργα τέχνης λαϊκῆς, ας 

δε σον 
τα σχετικόν διαγωνισμὀν. "Όσον. τά τοῦ 


-υ-ώ 


μμ 


σα. 


ο δν ιοί 
ος ᾗ 
Εν σοον 


ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 


Κ. ΠΗΛΙΟΥΣΗΝΜ. Τὸ ποίηµα «Στὴν ἐξοχὴ». 
ὡς ἰδέα ο] ἀλλὰ .. μα ὑστερεῖ πο- 
λύ. ---ΛΕΥΚΗΒ  ΡΟΥΣΑΚΗ. Σᾶς εὖχαρι- 

εν διὰ τὰ ο λοος σας ἀρθρίδια. Δυ- 

στυχῶς δὲν δυνάµεθα τά δημοσιεύ νν 
καθότι ἡ εἰδικὴ σελὶς τοῦ περιοδικοῦ δὲν δια. 
θέτει χῶρον περιοσότερον τῆς ὑπὸ εἰδικῶν δη- 
μοσιευσμέ; ισκευτικῆς λης.---Μ. ΔΕ- 
ΣΠΟΤΙΔΗΝ, "λορι . Τὰ ἀποσταλέντα ἑλή- 
καὶ ἄν δὲν μεύθησαν, εἷς τοῦτο 

πταίει ἡ Ελλειψις χώρου. Τὸ ἔχομε πῆ πολλὲς 
τορὲ ς. λα χῶρος μή τὰς ξίνας μα σος 
εἶναι περιωρισµένος, Παρετηρήοαμεν ὅμως 
εἷς τὴν ἐπιστολήν σας ὅτι τὸ ἐνδιαφέρον ἃας διά 


ἄλλως «τούτου μὴ σα 


τηθῆτε».:. Τοιούτου εἴδους ἐνδιαφέροντα δὲν 
δυνάµεθα. ΑΗ νά τὰ ἐκτιμ ΕΛ. 
ΞΑΝΘΟΠΟΥΛΙΔΗΝ, "Αρκετά κι τὸ ποίηµι 


σας «Ἑργασία», Δημοσιεύομεν μερικοὺς στί- 
χους: 


ΕΡΓΑΣΙΑ. 


Ὅταν σδήσ' ὁ Λόγερι 
Πρὶν ὁ "Ἠλιος Ἐν προδόλ 
Μὲ μιὰ φλόγα στὴν ον 

ρήση μάνας Π 
Ὕπει οι τι 
Τὸ ψωμί µας μὲ 


ἳ ο 
ωρίς ᾿λύπες, χωρὶς ἔγνοιες, 
Χωρὶς βάσανα ον , 


Στὸ δι τοῦ Κωθεργήτη 
ᾖῶ μι άπει μὲ συμπόνια 
Μέγα με προστάτη 

Στὰ μεγάλα µας τὰ χρόνια, 
ΠΕΛΑΡΓΙΔΗΝ ΡΩΜΥΛΟΝ, Τὰ ποιήματά σας 
«Ζητιᾶνος» καὶ «Πολύτιμος σύντροφος» ὡς ἴδέαι 


δυστυχἰ ίρι- 
ος Ἐἶνας -ἀτέχνος--' ΓΙΛΗΛΑ; 


δν 
οις τοῦ σος 
ΘΗΛΕΩΝ, ᾿᾽Αγρίνιον. Καλὴ Εκθεσιι τς 
μαθητ φας, ἀλλά νομίζομεν ὅτι δὲν εἴ- 


ναι µη δηµοσιεύσιµη.---ΑΘΑΝ. ΤΣΙΚ. 


"Ωραία νωωσί, καὶ νικά κα 
Από διλγλήα «ἴρες ἀδιλίς, ἀλλὰ ποὺ 
Ὀοσικρο ος νὰ ΙΕ νὰ ξέρουμε ἂν εἷ- 


ναι ἀποκλειστικά δικὸ σας ἡ ἄν τὸ ἔχετε δια- 
σκευάσει ἐμπνευσθὴ ἀπ' ἀλλοῦ, ---ΕΛΕΗ. 
ΠΛΟΥΜ. Τὸ διἠγημά σας «Ὁ προστατευόμενος 


ορθώσετε, ὥστε νά Υί’ οσικύ- 
σιµο, Μά ἔχετε ὁπ᾿ ὄψιν σας ὅτι ανν 
νὶ ύγετε τὴ ος καὶ τὸν στόμφο καὶ 
ἀντὶ κάνετε σεῖς κρίσεις πρέπει ν᾿ νετε 
τὰ ιατα νά μιλοῦν νὸ ἀπὸ Ἡ σι 
.- ων ος πΓ. Θ. ο ὸς ολὺ ἐν- 
φέρουσα σας, εἶναι γραµ- 
µένη εἰς τόσο ἀρχαίζουσαν γλῶσσαν, ὅοχε νά 
να σι πιω ος 
τὸ µε αἱ κοι] τι ιο 
δικοῦ µας, ποὺ ἀποτελεῖται ἀπὸ µαθητικὀν κὀ- 
σμον καὶ ἀπὸ παιδιά ἐργαζόμενα, Μπορεῖτε, ἂν 
ετε, νὰ τὴν ἁπλουστεύσετε καὶ νὰ τὴν ἕανα. 
στείλετε, ----ΚΩΝ ΣΤ, ΛΑΜΠΡ, Καλογ ένο 


1 ὕ ασ 
ὢλοκλ' ένο, " ἄλλου 
ο οι 


μας κδν στ Κοξ Μπ σον ν ᾱρ- 
ν ε τὴν δηµοσίευσιν ο ο [ τας 


86 ψ 
τε] 

Ἡ 

ελ 

ξ 

9 


ψ 
| 
ς 

ἡ 


τα 

Ἡ 

. 
| 
! 
ξ 


Ο ΜΙΚΡΟΣ ΓΕΩΡΓΟΣ 


Ἑημερώματα ώς. 
ο ἂν ριοο η ανα 


Σήκω, λέει ὁ ἡ μάνα, 
τν χορών: θὰ οτε, 


ονην - 
ρίδει εν 
κι ποροσα τὰ δεµάτια 

νά τὰ δώσῃ τοῦ φαρῆ. 

Ῥΐχνει μιά µπουκιά στὸ στόμα, 

τὸ οολλῶνει ον ο αι 

καὶ Ὑεμᾶτος μὲ καμι 

ξεκινᾷ γιά τὰ σπορά. 


λαο ππέρι, απιρθαν 


Κι’ ὅταν πιὰ τὸ δρόμο πάρῃ 
ο ά, «ο πέρα, 
κρῶσῃ, μητί 
μ᾿ σα ν ιά, 
«Μάνα 1 γλυκὰ φωνάζει 
καὶ Χτρά του 
ολά του 


Γ,. ΚΑΛΟΓΗΡΟΥ. ᾿Απὸ τὸ ἐνθουσιῶδες ποίη- 
µά οας γιὰ «τῆς Ε.Ο.Β. τὰ παιδιά» ἀναφέρου- 
µε τοὺς κάτωθι στίχους: 


ιά 
τς στὸ 


ΘΕΟΦ. ΜΠΟΥΡΑΝ. Καλὸ τὸ παραμυθάκι καὶ 

κι «Ἔξυπνα ἱ κουτὰν 
δὲν εἶναι οὔτε κουτά.---- ΛΕΩ. 
ΚΑΜΕΛΛΟΗ, Τά δεί, τὸν 


ποιήματά σας δείχνουν 
πατριωτ' σας, μά δὲν εἶναι 
ν στιχουργία, Καὶ 


πι ο ἀπὸ τὶς μικρές ος 
ο πο. 
μας ο ῥαμο σσ ικὸι Ἔκον 
ΤΣΟΛΟΓΟΝ, "Αρκετά καλὴ ἡ σας, 
λά ορ εἶναι δύσκολο, ἀπὸ χώ- 
Άίρουμε ἁιάσηνομα οἳ εἲ 

ες ο πα σὲ εἰδυ 
μον ος ΣΤΟΝ ΚΛΒΕΛΛΟΗ. Στὴν 


ερ 
οι 
πα 
ο) 
: 

Ἡ 


ῄ 
Ἡ 
Ἡ 
ο 


Ξ 
---- 
ὃς 

ἓ 
ια 
ξ 
. 
ο 
-ᾱ 
ος 2 
Ξ 
ὃς 


τ 
ἄλντητα καὶ αλ 
ας ο ΘΕΜ. ΑΜΟΥΡΓΗΝ. Ίπὸ ὁ ποημά 


Φᾷς, ποὺ εἶναι ἀρχετὰ καλὀ, δημοσιεύουμε ἐδῶ 
λίγφως στίχους: 
το ΕΡΓΑΤΙΚΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ ΤΗΣ 
ΠΡΩΤΟΜΛΑΓΙΑΣ 

Τώρα ποὺ ἀνθίζουν τὰ κλαδιά 

και ο ἡ γῆς χορτάρι 

Κι δὲν εἵμαστε παιδιά. 

Αλλά ὅλων τὸ καμάρι, 

Αι Όμε ἀπ᾿ τὴν καρδιά, 


Χρόνια 

Απ'ὶ ἄχρη σ' ἄκ ὰ 
κ. τὸ βλέμμα, ο 

Ποῦ ρίοτι ἡ Ἔργατιάἁ 

πὸ Βασ μπε λοὸ 

ον ὀλ όν τους ὀρμο" 

Τοῦ λυτρωμοῦ τὸ νόµο. 


ΟΙ ΤΟΙΧΟΓΡΑΦΙΕΣ ΤΟΥ ΓΙΟΥ ΟΡΟΥΣ 
(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 1033). 


ΣΤΡΑΤΗΣ ΔΟΥΚΑΣ 


........... 


ΤΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ, ΤΟ ΚΑΠΛΑΝΙ 
ΚΙ’ ο ΑΙΤΟΣ. 


(Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 1037) 


στὸ πεζοῦλι τῆς ἆἀδει του, καὶ 
θγῆκε ἡ δούλα νὰ ος , καὶ Ἱκ 


του στὸ µαστι της, 


νὰ 
σος μέσα, Ὃ ας 


κ 
ελ) ας αἱ κεῖνος τὸν ρώτησε, 


τὶς ἴλινες τὶς µπίλινες, : 
μα δὲν τὶς ξέρω, εἶπε, μόν' αὔ- 
θὰ ουνάξω τὰ πετούµενα, κι’ 
Τὸ τ ο, 
που τηκαν ὅλα τὰ πε- 
τούµενα, καὶ τὰ ρώτησε ὁ ἀῑτός, ἂν 
ξέρουν τὶς ἴλινες τὶς μπίλινες. 
τν Ἐμεῖς δὲν τὶς ξέρουμε, εἴπαν, 
μόν᾿ λείπει μιά κουτσογερακίνα κι ἴ- 
"μρθε ρα ἴ ὰ τὶς 
κίνα καὶ 
ἤξερε. Τότες τῆς εἶπε [δδ ἀῑτός : 


: τοῦτον τὸν ἄνθρωπο στὶς. 

τος στὶς ίνες. ἳ 

--Τὸν "πάω! εἶπε ἡ κουτσογερα- 
Κίνα. 


Κι ἀφοῦ ζύγωσαν στὶς ἵλινες στὶς 
µπίλψες, τρύπησαν τὰ σἰδερένια του 
παπούτσια. Βρῆκε αὐτοῦ τὴ γυναῖκα 
του, ποὺ ἦταν μὲ ἄλλες ξωθιές, καὶ 
τὴν πῆρε στὸ βασίλειό του καὶ τὴ στε- 

κε. 


Ἔδποις: «ΠΥΡ ΣΟΥΡ Α.Ε. 


